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SOTER ISTVAN bevezetSje

Az iinnep alkalmét mi a munka alkalménak is tekintjiik: ezért gytltek
Ossze ma, a magyar irodalomtudomény képvisel6i, hogy azokrdl a kérdésekrél
cseréljenek eszmét, melyek a Nagy Oktdberi Szocialista Forradalom kapesan
meriiltek fol, s melyek nemcsak benniinket, hanem a szélesebb, nemzetkozi
kozvéleményt is foglalkoztatjak. Hisz egész tevékenységiink Osszefiigg azzal
a helyzettel, melyet a Forradalom teremtett a viligban, s az elmult félszazad
torténelmének alapvets meghatirozéja ez a Forradalom volt, akir a szocialista
orszigokban, akdr ezeknek hatérain til. A Forradalomnak ez a szerepe termé-
szetesen az emberi tudatban, — s ennek egyik kifejez8désében, az irodalomban
is érvényesiil. Irodalomtorténetileg meg éppen tanulsdgos lehet azt a helyzetet
elemezni, melyben a Forradalom az irodalmat és a miivészeteket taldlta, —
helyesebben, azokat az érintkezéseket, melyeket ezek a Forradalom el8készit6
szakaszdval, majd pedig megvalsult miivével kialakitottak. Annyi szellemi
mozgalom sordban, az irodalom és a miivészetek is elGkészitették a Forra-
dalmat, — majd részt vettek annak konszolid4lasdban. A szdzadfordul6tél
1917-ig eltelt iddszak az orosz szellemi életnek egyik leggazdagabb, legtébb
14j kezdeményezést felmutaté szakasza. Egyszersmind egyik legvalsigosabb
korszaka is. A Forradalom periédusit sokan kozvetleniil hozzdkapcsoljak az
orosz irodalom ama kiteljesedéséhez, melyet Tolszto] és Csehov neve jelez.
Pedig még miikodésiik utolsé szakaszdban egy Gj torekvésekkel teli rovid
korszak is kezd8dik. Ennek az Gj korszaknak Gorkij a legnagyobb alakja,
a fiatal Gorkij, aki a tolsztoji, csehovi irodalomhoz is kapesolédik, de aki
annak a mozgalomnak is képvisel6je mdr, melyet orosz szimbolizmusnak
nevezhetiink, s melyre kevés figyelmet forditottak az utébbi idében. (Legutébb
Bakesi Gyorgy konyve targyalta ndlunk, a szintézis elmélyiilt igényével, ezt
a korszakot). Pedig az orosz szimbolizmus egyéb irdnyzatok kozt — koz-
vetleniil is részes a Forradalom el6készitésében. Az orosz szimbolizmus azonban
mégsem foglalt egyértelm( alldst a forradalmi dilemméval szemben, — de
az az 4ga, mely Gorkij médjin cselekedett, a Forradalom szellemi mozgal-
mainak szerves részévé tudott valni. Az orosz realizmus, és azok az irodalmi-
miivészeti mozgalmak, melyek részben a szimbolizmus fogalma alé sorolhatdk,
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6 A NAGY OKTOBERI SZOCIALISTA FORRADALOM ES AZ IRODALOM

részben pedig formabonté, avantgarde jelleggel birtak, felépitményileg egy-
ardnt el6készit6i a Forradalomnak. Mindkét vonulatnak megvolt a maga
sajatos szerepe ebben az el6készitésben: a realizmus féként a tarsadalmi
problematikat szélaltatta meg, rendkiviili, mozgésité ergvel, — az avantgarde
pedig a meguijuldsi, dtalakuldsi vigyat, a multtal valé szakitds szenvedélyét.
A Forradalom utidn Gorkij az el6bbi (a realista) irdnyzathoz kapcsolédott,
— de az utébbi a huszas évek kezdetén még elég széles kiorben érvényesiil:
az avantgarde egyik tlizhelye egyideig a Forradalom orszdga lesz.

A legtjabb avantgarde-kutatdsok (kiilénosen Szabolesi Miklés kon-
cepcidja) arrél gySzhettek meg benniinket, hogy e mozgalom torténeti helyét
és szerepét nem lehet tovabb elsikkasztani. Ebb8l azonban persze nem kévet-
kezik, hogy az avantgardenak a jelenben ugyanolyan szerepet tulajdonit-
hatunk, amingvel a miltban birt. Nyilvanvald, hogy az avantgarde éppolyan
hagyomannyd valt, mint a realizmus egy bizonyos, a milt szdzadban kialakult
moédszere, de kérdéses az, hogy az avantgarde esztétikdja épp az Wjitdsi
torekvéseket szolgalhatja-e ma ugyanugy, ahogyan valaha szolgdlta. Hisz
sziikségszer(i, hogy az avantgarde alkotéi mdédszerei ma mér Gjitds helyett
inkdbb megismétlést jelentsenek, ami 4altal egy olyan torekvés, melynek
az ujitds a lényege, megismételt voltaban eleve paradoxd kell viljék.

Ez a kérdéskor, természetesen, csak egyik része a Nagy Oktéberi Szocia-
lista Forradalom nyomén tadmadt irodalomtudomdnyi problematikinak.
E problematika mésik elemének - az elGbbivel osszefiiggének — tekinthetjiik
Lukécs Gyorgy elméletének annyira siirgetd mérlegelését is. Az irodalom-
tudomany szémara a Lukécs-féle elmélet annyit érhet, amennyit a konkrét,
torténeti jelenségekre alkalmazva megoldani, megfejteni, helyesen értékelni
segit. De épp a konkrét, irodalmi jelenségekkel szembesitve deriiltek ki eddig
is ennek az elméletnek egyoldaltsagai, vitathaté értékitéletei. A magyar
irodalom torténeti folyamataira sem lehetett megnyugtatéan alkalmazni
Lukdcs elméletét, noha ezt mintegy méasfél évtizede megkiséreltiik. Ha épp
az irodalmi értékelés, az irodalmi jelenségek és folyamatok fel§l vitatjuk
majd Lukécs elméletét, bizonyara hozzajarulhatunk az elmélet korrekecis-
jdhoz, ami egyszersmind az elmélet maradandé és szilard elemeit is megmutatja
majd, és ugy érezhetjiik, hogy a miivészeti visszatiikrézés Lukdcs kidolgozta
problematikaja az ilyen elemek kozé tartozik.

Tudomanyos gondolkoddsunkban 4j érvénnyel meriil fel a korszakok
meghatarozasanak, a korszakok és az irdnyzatok viszonyanak, dialektikdjanak
kérdéskore is. Tovabb kell tokéletesiteniink néhiny esztendd el8tti, magyar
torténeti szintézisiinket, és az eurdpai irodalmak szintéziseinek megalapozasan
is dolgoznunk kell mar. Korszak, irdnyzat, alkot6i modszer elméleti kérdéseinek
végiggondolasaval teremthetjitkk esak meg e vallalkozdsnak marxista alapjait.
Mostani iilésszakunk még nem mondhat lényegeset e bonyolult kérdésekben,
de megnyithatja az utat a kés6bbi munkak el6tt. Hisz épp a Forradalom meg-
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nyitotta korszak nyudjt alkalmat arra, hogy megfigyelhessiik: miként jelent-
keznek a felépitményben az alap megvéltozésinak el§zményei és kovetkez-
ményei, 8 miféle kiilonfajta irodalmi, miivészeti jelenségek, iranyzatok széve-
vényé6bdl alakul ki az, amit korszaknak neveziink. Mostan kezd6d§ vitdink
bizonydra konkrét adalékokkal fognak szolgilni ahhoz, hogy késGbb, amikor
a korszakoldsnak, illetve a korszak és irdnyzatok viszonydnak kérdésére
visszatériink, feladatainkat eredményesebben oldhassuk meg.
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I.

TOLNAI GABOR

A NAGY OKTOBERI SZOCIALISTA FORRADALOM
ES A VILAGIRODALOM

(FEL EVSZAZAD VILAGIRODALMANAK NEHANY K ERDESE)

Még hénapok valasztottdk el a torténelem mind gyorsulébb menetét
az Aurora agyuinak megszdlalasatol, amikor 1917. mércius 15-én, Nyugat-
Eurépa egyik legnagyobb tekintélyii iréja, Romain Rolland a kévetkezéket
irja egyik maganlevelében: , Felrdzé hirek érkeznek Oroszorszagbdl: 6rommel
és reménnyel toltik el szivemet.”’! A levél nem kisebb személyiségnek irédott,
mint Anatolij Vasziljevics Lunacsarszkijnak. A cimzett egyebek mellett
ezeket frja vilaszlevelében: ,,Igaz ugyan, hogy a reakciénak és az tigynevezett
mérsékelteknek az egyesiilt erfi szembenallnak veliink. De mit szdmit ez?
Az oOntudatos proletariatus veliink lesz, s veliink lesz az emberiség jobbik
része is, amelynek On a képvisel§je.””2 M4sfél hénappal kés6bb, majus 1-én,
a kivaléak koziil elsének ugyancsak Romain Rolland, cikkel iidvézli az orosz
forradalmat.?

O nyilatkozott el8szir, de nem maradt egyediil. Nyugat-Eurépa nem
egy kivaldsiga, egyesek tiistént, masok az elkovetkez§ esztendSkben, a haladés
reprezentansaihoz méltéan reagilnak a cari Oroszorszidg romjain kibontakozé
1aj vilagra. Anatole France, az oktéberi gy6zelmet kovet$ napokban egyik
baratjanak irja: ,,Semmit sem mondok az eseményekrsl, mert nem taldlok
kifejez8 szavakat, és ha taldlnék, tigy azok véresre sértenék a fiileket és a
sziveket.”* Nem sokkal kés6bb mar igy fogalmaz: ,,Hogy elérjiik az altaldnos
leszerelést, ahhoz vildgforradalom kellene, a népek lazadasa és a szocializmus

LA levélidézetet ldsd: Journal de années de guerre 1914—1919. Albin Michel
kiadds, Pédrizs 1952. 1099. — A levél szévege olvashaté DoBossy LAszr.6 Romain Rolland
az ember és az iré eimii (Budapest, Akadémiai Kiadé 1961.) mi{ivében. 115—116.

2 Lunacsarszkij vdlaszlevelébdl vett idézetet ldsd: uo. — DoBossy LAszLé i. miivé-
ben. 116.

3 Romain Rolland cikke a Demain méjus 1-i szamdban jelent meg. — DoBossy
LAsz1r6 i. miivében a kévetkez8ként értékeli a francia {ré6 megnyilatkozdsdt: ,,E cikk dlta-
ldban is jellemzi akkori forradalomszemléletét; az oroszorszdgi eseményekben az 1792-ben
megkezdett és a polgdrsdg druldsa folytdn félbemaradt fejlédésnek a folytatédasdt latja;
egyben arra is kéri az oroszforradalmdrokat, ne kévessék el az er6szak alkalmazésdval
egylitt jar6 tulzdsokat. 115.

4 Anatole France levele Jules Couet-hez iré6dott. Idézi MUurRANYI-KovAcs ENDRE,
Anatole France cimi{i (Budapest, Gondolat 1965) m{ivében. 355.
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gy6zelme.”’”s Forradalmat 6hajt hazdjiban és a vilag minden t4jan, de dhajanak
aktudlis irrealitdasaval is tisztdban van. Az orosz forradalmat azonban — az

8 szavai — ,,er8snek és tartésnak’’ hirdeti, bar jé elére tudja azt is — ismét
tdle idézek —, ,,Anglia és Franciaorszdg nem takarékoskodik majd a pénzzel,

hogy leromboljék; de erésen kétséges, vajon sikeriil-o nekik ?”’¢ Maskor ekként
szbl: ,,Karl Marx 1871-ben el6re megmondta mindazt, ami ma torténik.
Ritka zseni volt!”? Amikor a nevezetes toursi kongresszuson megalakul a
Francia Kommunista Part, az Humanité bejelenti France szolidaritdsat.
Marcel Cachin visszaemlékezve erre az iddre, igy nyilatkozik a nagy irérél:
., - - . 8zenvedélyesen kovette a toursi kongresszust, és nemsokéra kinyilvi-
nitotta, hogy teljesen, tokéletesen minden hatsé gondolat nélkiil veliink van.”’8
A Kommunista Parttal tartott a demonstrativ megmozdulasok alkalméaval is.
Még vannak oreg francidk, akik lattak Parizs utcdin e ,,csodaaggastyin’
szikar alakjat, kimagasodni a tiintetd munkésok ezreinek sordbdl; személyes
jelenlétével is hangsilyt adva a francia kommunistdk kéveteléseinek. A meglelt
igazség melletti kovetkezetes kitartasa fél évszazad tavlatabdl is tiszteletet
parancsol. A Nagy Oktéber otodik évforduléjakor, Udvozlet a Szoujeteknek
cimi cikkében az igaz, nagy gondolkozdé és nagy stiliszta pontossigival
fogalmaz: , Ha vannak még baritai Eurépdban az igazsigossignak, akkor
idvozoljék tisztelettel 6todik évfordulojat ennek a forradalomnak, amely
annyi évszdzad utan elhozta a vilagnak az els§ kisérletet, hogy egy hatalom
a nép altal és a népért korményozzon . . . A Szovjetek olyan magot vetettek,
amelynek j6téteménye a sors kedvezésével szétirad Oroszorszigban, és egy
napon megtermékenyiti talin majd Eurépat.”?

Romain Rolland — irjuk le ujra — lelkesedik a forradalomért; litja
vildgraszélé jelentSségét; bamulja Lenint, ,,a forradalmi mozgalom agyvele-
jének*¢ tartja,l® de ugyanakkor nem gydzi hangsilyozni: , Nem vagyok
bolsevik . . . nem tudnék meghajolni semmiféle despotizmus elStt, akir voros,
akar fehér, akdr pedig masféle szinli.“!1 Egyfel6] lelkesedik a forradalomért,

5 A levél Leopold Kahnnak szél. Koézli MurANyIi-KovAcs ENDRE i. miivében.
355.

¢ Egy ismeretlenhez {rott levelébdl. Kozli MurANyI-KovAcs ENDRE i. miivében.
357.

7Ldsd a 6. szému jegyzetben i. helyet.

8 Marcel Cachen szavait ldsd: MorANyI-KovAcs i. miivében. 363.

9 Udvozlet a Szovjeteknek cimfi cikkébsl. Ldsd: MuriAnvi-KovAcs i. miive 361.

10 Napl6jdban frja az idézett szavakat Leninrdl, 1917. dprilis 6-dn. V6. Journal de
années de guerre 1914—1919. 1. szému jegyzetbeni. kiaddsa 1131. — Lésd még: DoBossy i.
mfive 117.

11 Jean-Richard Blochnak, 1918 oktéberében irott leveléb6l. — V6. DoBossy i. miive
116. Ugyanott Donossytél a kovetkezbket olvashatjuk: ,,Az itt kifejezett felemdssdg
témoren jellemzi Rolland intellektiiel dlldspontjit ebben az idészakban: egyfeldl viszo-
lyog az erGszaktodl, mdsfel6llelkesedik a forradalomért. Az erészaktol vald irtézds meg-
zavarja {téletét, 8 nem veszi észre — 6, az egyébként annyira kériiltekint torténész-
gondolkod6! —, hogy lényegileg ellentétes tdrsadalmi jelenségeket von kozos nevezd
ald.” 116—117.
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masfeldl viszolyog az erdszaktdl; nem véletlenil vall tolsztoji és gandhidnus
nézeteket, s valami abszolut pacifizmust hirdet. Felemds, intellektudlis 41l4s-
pontjaval Henri Barbusse és mas kommunista értelmiségiek is vitdba szallnak.
Evekkel ezutan, amikor méar revizié ald vette nézeteit, s tobbszor is vallomést
tett atalakulasirél, jogos panaszként veti fel, hogy a vele vitatkozé kommu-
nista értelmiségiek tulsidgosan tiirelmetlenek voltak vele szemben. De mér
joval ezel6tt leirt nem is egyszer, ilyen és ehhez hasonlé hatdrozott és koltéi
szavakat (legsokrétiibben Biicsi a multtél és Az 4j vildg védelmében cimii, a
Szovjetuniérdl sz616 miiveiben): ,,Ha a dolgok rendje fegyveres ssszeiitkozéshez
vezet, a Szovjetunié és valamiféle fasiszta Szentszévetség kozott, pillanatig
sem ingadozhatunk &llasfoglalisunkkal. En mindenesetre nem habozom: a
Szovjetunié oldaldra allok, mert a Szovjetuni6é a munka 4j viligdnak egyetlen
bastyaja. — Ha egy napon a Szovjetunié oldaldra sorakozunk, ne mondjuk,
hogy 6t védelmezziik. Onmagunkat védjiik benne.”’’2 Amikor Romain Rolland
ilyen és ehhez hasonlé szavai megfogalmazist nyernek, gondolkozdisinak
csticsara érkezik el. Néhdny esztend@vel késébb elérkezik a regényird is a
maga teljességéhez; amikor a mélységes vivéddssal megkiizdott eszme bele-
épiilt szépirodalmi alkotdsdba. Ez a teljesség Az elvardzsoli lélek méasodik
részében valdsul meg.

Oktéber vivményaira és a Szovjet-hatalom elsG esztendeinek eredmé-
nyeire felfigyel§, azzal szolidaritdst vallal irék sorat - - ha csupin a kezdeti
id6krdl 6hajtandnk szélni — még kiegészithetnénk s idézhetnénk megnyilat-
kozisaikbdl. Az egykoru nyugati nagyok koziil a dan Andersen Nex§ vissz-
hangzé szavai kivankoznanak még elsGsorban felidézésre, s ide kivankoznék
a fiatal Becher megnyilatkozédsa is.

1917 oktébere hasonlé hatark6é — mindezideig a legnagyobb hatarké —
nemcsak a térsadalom, gazdasidg, hanem a mfiveltség torténelmében is,
mint korabban a polgarosodds hajnala az olasz reneszansz, még nagyobb
mértékben a németalfsldi, az angol, majd a francia forradalom. Mar a polgdri
forradalmak nyomdaban is — az egyes eurdpai orszagok tirsadalmi fejlett-
ségének megfelel§ idGbeli eltolédéassal - - valami 0j, valami més veszi kezdetét,
mint ami annakel8tte volt. fgy az olasz reneszénsz felbomldsa utén, a refedudlt
orszagokban is més tipusi lesz a feudalizmus, mint volt annakelGtte, s amikor
a németalfoldi és az angol polgari forradalmak megvalésulnak, a feudalis
vilag akarva, nem akarva kénytelen médositani uralmi médszereit, egyszertien
azon oknal fogva, mert velitk pirhuzamosan méar léteznek polgéri orszégok.

LV5. Par la Révolution, la Paix. Editions Sociales Internationales kiadds, Périzs
1935. 85. — Ldsd még: Dorossy i. miivében 151.
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Pach Zsigmond P4l vizsgalta e kérdés tdrsadalmi és gazdaségi sajitossigait,!?
8 mi figy véljiik, hogy a miveltség, 8 azon beliil az irodalom teriiletén még
érzékenyebben nyomon kovetheté e valtozas, mint a tdrsadalom -- és a
gazdasigtorténet vildgaban. A régiségbdl idéziink, még pedig magyar példat:
— Balassi Balint a feudalis Magyarorszagon csak az olasz reneszinsz viv-
ményok és mas reneszinsz tendencidk folytan fejlédhetett azzd, amivé
fejlédott; egyéniségében a reneszénsz és a feudalis Magyarorszig ellentéte
vivta a maga harcit, hogy miivében a kibékithetetlennek tiing ellentét nagy-
szerll egységgé, Balassi életmf{ivévé formalédjék. — Az els6 nagy magyar
ko1t8 nyoméban koltészetiink, irodalmunk szdmtalan rokonpéldajat sorakoz-
tathatnidnk fel a kovetkezd szdzadokbdl, de béséges példalédzisi lehetlség
volna a kiillonb6z$ eurépai irodalmakbdl. Torvényszeriinek mondhatéd, hogy
az els§ polgéri forradalmak megvalésulasa utan, a megerstds és még szazadok
soran fenndll6 feudélis orszagok uralkodé osztdlyai a maguk hatalminak
biztositdsa érdekében kénytelenek mddositani rendszeriik természetén; a
polgari forradalmak vivindnyainak bizonyos — a feudalizmus kereteibe bele-
fér6 — elemeivel megerdsiteni, dtmenetileg stabilla tenni uralmukat. A gondol-
kodok, az alkotd irék és miivészek legjobbjai pedig -— mint 1917 utan az
Anatole France-ok — szolidaritdst vallalnak a més orszdgokban méar meg-
sziiletett ajjal; az 0j tdvlatot nyit szdmukra, s kisérletet tesznek tevékeny-
gégiitkben, alkotdsban, mlalkotasban is kifejezésre juttatni a magukéva tett
haladé tendencidkat.

Ha helytall6 a tétel, hogy a polgari forradalmak nyomén még a feudilis
orszagokban is valami 0j veszi kezdetét, fokozottabb mértékben korszak-
kezd8 a Nagy Oktéberi Forradalom mar azéltal is, hogy befolydsa a koribbi
forradalmaknal sokkalta hatékonyabb a Szovjetorszdg hatdrain kiviili alla-
mokra. Hiszen mig a polgari forradalmak — az akkori tdrsadalmi kériillmények
kovetkeztében — még ellentmondédsosan is csupan Eurépinak egy részére
terjedhettek ki, addig 1917 Oktébere mar nemesak Eurépara, hanem a fold-
kerekség sok méis részének fejlett, vagy fejl6d§ munkasmozgalmainak talajan
széleskor(, eleven visszhangra talidlhatott.

*

A Nagy Oktéberi Forradalom utan is nemcsak szolidaritasi nyilatkoza-
tokkal taldlkozunk. Mar az elsG években eleven, sok helyen forradalmi vissz-
hang, teljes azonosulés is nyomon kévethet8: irodalmi és miivészeti azonosulds.
Forradalmi visszhang legkoribban azokban az orszidgokban vagy orszdg-
részekben hangzik fel — Magyarorszag ez esetben élenjar --, ahol a szovjet

18V§., PacH ZsieaMoND PAL, A Szovjetunid torténelmsi szerepérél. Magyar Tudoméany
1967. 11. 695—710.
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forradalom nyoméan — hacsak atmeneti id6re is — Tandcshatalmak jonnek
létre. Ezekben az orszagokban és orszagrészekben nemcsak az irodalom, a
miivészet kiilonben is forradalom felé haladé tendencidi csatlakoznak az
eseményekhez, hanem a torténtek sodraban a legjobb polgari irék és miivészek
i3 hozzaszegldnek a gyorsulé eseményekhez. Méasutt, ahol nem bontakozik
ki a Tanacshatalom, de a munkasmozgalom erés — mint Franciaorszdgban
és Németorszagban —, ott is taldlkozunk — ha valamivel késGbb is -
forradalmi irodalommal; olyan alkotékkal és alkotasokkal, akik és amelyek
kovetkezetes hivei lesznek az atalakulasnak.

Vessiink egy pillantast — a hol el6bb, hol utébb — létrejott irodalmi
avantgarde 1917 utani helyzetére, helyzetének alakuldsara. (A 20. szdzadi
realizmus sajitossagaira késGbb tériink ra.) Bocsassuk eldre: az avantgarde-
nak orszagok szerinti, kiilonb6z6 iranyokba fordulé polarizdlédasa elvalaszt-
hatatlanul osszefiigg az illet§ orszag tomegmozgalmainak sulyaval, irdnyu-
lasdval, s végs§ soron az 1917-tel bekovetkezett vilagtorténelmi események
befolyasolé erejével.

A cari Oroszorszigban — kozismert —, ha nem is képez egyeduralmat,
1905 utan széleskorli avantgarde fedezhet$ fel az irodalom és a miivészet
minden teriiletén. Mint Eurépa mas tajain, az orosz avantgarde-ot is a formai
merészség, a formai ldzadas jellemzi és a merészségen, a lazadason beliil
tagadésa a rendnek, a torvénynek -— ami a fennallé renddel, a fenndll6 tor-
vénnyel kapcsolatos —, de ugyanakkor e korai periédusidban az avantgarde
képtelen még perspektivikusan is felismerni az 0j rendet, az #j toérvényt, a
jovend&t. De amikor 6tven esztendGvel ezelStt bedllnak a forradalmi esemé-
nyek, az orosz avantgarde tagjai csaknem mindnydjan csatlakoznak az 14j
rendhez, az 0] torvényhez: élén Majakovszkijjal harcos reprezentdnsai lesznek
a szocialista forradalomnak. — Az mér més kérdés, hogy nem egy koziiliik
képtelen a forradalom kovetkeztében bedllott fordulatot végigjarni, s miviik-
nek tovabbra is a lazadas marad a 6 vonésa; a forradalom vasarnapjai maguk-
kal sodorjak, de a hétkéznapok sordn megtorpannak, a tdrsadalmi forradalom
utjat nem képesek végigjarni. Ha nem is a miiveltség tsszefiiggésében, Lenin
vildgosan fejtegeti e kérdést, egyéb irdsai mellett a Baloldalisdg a kommuniz-
mus gyermekbetegségé-ben.

Hasonlé folyamatnak vagyunk tanui Tandcsmagyarorszagon, amikor a
Kassak Lajos vezette magyar avantgarde tagjai koziil 1919-ben Budapesten
kivalik Révai Joézsef, Komjit Aladir, Lengyel Jézsef, majd 1920-ban, a
bécsi emigraciéban Barta Sdandor, Kahdna Mdzes, Macza Janos, valamint mésok
és els reprezentansai lesznek a magyar forradalmi szocialista irodalomnak.
Ilyen ttirdnnyal taldlkozunk mds tdjain is Eurépdanak, ahol Tandcshatalmak
jonnek létre. A rovid életii, s hatalmat voltaképpen csak Miinchen-re kiterjeszts
Bajor Tandcskoztarsasig Gj rendért kiizd§ reprezenténsaihoz is felsorakoznak
a kordbban oncéli lazaddk, a német expresszionistak képvisel§i — kisebb
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jelentdségili ir6krdl nem szdélva — olyan kivalésidgok, mint Ernst Toller és
Erich Miithsam.

Tanulsigos és torvényszerliségek levonasara is nyﬁj\t lehetGséget az
avantgarde utjdnak més orszdgokbeli sorsa, alakulasa.

A weimari németorszagbeli valtozas hagonld, de az ottani helyzet folytan
cllentmonddsosabb képet mutat, mint az eddigi példak. A német avantgarde
- - lényegében az expresszionizmus —, a Nagy Oktéberi Forradalom utén
harom részre szakad. A balszirny fogja reprezentdlni az anarchidbdl, a nihiliz-
musbél a forradalomhoz csatlakozé legkivalébbakat; élén Johannes R. Becher-
rel, a koltével, aki a Szovjethatalom hatdrain kiviil els6ként iinnepli verssel
Oktébert. Ehhez a csoporthoz tartozik Friedrich Wolf, a drdmaird, aki a
proletar forradalmi szinhazi mozgalomnak is kiemelkedé alakja lesz, valamint
Erich Weinert és Rudolf Leonhard a két ké6lts, s Gjra emliteniink kell — a
Bajor Tanédcskiztérsasaggal kapcesolatban marszéba keriilt — Ernst Tollert
és Erich Miithsamot, a kolt6t, a drima- és prézair6t. Es ide fog tartozni késébb
Bertold Brecht, aki a 20-as évek elsG felében még Wedekind példija nyoméan
alkot; nihilista nézeteket vall, s ldzadasa csak 1925 koriil koncentrilédik a
burzsoazia ellen, hogy az évtized végén kiérjen egyénisége és miive, s azzd
valjék, amit a szocialista kultirdban alkotdsa szdmunkra ma jelképez. —
A hdrom részre szakadt német avantgarde jobbszadrnyan sorakoznak fel azok,
akiknél az id6k sordn majd a nacionalista tendencidk keriilnek elStérbe, s
kés6bb a fasizmus kiszolgdléi lesznek. Legalabb egy képvisel§jiikre, Gottfried
Bennre utaljunk. Benn az expresszionistdak polarizdciéjanak kezdetén bizonyos
fajta ezoterikus koltészet iranyédba kanyarodik, hogy végiil néhany térsidval
— taldn még Ernst Jiingert emlitsitk — Hitler sz6széléjava valjék. — A forra-
dalmi balszirny és a fasizmusba torkoll6 jobbszirny k6zott helyezkednek el a
se ide, se oda nem tartozék — Georg Kaiser, Wilhelm Hasenclever, Franz
Werfel és masok. A kozépen elhelyezked8k koziil sem a felsoroltak, sem pedig
a kevéssé ismert tobbiek lényeges tarsadalmi és emberi tjat nem képesek
miiveikben megformélni; az alkotds bels§ vilagdban nem jutottak tdl a natu-
ralizmus keretein.

A forradalomhoz valé csatlakozds a francidknal is bekovetkezik. Taldn
igazuk van azoknak, akik az 0j elkozeledtét mér felfedezik Guillaume Apolli-
naire-nél, legfGképpen a korai, Egov cim{i versében, az els6 vildghdbort katonai
mozgoésitdsdhoz kapesoléds, A kis auts-ban, valamint a testamentumszémba
mend alkotdsiban, az Egy szép virdsesszOkéhez-ben, annak is e sokat citdlt
sordban: ,,Elitélem a hagyomdny s a lelemény e hosszu vad vitajat.:* A valé-
shgos csatlakozds nem kovetkezhetett be a fejsebében mar 1918-ban meghalt
Apollinaire-rel. Franciaorszagban — bevezet§ szavainkra utaljunk vissza —
els6nek nem is az avantgarde — mint mésutt —, hanem a realista nagyok,
majd ezek fiatalabb utédai az oroszorszigi események elsd igazi visszhangzéi,
értelmezdi, értékelsi és 8k vilnak a forradalom iigyének korai letéteménye-
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seivé. Bs nem véletleniil. Hiszen a céri Oroszorszigon kiviil sehol a vildgon
nem volt olyan kiterjedt, olyan progressziv erejli realizmus, mint éppen
Franciaorszagban. — Nincsen most tere annak, hogy e tényb8l messzebbre
mutaté elméleti kovetkeztetést vonjunk le, de tgy vélem, elgondolkoztatéd
e jelenség a francia realizmus és az avantgarde e periédusbeli viszonyéra,
a viszony torvényszer(iségére nézve. A francia avantgarde-nél hosszabb ideig
tart az els§, a negativ periédus, amelyrél més orszidgok viszonylatdban szél-
tunk. Bar a 20-as években a sziirrealistak kapcsolatba keriilnek a forradalmi
munkésmozgalommal, tébben belépnek a Kommunista Partba, de ennek
ellenére nagyon messze maradnak attdl a teljességtdl, letisztulastdl, amelynek
példaul a német expresszionizmus polarizaléddsakor, a balszdrnynil tantdi
lehettiink. Ez sem véletlen. A francia munkdsmozgalom nagyon is jelentés
mér a 20-as évek elején. Azonban a toursi kongresszuson létrejott kom-
munista part még kordntsem olyan erdt reprezentilé élecsapat — Lenin
elemezte a kérdés politikai osszeteviit, s elemzését értelmezhetjiik miivelt-
ségre is —, hogy a francia avantgarde polarizal6déasat, a legjobbak vildgnézeti
tisztuldsat el6mozdithatta volna. A francia avantgarde polarizdcidéja csak a
30-a8 években kovetkezik be. Aragonék eldrelépésével, amikor 6 és néhény
tdrsa meghirdeti a ,,visszatérést a valésighoz‘. A valésdg most mir az a
valésdg lesz, amit Aragon a Szovjetuniéban, az 1930-ban megrendezett harkovi
irékonferencia idején latott, ahogy 6 mondta akkor, a ,,magasabb rendfi
valésdg.” Aragonék el@relépése nagymérvii polarizdciét jelent. Jelenti sokak-
nak a leszakadasat, de ugyanakkor tobbeknek — akik eddig bizonytalan
magatartdst tantisitottak — teljes eggyévalidsit a munkdsmozgalommal. Egy
példat emlitve: mdasok leszakaddsdval egyidében Paul Eluard ekkor 1ép be a
Kommunista Partba, hogy ttja azutin Aragonéval egyiitt allandé felfelé
ivelésrdl tanitskodjék és beletorkolljék a francia nemzeti ellendllisba. Ez
azonban kés6bbi mozzanat, egyelére maradjunk még az avantgardendl.

Az avantgarde itéliai alakuldsa — feliileti megragadds is — vildgosan
érzékelteti, hogy a bels§ viszonyok milyen mértékben befolyasoljdk a miivelt-
8ég alakuldsat; egy miivészeti irany tdjékozéddsit. Az avantgarde olaszorszagi
ttja — kozismerten — legjellegzetesebb koltd, iré, miivész egyéniségeivel és
tevékenységiikkel beletorkol a fasizmusba; tdmogat6jivéa, szészdl6java valik.
Beletorkollik, s az eddig el6adottak nyomaén, a tovdbbi részletelemzést meg-
el6zve is altaldnosithatunk.

Ahol a tomegmozgalmak baloldali jellegfiek, ott az avantearde is
balra, a szocialista forradalom irdnyédba halad. Ahol jobboldali ervé defor-
malédnak a tomegek, ott viszont az § vonzékériikbe terelddnek az avantgarde
tendenciak is. Ha pedig a tomegek irdnyuldsa ellentmonddsos -- mint ahogy
legtobb esetben az —, akkor a Nagy Oktéberi Forradalom utdni években,
vagy akar jéval kés6bb is, az avantgarde szétesik, kiilonboz8 drnyaldsa cso-
portokra.
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Joggal vetddhetik fel a kérdés:  Abban az Itilidban, ahol a mésodik
vilaghdbort utan ragyogé sikereket ért el a munkdsmozgalom és jelentss alko-
tasokat produkalt a filmmiivészet, az épitészet, a tomegkultira, de a képzd-
miivészet és az irodalom is; a 20-as évek elején nem volt olyan erd, ami rdira-
nyitotta volna a figyelmet a fasizmus veszélyeire és a miiveltség legjobbjait,
koéztitk az avantgarde-nak legalabb egy részét haladé iranyba terelje, mint
ahogy terel6dtek nem is csekély csoportok balfelé, a szocialista forradalom
irdnydba Német- és Franciaorszagban?! - - A torténelmileg pontos vilasz a
kérdésre roviden: a nem. Részletesebben kifejtve pedig a felelet a kdvetkezd:
1921-ben megsziiletik ugyan Livornéban az Olasz Kommunista Part és sorai-
ban ott van mir a nemzetkozi munkasmozgalom azéta halhatatlannd nétt két
személyisége, Antonio Gramsci és Palmiro Togliatti; azonban nem kettejiik
vildgos latédsa, illet8leg nem Gramsci programja érvényesiilt a partvezetésben,
hanem a megvéalasztott {8titkar, Amadeo Bordiga baloldali, maximalista, a
valésigot helyteleniil értelmezd politikdja. Gramsci és kire, az dgynevezett
Ordine Nuovo és Bordiga programja kozott lényegi kiilonbség volt a helyzet
megitélésében. A Bordiga-féle — Lenin 4ltal is biralt — baloldali politika a
tomegektsl valé elszigetelGdéshez vezetett; nem tette lehet§vé a fasizmus elleni
harcot, kisérletet sem téve az antifasiszta erSk Osszefogisdra. Bordiga nem is
_ latta ennek sziikségességét, mivel Mussolini rendszerét milé, révid d4tmenetnek
tartotta, amire — gy vélte — figyelmet szentelni sem érdemes; viszont — bal-
oldali médon — azt vallotta, hogy a burzsod erikkel kell megvivni a harcot.
Annél viligosabban felismerte a helyzetet Antonio Gramsci. O a fasizmust az
olasz polgéri tarsadalom sajitos fejlddésének, sziikségszer( allomasanak tekin-
tette. Ugyancsak dtmeneti jelenségként értelmezte a fasizmust, de tudta, hogy
ez az dtmenet hosszi ideig fog tartani, s megdéntésére csak nehéz harc ered-
ményeként keriilhet sor. Gramsei pontos helyzetelemzésének azonban nem volt
visszhangja; nemcsak a 20-as években nem, hanem egészen 1947-ig, amikor
miiveit kezdték kiadni és Togliatti megirta réla szélé tanulméanyait.14

Ilyen kérillmények kozott, hosszit id6n 4t az olasz irodalomnak sem lehe-
tett baloldali, antifasiszta irdnya; az olyan liberalis antifasisztiak, mint Bene-
detto Groce, nem konnyitették, inkdbb nehezitették a balra haladé kibontako-
zést. A 20-a8 évek Italidjaban még kibontakozast keresG tendencidkkal sem
taldlkozunk. Ebben az id6ben a ,,nem fasisztdk’’, a hermetikus koltdk is pozitiv
szamba mentek; a hermetikusok, akik a lirai élmény helyett a lirai élmény el-
vont pérlatat tekintették csupdn a koltészet anyaginak. A koziilik valé

W Antonio Gramsci munkdit 1947-ben, Torino-ban kezdik megjelentetni, az
Einaudi kiadé6nél: Opere di Antonio Gramsci. — Palmiro Togliatti még 1937-ben, Pdrizs-
ban irja meg els6 Gramsci tanulménydt, Il capo della classe operaia italiana. JelentSsobb
hatdsa azonban ennek a miinek még nem lehetett. Togliatti kévetkezd irdsa Gramsci ha-
laldnak huszadik évforduléja alkalmébél frédott: Gramsci, la Sardegna, UItalia, 1947-ben.
A harmadik két esztendbvel kés6bb keletkezett: Pensatore e uomo di azione, 1949. Palmiro
Togliatti hdrom firdsa egyiittesen, kiilon kis kotetben is napvildgot ldtott: Gramsci,
Appendice di Tania Schucht. Milano-Sera Editrice, 1949.
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Eugenio Montale hiressé valt vers szavai vilagitjdk meg legjobban a fasizmus
els§ évtizede Olaszorszdganak vilagat: - Ne kérdezzétek tSlem, hogy mit
akarok, csak azt tudom, hogy mit nem akarok.’> — Montale pontos szavai a
30-as évekig érvényben maradtak. Ekkor jelentkezik egy fiatalabb nemzedék,
amelynek tagjai mar nem elégednek meg a , mit nem akarok’-kal, hanem
keresik a ,,mit akarjunk’ atjat is.

Az ifja fasisztak korében is megindult egy folyamat, ami a fascioval valéd
konfliktushoz, majd szakitashoz fog vezetni. Az ifju fasisztdk kiorében ugyanis
kovetelGen meriil £6l: - Hajtsa végre Mussolini az igért szocidlis reformokat !

- Mi jol tudjuk, hogy ezek az igéretek a fasizmus demagdg igéretei voltak,
s el is poshadtak a demagdgiaban. De az ifju fasisztak csak akkor dobbennek
erre, amikor kiovetelésiikre elutasitds a valasz. Onmagukkal valé bels§ kon-
fliktus kovetkezik, de éppen ez a konfliktus vezeti cl Gket a valésig felismerésé-
hez, majd az olasz nemzeti ellenallashoz és végiil egy résziiket a szocializmus-
hoz. Térsadalmi és moralis konfliktusrél van itten sz6, mint ahogy hasonléan
moralis konfliktus vezeti a 30-as években felléps fiatal irékat — csak Cesare
Paveset, Elio Vittorinit, és Vasco Pratolinit-t emlitsitk —, akik radobbennek
arra, hogy a csak tagadds bézisdrol nem sziilethetik véalasz az el6rehaladast ke-
res§ kérdésre; pozitiv, 4j értékrendre van sziikség, ezt pedig az elszigetelt mii-
vész pozici6jabdl meglelni lehetetlen. A kidbrandultsignak, a dermesztd at-
moszféranak vilaga ezzel oldédni kezd; valami lényegesen Gj veszi kezdetét az
olasz irodalomban; az az Gj, amit majd kés6bb a neorealizmus gytijté6fogalma
alatt szoktunk emlegetni.'®* Mindéssze még annyit: a bels§ helyzet felismerését,
valamint egy 1], valésaghti irodalom kibontakozisit -— nemcsak Itdlidban,
hanem a vildg mas tajain is - el6mozditotta a népfront politika és mindennél
felviladgositébb, inspiralébb befolyassal a spanyol hdbori, amelyben meztelenre
vetkdzott a fasizmus, s nyilvanvaléva valtak alapvonasai. Azok a fiatal olasz
irék, akiket emlitettiink, sok mas kortdrsukkal, miivészekkel és mas értelmi-

15 Eugenie Montale verse cim nélkiil ldtott napvildgot, olvashaté: Eugenio Montale,
Poesie I. Ossi Di Seppia, 1920—1927. Mondadori Editore, 1948. 45. A vers teljes olasz
szovege:
& Non chiederci la parola che squadri da ogni lato
l’animo nostro informe, e a lettre di fuoco
le dichiari e risplenda come un croco
perdute in mezzo a un polveroso prato.

Ah Vuomo che se ne va sicuro,

agli altri ed a se stesso amico,

e ’ombra sua non cura che la canicola
stampa sopra uno scalcinato muro !

Non domandarei la formula che mondi possa aprirti,
sf qualque storta sillaba e secca come un ramo.
Codesto solo oggi possiamo dirti,
¢id che non siamé, cid che non vogliamo.
% Lasd: 4z olasz irodalom a huszadik szdzadban cimii tanulménygyiijteményt.
Szerkesztette SzaBS GyOray. Budapest, Gondolat 1967. A szévegben szereplé kérdéshez
SzaB6 GYORGY bevezet§ tanulménydt, 5—72.
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ségiekkel nagy politikai, emberi és miivészi inditdst nyernek innen. Ez az
inspiracié nyomon kévethetd miiveikben. Kés6bb maguk is vallanak réla. Elio
Vittorini igy ir 1936-ra visszaemlékezve: ,,Az a habord bizonyitotta, hogy a
megsértett vilagban a néptomegek fegyvert ragadva feliilkerekedhetnek a szol-
gasdgon . .. Nagy tanulsig ez az olaszok szimadra. . .”’1? Amikor a torténelem
és vele az irodalom, a miivészet atja idéig elérkezik, mar régen nem az avant-
garde-r6l van szé.

Ugy tlinhetett — és ezt a fejlédésnck éppen ennél a szakaszanil emlitem
—, hogy tulzott részletességgel széltam az avantgarde-nak kiillonb6z6 orszigok-
beli alakulésérél, polarizaciéjardl, legjobbjainak a Szovjetunidban létrejott
ujjal valé azonosuldsarél. Ez az azonosuléds egyet jelentett az avantgarde lénye-
gétdl torténd fokozatos elszakadédssal. Részletesen széltam e kérdésrdl, még ha
az egyébként is csak vazlatossigra médot adé tanulmanyomban ezaltal ardany-
talansagok kovetkeznek be, s mds kérdések targyaldsindl éppen csak jelzé-
sekre, utaldsokra keriilhet sor. Tudatosan tettem, hiszen a Nagy Oktéberi
Forradalom utan hosszu ideig — egyes orszagokban mésfél évtizeden at, s6t
annal is tovabb tartott ez az idGszak — az avantgarde volt a kéztudat szerint
a ,,forradalmi m(ivészet”’; ndlunk is nem csupin a Kassdk-korbdl kivaltakra
vonatkozdan; a kés6bb jelentkez$ koltSk, irdk is az avantgarde-tél indulnak
el, azt tartvdn minden tekintetben a forradalmian djnak.

Torténelmileg elemezve a fejlédést, ma mar megillapithaté, hogy az
avantgarde egy 4tmeneti korszaknak a miivészete, s mint a torténelem korabbi
szakaszaiban is, a két tdrsadalmi formdcid hatdran létrejott iranyzat, illetSleg
irdnyzatok egyardnt kifejezdi, megfogalmaz6i a szétesGben levd réginek és
ugyanakkor a legjobbjainak alkotisiban maér felfedezhetSk a csirdzé ujnak
az elemei. De ezek az Gj elemek csak az 4j tdrsadalmi formdaciéban -~ vagy
annak egy orszdgban valé megval6suldsa nyoméan — éallnak 6ssze 4j koncepciéja
irodalomma, mtivészetté. Es ez is hozz4 tartozik a kérdéshez: az 4j tarsadalmi
formacié létrejottekor, az azt megel6z8 dtmenet irdi, koltsi, miivészei ko-
zil csak a legjobbak képesek maguk is az Gj koncepcidé részeseivé, alkoto,
teremtd tagjaiva valni.!8 Erintették mar e problémét a marxizmus klasszikusai,
ha nem is irodalmi, miivészeti, hanem politikai, tdrsadalmi és gazdasagi Gssze-
fiiggéseiben. Legrészletesebben KEngels A német paraszthdbori-ban.

Ha az eladottak helytdllnak, ha gondolatmenetiink valésigos torvény-
szer(iségét jelzi a fejlddésnek, akkor a mi Atmeneti korunkban, a 20. szdzadban
létrejott dtmeneti miivészetnek, az avantgardenak az dtja elvileg lezarult a
szocialista forradalommal. A gyakorlatban persze egy ideig tovabb él a Szov-

17 Elio Vittorini idézetet ldsd: 16. szdm jegyzetben i. miiben, NYERGES Liszrd,
Elio Vittorini cim(i tanulminydban.

18 B6vebben frtam e kérdésr6l Les problémes des periodes de transitis cimii, az Acta
Litteraria, 1967. 1—4. szamdban. Az Acta Litteraria-nak idézett, 6sszevont szdmdnak
tanulmédnyai az eurépai irodalom toérténete kiillonboz6 dtmeneti korszakaival, illetSleg
az dtmeneti korszakokban alkoto {rékkal s mfiveikkel foglalkoznak.
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jetunidban is és a kapitalista orszdgokban természetesen még ma is; neo-
avantgarde-ok létrejottével is meghosszabbodva az atja, a kapitalista tarsa-
dalom meghosszabbitott életének folyomdnyaként. Térvényszeril jelenségnek
tarthatjuk ezt, mivel a kapitalista orszdgokban még mindig tart az dtmenet,
s a tarsadalmi 4tmenettel egyiitt tovabb él az dtmeneti korszak irodalmi, m{-
vészeti irdnya: az avantgarde is. Bar a mai neo-avantgarde-ok, — részletes vizs-
gélattal kellene indokolni — mér nem azonosak, lényegi eltérések fedezhet8k
fel benniik az dltalunk vizsgilt dtmeneti iranyzatoktdl.

ES

Fejtegetéseink elején felvazolt tétel tovabbi bizonyitasa sordn szdlnunk
kell -— ha vazlatosan, jelzésszeriien is — a realizmus 1917 utdn bekovetkezd
véltozasdrél. A nyugati realizmus — legkénnyebben nyomon kévethet§ az
alakulds a realista regényen — ugyancsak méissa lesz fokozatosan, mint volt
annak elétte. A valtozas sem egyik naprél a mésikra all be, mint ahogy nem
lesz fiiggetlen az 1917-et megel6z§ el6zményektSl sem. A forradalmi dtalakulas
betet6z és kiérlel bizonyos kordbbi kezdeményezéseket. Hiszen elképzelhetetlen
akdrmilyen véltozas, forradalmi valtozds sem, ami nem abbdl indulna ki, ami
van. A létezl, a meglevd regényformat folytatja tovabb 1917 utédn, illetSleg
az els§ vilaghdborut kovetden a nyugati regény, azonban az uj helyzetbdl ki-
foly6an sorra jelennek meg Gj téméik; Roger Martin du Gard-nil példaul fel-
tlinik a forradalom, kés6bb sokaknil, téma lesz a spanyol hibord, de a leg-
kiterjedtebb regényanyag a fasizmus; f6ként a németeknél; Thomas Mann-ndl,
Feuchtwanger-nél, Heinrich Mann-ndl, a két Zweig-nél és masokndl.

Az 4j regény — mondottuk — folytatdsa, betet6zGje, kiteljesitGje a
korabban elindult valtozdsnak, mindannak, ami a 19. szizadi, a balzaci érte-
lemben vett regénnyel szemben szazadunk els§ két évtizedében méar kialakult.
A naturalizmus utdni Gj regény-tendencidk reprezentinsai érzékelik, hogy a
mind bonyolultabbé valé valésigot képtelenség olyan kozvetlen médon dbra-
zolni, mint ahogy dbrézolta a 19. szdzadi regény ; rendkiviil kozvetett eszkzokre
van most sziikség, s abrazolasukhoz egyikiik igénybe veszi az id§ felbontasit,
a miésik a mélylélektant, az asszocidciék véiltozatait, a gondolatisigot, az
intellektualitdst és — sorolhatnam tovdbb — a modern nyugati regény koz-
ismert, més kellékeit. Ezek a vondsok jelen vannak az elsd viladghabort utani
regényben is, de ugyanazon alkotéknal is nyomon kovethetGk palydjuk sordn
lényeges valtozdsok. Egy példit emlitiink, a nyugati realistdk koziil a legna-
gyobbnak, Thomas Mann-nak a példajat; emlékezetiinkben idézve a Budden-
broock-ot és A vardzshegy-et. A két regény kozotti lényegi, médszerbeli kiilon-
bozések elemzés nélkiil is nyilvanvaléak. Maga Thomas Mann is viligosan
l4tta ezt, rovid Onéletrajzdban tgy fogalmazza meg, hogy A vardzshegy-nek
korabbi miiveit6]l valé kiilonbozését elsGsorban az idézte el§, hogy kézben le-
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jatszédott a vildghdbord, s neki vjra 4t kellett gondolnia felfogasat. Miive —
a maga nézete szerint — a korabbiakhoz képest leegyszerisodott, a manni
nehézkesség csckkent, regénye jatékosabbs lett.® (Erdekes lenne tanulmé-
nyozni, hogy a nagy német iré tovibbi utja sordn, a tiérténelem tGjabb meg-
razkédtatasait kovetSen miként alakul folyton fejléds, valtozé realizmusa,
A Mario és a vardzslé-n 4t a Jdzsef regényig. ) Még egy 4ltaldnos utalast tesziink,
ami Ggy vélem a nyugati realista regény alapvets viltozésa az elmult fél év-
szédzadban. .

A 20-as, a 30-as években és a 40-es évek elején rendkiviil bonyolult val6-
sag tornyosult az iré elé. Ha a bonyolult valésig kifejezésére a megel6z8 idG-
ben kozvetett médszerrel lehetett csak valaszolni — a jelzett eszkozok, méd-
szerelemek igénybevételével —,akkor most sem lehet nélkiilgzhets a kozvetett
médszer és a kiilonb6zb eszkozok, médszerek alkalmazésa. Hogyan lennének
nélkiilézhetdek, hiszen még a szovjet irdk is élnek ezekkel az eszkozokkel; elég
csupan a szocialista realizmus olyan kivaldsdgaira gondolni, mint Furmanov,
vagy Fagyejev. Az alapvetd eltérés mégsem a stilus és a médszerelemek terén
keresendd a korabbi és a kés6bbi nyugati realista irék alkotdsaiban, hanem méas
teriileten. Mig 1917 el6tt a valésdgébrazolis jarhatott illGziérombolissal,
utébb  az egymdés utdn sorakozé években mind fokozottabb mértékben —
nivekszik az iréi felelGsségvillalds, az ,.irdstuddk druldsd’’-val szemben az
etikai elkotelezettség.

Ha az elmult fél évszdzad vildgirodalmanak sokrétii problematikijar6l
nem vazlatot irnank csupén, szélnunk kellene arrél, hogy a Nagy Oktéberi
Forradalom utdn egy djabb tipusi érdeklGdés indult meg Nyugaton a klasszi-
kus orosz irodalom irant; ezzel az érdekl8déssel is magyardzatot keresve a
bekovetkezett forradalmi véltozdsokra. Az orosz klasszikusok irdnti fokoz6dé
érdeklédésnek taniui lehettiink a 20-as években Magyarorszdgon is, amikor
sorozatokban adtdk ki Tolsztoj, Dosztojevszkij, Turgenyev és mds 19. szdzadi
orosz klasszikus miiveit. Ugyancsak szélnunk kellene arrél, miként forditjak
nagy érdeklédéssel kiilonb6z6 nyelvekre a szovjet irodalmat, s hogyan vilnak
ezek a mivek megtermékenyitdivé az eurdpai s a vildgirodalomnak. Részletes
elemzést igényelne — nem tudok maés kifejezést haszndlni — az a ,,vildgiro-
dalmi egységfront”’, ami nemcsak emberi és politikai magatartdsban fejez6dik
ki, hanem konyvtarat kitev§ irodalmi alkotdsokban, a spanyol hdbori kapcsan.
Es nem jarna tanulsag nélkiil a szovjet hatalom létezésére, miiveltségére, iro-
dalméra vonatkozé negativ visszhang elemzése sem, valamint az olyan jelen-

13V 5. Thomas Mann, Gesammelte Werke 12. kotet, Berlin 1956. Lebensabriss cimfi
irdsdt, 384—430.
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ségek tanulmanyozéasa, amikor egy-egy, aszocializmustél tavol all6 iré alko-
tasaban, mintegy a realizmus diadalaként a Szovjetunié dicséretével talalko-
zunk. Mert ilyen jelenségek is vannak az elmult fél évszézad vilagirodalméban.
Egy ellentmondasos példat idézek csupan: Luigi Pirandello Quando si e
Qualcuno (Amikor valaki valaki) — cimli draméjiban a dialégusok soran
Sarcoli, az irodalmi kritikus egy hozz4 intézett kérdésre igy vélaszol: ,,De,
igen ! Oroszorszag és Amerika, ahol az emberiség jra felvirdgzik 1’20 Szélesebb
keretek kozott nem lehetne nem szélni més vildgrészeknek Oktéber nyomén
haladé irdnyba lendiil8 irodalmarél, elsésorban Eszak- és Dél-Amerika j
alkotésairél. De nem hagyhatnank ki az angol példat sem, ahol - - ugyancsak
nem ellentmondas-mentesen - olyan egyéniségek foglaltak allast a Szovjet
Hatalom mellett mar a korai id6ben, mint H. G. Wells és Bernard Shaw, s a
30-as években egy egész kor — Wystan Hugh Auden-nel és Stephen Spender-rel
az élen —, ha nem is egész palyajukra kihatéan, de egy ideig tarsadalmat alakité
irodalmi tendencidkat hangoztatnak, a kézosség szolgdlatdban dllnak, kiizde-
nek a munkésosztily gyGzelméért és szivvel-lélekkel ott dllnak a spanyol iigy
mellett. Elemeznénk Caudwell miivét, aki ugyancsak szészéléja a Spanyol
Koztarsasagnak, a marxizmus felé fordul és élesen biralja a korabbi, a tarsa-
dalmi kérdések terén k6zombos angol irénemzedékeket.?! Es nem mulasztanank
el részletesen elemezni magat a spanyol irodalmat, amelynek utja minden eddig
érintett eurdpai orszdg irodalmi fejl§désétsl kilonbézik, s nem negativ
értelemben. Részletes analizis nélkiil is, hadd fejezzem be fejtegetésemet a
hispdniai helyzet jelzésszer(i felvdzolasaval.

£

A spanyol hiboriat megel6z6 négy évtized hispaniai irodalmét, miivelt-
ségét nem ok nélkiil szokas ujabban —-, a két tenger kozott elteriils félsziget-
orszag ¥Uj siglo de oro-janak, mdsodik aranyszdzaddnak nevezni. Okkal: hiszen
a miivészet kiilonbo6z§ teriiletein olyan éridsokat adott ez az orszag szazadunk-
nak, mint az atmeneti korszak jellegzetes nagy fest§jét, a 20. szdzad Greco-jat,
Pablo Picasso-t; a Barték Bélahoz hasonld térekvésii muzsikust, Manuel de
Falla-t; valamint a csellémiivészet egyediilallé klasszikusit, Pablo Casals-t.
Es az irodalomban — jellemzés, értékelés és csoportositis nélkiili felsorolds-
ban: — Miguel de Unamuno-t, Pio Baroja-t, Ramén Valle-Inclan-t, Azorin-t,
Ortega y Gasset-et, Perez de Ayala-t, Gomez de la Serna-t, Juan Ramén Jimé-
nez-t, Antonio Machado-t, Jorge Guillén-t, Pedro Salinas-t, Garcia lorca-t,

20 V5. Luigi Pirandello, Quando si e qualquno. Maschere nude eimii kétetben,
Mondadori Editore 1959. 23. Az idézett .nondat olaszul: ,,Ma si: Russia, America, umanita
che rivegeta!”

21 V6. SARBU ALADAR, Szocialista realista torekvések a modern angol regényben
Akadémiai Kiadé, Bp. 1967. 36—70.
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Miguel Hernédndez-t, és Rafael Alberti-t. E rendkiviili gazdagsig ellenére, a
20. szdzadi Spanyolorszdg irodalma nem taldlt még torténelmileg helytalls,
jelentségéhez mélté feldolgozasra. A mdsodik aranyszizad elnevezés sem tor-
ténelmi elemzés nyoman sziiletett meg; emigraciéban él6 spanyol irék, kolték
szoktak igy nevezni az 1936-ot megel6z6 id@szakot.?? Néhany  szdzadunkbeli
nagy spanyol irénak késziilt ugyan mar monogréfiija is, de az egész irodalomrél
kialakitandé torténelmi analizis még varat magira. A kép alapvondsait ille-
ten - nyilvan a polgari irodalomtorténetiras nyoméan --- furcsa, helytelen
nézetek is élnek még a nemzetkozi, de a szocialista orszdgok irodalmi tudatdban
is Hispania 20. szdzadi irodalmérél. A torténelmi fejlédés torvényszertiségeinek
megragaddsa hijan taldlkozunk olyan nézetekkel példdul, mintha a Franco
hatalomra jutasit megel6z6 évtizedek spanyol miveltségében, irodalmaban
az Ortega y Gasset miiveib6l tapldlkoz6, harmadikutas tendencidk lennének
az uralkodé vonésok. Igaz, Ortega y Gasset miivének belfoldon és kiilféldon
egyarant rendkiviili hatdsa volt. De torténelmi tavlatbdl ma mér vildgosan ki-
tilinik, hogy nem az & alkotdsai szabtak meg a fejlGdés menetét. Hispanidban a
20-as évek elejétél — éppen akkor, amikor Ortega befolydsa hazdja hatarain
kiviil is jelent&ssé valik — a tdrsadalmi valésigot helyesen felismerd, a kozosség
szolgilatiba szeg6ds, eldremutaté irodalomnak lehetiink tanii; s ez a fejlédés
nem a mfiiveltség peremén, hanem a nagyok, s koztiik a legnagyobb alkoték
palydjén is nyomon kovethets. A spanyol irodalmi fejlédésnek ilyen alakulasa
— kell-e mondani? — nem vélaszthaté el az 1917-es eseményektdl, a hispéniai
munkédsmozgalom megerGstdésétdl, a Spanyol Kommunista Part megalakulé-
sat6l. A spanyol irodalom 20-as évek elejétsl létrejott alkotdsai ugyanugy
osszefiiggésben vannak 1917 Oktéberének hatdrmezsgyéjével, mint ahogy a
vildg més orszdgaiban, més tarsadalmi koriilmények kozott bekovetkezett
irodalmi véltozédsok.

A spanyol irodalomban a valtozds minden eddig targyalt, legalabb jelzés-
szerlien érintett orszagban bekovetkezett fordulattél eltéren jelentkezik,
mert Spanyolorszag tdrsadalmi viszonyai maguk is eltértek Eurdépa més or-
szégainak koriilményeitsl. Masutt az irodalmi avantgarde alakulasidban, pola-
rizéci6jdban volt legjobban szemmel kisérhets a valtozds. Spanyolorszagban
1922-ig, Primo de Rivera fasiszta diktatdrdjit megel6z6 esztendSig irodalmi
avantgarde-rél egyaltalaban nem lehet beszélni. Az avantgarde kési jelent-
kezésének okat felilletes magyardzattal konny(i volna Ggy megvéilaszolni,
hogy Hispéniat elkeriilte az elsG vilaghdbord, s ennek kovetkeztében itt nem
alakult ki forradalmi helyzet, mint ahogy kialakult a céari Oroszorszdgban,
Magyar-, Német-, Francia- és Olaszorszdgban. Birmennyire tetszetGsnek tiinik
az ilyen vélaszadés, a torténelmi valésdg mésként felel. Ha Spanyolorszig

22 Legszebben és sokoldalian beszél a spanyol irodalom mésodik aranyszdzadéro6l
RAFAEL ALBERTI bardtjinak Garcfa Lorednak pélydjét és koltészetét elemezve: Garcia
Lorca. Protagonisti della Storia Universale 15. Milano év nélkiil (1965).
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akkori urai biztositani tudtdk is az orszig semlegességét az els§ vildghdboru-
ban, s ez a semlegesség gazdasigi fellendiilést eredményezett, mar a szdzad
elejétl — a megerds6dé munkasmozgalom nyomdn — hatalmas sztrijkmoz-
galmak és parasztmegmozduldsok valtottik egymdést, amelyek olyan méreteket
oltottek, hogy 1918 és 1920 kozott addig sosem latott forradalmi helyzet bon-
takozott ki Eurépanak e rendkiviil elmaradott orszdgaban.

A kérdésre adandé valaszt keressitk meg az irodalmi el§zmények vizsgé-
laséval, hiszen az irodalmi alkotas természete maga is ra kell, hogy vildgitson
a térsadalom természetére. A kép akkor bontakozik ki a maga teljességében,
hogvha a mdsodik aranyszdzad kezdeteire, az Ggynevezett ,,98-asok’” nemze-
dékére — ez esetben is csak jelzésszerfien - tekintetiinket vetjiik. A ,,98-asok”
alapvondsai nagy altaldnossigban hasonlésigot mutatnak, de legaldbb annyi
eltérést is, a mi Nyugat nemzedékiink miivészi kezdeteivel, tiz esztendgvel
megelézve magyar rokonaikat. Induldsukkor a ,,98-asok’” minden tagja
elszigetelt, maginyos keres§; az egykort hispédniai valésdgban magyardzatot
keresnek; az utolsé tengerentili gyarmatnak, Kubdnak elvesztése utdni ki-
abrandité helyzetben, a spanyol nagyhatalmi fikci6 végleges szétfoszlasat kove-
t6 valdsagos viszonyok tisztdzdsira, megmagyardzdsira torekednek. Mind-
nyéajuk egyszerre intellektudlis és népkozeli kolts, ird; jelképes értelmiinek is
tlinhetik, hogy a koziilitkk val6 legnagyobbnak, Antonio Machado-nak apja és
nagyapja volt két személyben a ,,spanyol Kriza Janos’’; 8k gyiijtotték fel az
andaliz népkoltészetet. Taldn nem tévediink, hogyha a spanyol irodalmi
avantgarde elmaradasanak, illetSleg kés6i — csak Primo de Rivera fasiszta
diktatarajat kozvetleniil megel6z6 idGben torténé — megjelenését a ,,98-asok”
népkozelségével és az ebbdl kivetkezs alkoté médszerrel magyardzzuk. A |,98-
asok” valdsdgra débbend nemzedéke nyoman, — szorosan Osszefiigg az elmon-
dottakkal — Lorca-ék szdmara az el6doknél is fokozottabb érdekldés a népi
irant és vonzalmuk az els§ aranyszazad olyan alkotéihoz, mint Luis de Géngo-
ra-hoz és Lope de Vega-hoz, pétolni fogja annak a formai, nyelvi, stilusbeli
reformnak a hianyat, amit a 20. szazadi francia koltészetnek Baudelaire, Ver-
laine és Rimbaud alkotésa jelentett. A népinek és a spanyol barokk nagy alko-
téinak az apercepcidja nyitja meg szdmadra, szdmukra az utat — Lorca mellett
elsGsorban Rafael Alberti-re, Jorge Guillén-re, Miguel Hernandez-re gondolok
— a bartdki, illetSleg a de fallai zenével parhuzamos modern koltészet és drama,
megteremtésére.?

Altalinos megjegyzéseink utéan illusztraljuk az 1917 nyomén, a spanyol
irodalomban is bekovetkezett viltozdst néhdny nagy kolt§ egyéniség vazlatos
jellemzésével, az egymast koveté nemzedékek tagjai koziil valasztva példikat.

Az els6 példa: Antonio Machado-é (1875 —1939). Induldsa idején, magé-
nyos kortarsai kozott talan a legmaginyosabb. Tépelgds, intellektualis kolts,

23 Lorca nemzedékével kapcesolatos megjegyzések HorANYI MATYAS megfigyelései.
Antonio Machadordl sz6l6, késziild monografidjdban ir errdl részletesen.
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a klasszikus egyszeriiség megvalésitéja — ahogy mondjik — a ,,zengé ma-
gény”’ reprezentiansa. A 10-es évek végén azonban felrémlik gondolkozdsdban
a kozosségi felelGsség. A nagy felismerés egy ideig csupdn gondolkozésanak
része, kolt6i alkotdsban még nem tud kifejezddni. A spanyolorszigi politikai
események azonban tovabb ragadjik Machado-t, miivészi fejlédésének ttjan;
alkotdsaiban is fokrol-fokra nyomon kovethet§ a nagy ivelésii valtozids. Mar
nem is fiatalon — hatvan év koriil jar -- kolt6i palyaja tgy nyer betetlzést,
hogy a hajdani maganyos eljut a szocializmus eszmekoréig. Anépfront-kormany
propaganda miniszterhelyettese lesz, forradalmi plakatszivegeket és ropira-
tokat fogalmaz; 6 irja az els§ siratéverset A gaztett, Granaddban tortént
cimen Francéék aldozatanak, Garcia Lorcdnak a meggyilkoldsakor; a koztar-
sasdg, a demokricia szilard harcosa; verseit mindjobban athatja a forradalmi,
a politikai mondanival4. Antonio Machado gyonyori ivelésii palydja 1939-ben,
hatvannégy éves koraban megszakad. Francéék gy6zelme utdn, vele egyiitt
harcolt tarsaival kénytelen elhagyni hazajit. Menekiilés kozben, francia terii-
leten, Collioure-ban hal meg. Mive azonban példaképpé vilik; emberi alak-
jara és kis terjedelm, de éridsivd nétt lirai hagyatékdra esoddlattal tekintenek
utédai

A ,,98-asok” elszigetelt, maginyosan keresd, ellentmondisokkal teli
nemzedékébdl senki sincs, aki olyan hatalmas ivelésli palyat futott volna be,
mint Machado. De ugyanakkor egyetlen egy sincs ebbdl a nemzedékbdl, aki
nem allott volna a Koztdrsasig oldalan, aki a falang zészlajadhoz szegddott
volna. Kell-e mondani: ez sem valaszthaté el az 1917-ben bekévetkezett vilag-
torténelmi, s hozzakapesol6dé vildgirodalmi fordulattél.

A ,,98-ag0k” magdnyosnak induld, magyardzatot keresd, a helyzet tisz-
tazasira torekvé nemzedéke igy lesz talajmunkdld is az utdnuk kovetkezbk
szamadra; azoknak a spanyol iréknak készitik el§ a talajt, akik Federico Garcia
Lorcaval (1898 —1936) az élen, mar azt is feladatuknak valljék, hogy felsza-
moljak hazajuk feudslis viligit. Antonio Machado palyajinak az a szakasza,
amikor a maginyossigtol eljut a kozosséghez, majd koltészetében hangot lel
a szocializmus eszmevilaga, egybe esik Garcia Lorca rovid, nem egészen két év-
tizedes alkotd palyajanak egészével. Az & életmiive - - koltészete, dramai al-
kotésai, prézai irdsai, valamint népkoltési és népzenei gy(ijtései, egyiitt és kiilon

e

— a feudalizmusban megrekedt, a késén kezd3d§, teljességgel ki sem bonta-

# Antonio Machado gondokozdsdban bedllott véltozdst hiven tiikr6zi mar a
Soledades, galerias y otras poemas cimii verskitete 1919-ben megjelent mésodik kiaddsdnak
1919. dprilis 12-én keltezett eldszava. A kordbbi spanyol koltészetrdl, s a maga lirdjardl
8z6l, majd fgy folytatja: ,,Be sokkal jobban szeretem az eljovends koltéket, 8 a kozeled6
kort, melyben kézos feladat tiizeli majd a lelkeket. A hdbora persze nem sziilt 1ij eszmé-
ket — 6klokbdl nem sziilethetnek eszmék, — de ki kételkedik abban, hogy az emberiség
féja gyokerétdl kezd megujulni, s hogy 4j élet hulldma tart a fény felé ? Egy végleg cs6dbe
jutott gazdasdgi rend védelmezdi folytatni fogjdk régi szdamitdsaikat, s mindenféle
restaurdciér6l almodnak majd; jobb nem tudomdsul venniék, hogy az élotet nom lehet
restaurdlniok .. .”’
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kozhatott spanyol polgdrosodés dsbbenetes tiikére. Romantikus antikapitaliz-
mussal kezdte palyajit, hogy utébb mélységes humanizmusaval, a nép kérdé-
sei irdnti kovetkezetes érdeklédésével eljusson a marxizmus koézvetlen koze-
1ébe; politikailag is hatdrozott, ontudattal rendelkezd antiklerikalis, materia-
lista nézeteket vallva. Nemzedékének tobb tagja — a kolt§ Rafael Albertivel
(1902—) az élen — a spanyol kommunista part harcosaiva vilnak. Ha élet-
ben marad, a fasisztdk ldzaddsinak kezdeti idgszakdban meggyilkolt Lorca
ttja is erre vezetett volna. A mértirhalalt halt kolt6 neve, hatalmas jelent6ségti
életm{ivének fedezetével igy is jelképpé valt; jelképévé, zdszlajava a spanyol
antifasiszta tomegeknek.

Lorca és nemzedéke a spanyol nép tigyének szentelte életét. Az utdnuk
kovetkezdk kozott mar vannak olyanok is, akik a spanyol nép mélyrétegeibil
emelkedtek fel. A két egymést kovet§ korosztaly egy-egy jelképes reprezen-
tdnsa nyomén idézziik fel még az utdnuk felsorakozok koziil a spanyol hdbora-
val lezdrulé mdsodik aranyszdzad utolsé nagy alakjat, Miguel Hernindez-t
(1910 -1942). A 30-as évek elején fedezik fel a fiatal hegyipasztorban a koltst.
Az iskoldzatlan parasgztfiu nagy miiveltségre tesz szert; miként Lorca és nem-
zedéke, a hazai tradicidkbdl els6sorban Luis de Géngora koltészetébél tanult;
a vele kortirs modern lirdabdl és a spanyol népkoltészetbsl. Alkotdsabdl mély
emberség, forré indulatok, intellektualis tisztanlatas fejez6dik ki. Ot, a har-
minc évvel fiatalabbat az intellektudlis, mindjobban tudatosodé latas még
nagyobb mértékben viszi el a marxista tudatossighoz, mint az 6reg Antonio
Machado-t. A polgadrhdboruban mar kommunistaként vesz részt. 1939-ben
a falangistik bebértonozik; éhezve, betegségtdl gyotorve irja kolteményeit.
Fél évtizednél alig hosszabb, szabad életben folytatott koltSi tevékenységével
ugyanigy, mint bértonben keletkezett alkotdsaival az els§ vildghibord utani
Spanyolorszag egyik legnagyobb kolt§jévé érik. Az alicantei bortonben pusztul
el harmincegy éves koraban.

Akik a 20. szdzadi Hispania irodalmat mdsodik aranyszdzadnak szoktik
nevezni, Ggy vélekednek, hogy a nagy virdgkor a spanyol hdboruval lezarult,
8 utolsé nagy koltdje a borténben elpusztult Miguel Herndndez volt. De mint
minden lezdrulas, 4j kezdeteknek a sziilGje ez is. A novekvd felelGsséggel, majd
forradalmi, politikai mondanivaléval telit6ds, az ember teljes vilagat kifejezd
spanyol koltészet Gtja nem szakad meg Franco hatalomra jutdsival, csupan
1] arnyalatokat 6lt. Mindossze egy versantol6gidra utalunk, amelyet az 1939
utdni hisz esztend8 koltészetébdl dllitott Ossze a kitling barcelonai esztétikus
és kritikus, José Maria Castallet (Veinle afios de poesia espafiola, 1939 -—1959.
Barcelona, 1960). Ez a versgy(jtemény arrél tanuskodik, hogy Lorcénak,
Rafael Albertinek, Miguel Hernindez-nak és a tobbieknek a vilagkoltészet él-
vonaldba tartozé alkotdsa utdn nem csokkent a spanyol lira tarsadalmi felel§s-
sége és miivészi szinvonala; a fiatalabbak egész sora, az el6dok utjan tovabb-
haladva, jelentds koltészetet hoz 1étre ma is. A versgyfijteményben szerepld
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koltdk, legyenek bar killonb6zs vilagnézetek szdsz6l6i: a tudatos, a felelGséggel

teli szemlélet sikjan talilkoznak. Miviikben a nagy el6dok — elsGsorban
Antonio Machado -- emberi és miivészi példaadisa kiterjed, s mind tébben

jutnak el koziiliik a marxista tudatossighoz; a spanyol hagyomanyok nyomén,
a nehéz politikai koriilmények ellenére is formdal6dé szocialista realizmushoz.

VAJDA GYORGY MIHALY

AZ OKTOBERI FORRADALOM ES A NEMET SZOCIALISTA
IRODALOM

Az Oktdéberi Forradalomra a német munkisosztaly mindjirt 1917-ben,
rendkiviil gyorsan és a haboris nacionalista uszitas ellenére rendkiviil pozitiv
médon reagalt.

1916. m4jus 1-én Karl Liebknecht a berlini Potsdamer Platzon még csak
egy kis gyiilekezet el6tt beszélt, néhany hdénappal az Oktéberi Forradalom
utdn a hadianyaggyarak szdzernyi munkésa allt sztrajkba, és az ostromaéllapot,
az iizemek katonai megszillasa és a drakdi rendszabdlyok ellenére a breszt-
litovszki orosz népmegbizottak ajinlatinak elfogadasat kovetelte. Kézben mar
megindult a hadigépezet felbomldsa, kisebb-nagyobb lazadésok tortek ki a
frontokon és kiillonosen a hadihajékon, ,,a csaszdr rabszolgai” kozott, aho-
gyan Theodor Plivier nevezi e forradalmi matrézokat kitiing regényében, Des
Kaisers Kulis. Anélkiil, hogy a munkasmozgalommal egyel8re kapcsolatba
léptek volna, az irodalom fiatal képviseldi is egyre gyakrabban hallattak hang-
jukat a hébori ellen a béke érdekében mar 1916-t6] kezdve. Koziiliik kertiltek
ki a késdbbi szocialista irodalom és miivészet polgari szdrmazisu tagjai:
Johannes R. Becher, John Heartfield, Karl Otten, Wieland Herzfelde, George
Grosz. A radikélis baloldali, majd szocialista kiadd, a Malik-Verlag elddje, a
Neue Jugend cimfii folyéirat 1916-ban a fed6lapjan Johannes R. Becher versét
hozta, 4 békéhez: egy pacifista megszdlalast, amely a maga zengzetes és dhitatos
nyelvén az dlmok, az 6haj, a vagy kifejezése volt:

Gyonyor{i d4lom, simogaté, mint a nyér!
Sejtésnél tobb leszel te, fényes égbolt.
Kivirdgzol, mint szélben illatar.
Angyal - - holtakon at kitérsz a szakadékbol. ..
(Hajnal Géabor forditasa)

S alig egy évvel késGbb mar megsziiletett a felismerés, hogy az 6rék békét nem
a holttestek szakadékabdl felroppend testetlen angyal hozza el, hanem az,
amelyik a barikddokra szill:

Keményen! — zeng a kolt. Friss sebek még.
Es nem feledni! Félre irgalom !
Egészségiink csak altalad lehet, nép!
Es kenyeriink, hogy milliék ehessék . ..
Az angyal szall a barikadra, s
az 4gyuzajbol égre szall az
orok békesség dallama.
(Csorba Gy6z6 forditasa)
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Az idézett vers még 1917-ben keletkezett, Német kolts iidvizlete az Orosz
Szovetséges Koztdrsasdghoz. Vildgirodalmi nevezetessége az, hogy az elsé kol-
teményként tartjik szdmon, amelyet kiilfoldi kolté az Oktéberi Forradalom
dicsGségére irt. Johannes R. Becher - - lattuk — sokak rokonszenvének adott
hangot, s talan éppen azért adhatott, mert a német proletaridtus és a harc-
terekre kiildott egyszerli katona 6szténésen rajott, hogy sajat nyomorgatéitdl
csak az addigi ellenfél tudja megszabaditani. 1918 forradalmi kisérletei, a
Spartakus Szovetség létrejotte és az ebbdl kialakulé kommunista pirt gazdag
politikai és eszmei inditdsokat kapott az Oktéberi Forradalomtél, és az a tény,
hogy a német irodalom mar a 20-as években a szovjet irodalom mellett Eurépa
legelkotelezettebb és a t6kés tdrsadalmi rendet leghevesebben birdlé irodalma
lett, részben - természetesen - - az orszdgon beliili koriilmények, de éppolyan
mértékben a forradalomtol és a Szovjetuniétdl jové inditdsok kovetkezménye
volt. A bels§ kiriilmények egyike az, hogy noha a weimari koztarsasig a for-
radalmak leverése és ellenforradalmi puccsok utan jott létre, a liberilis poli-
tikai vezetés, amely fenndllasinak elsG éveit még foltétleniil jellemezte, tekin-
tetbe vett egyet s méast a forradalmi tomegek kovetelései koziil. fgy pl. bi-
zonyos személyl szabadsigjogokat, a szervezkedés jogit, a cenzdiramentes-
séget stb. Legaldbbis az alkotmanya biztositotta mindezeket. A munkds-
mozgalom és a szocialista szellem{ irodalom aranylag kevéssé akadilyozva
fejlédhetett. A szélsGjobb, a fasizmus szdmdara azonban éppigy biztositva volt
a szervezkedés lehetGsége, s ennek kovetkezménye volt, hogy még az ellen-
forradalom dithongése idején, 1919-ben a munkdsmozgalom két nagy vezér-
alakja, Karl Liebknecht és Rosa Luxemburg merénylet altal vesztette életét,
1922-ben pedig a Szovjetuniéval kotott egyezmény miatt a liberdlis Walter
Rathenau, a weimari koztarsasag kiiliigyminisztere pusztult el egy jobboldali
merényld kezét6l. Nem akarom sem személyiiket, sem jelentGségiiket és
térténelmi szerepiiket egymdshoz hasonlitani, nem is lehetne, de abban a tény-
ben, hogy az ellenforradalom egyarant gyiilolte 6ket, magyarazatit laitom egy
maésik jelenségnek, amely mar a 20-as évek német irodalmi fejlédésére tipikus.
Annak tudniillik, hogy mig egyfel6l a jobboldali nacionalista, a hiborit dicss-
it6 prefasiszta és profasiszta irodalom burjanzott mdésodrendi szerzdk, és
megnyilvanult iréilag elSkelGbbek, egy Hans Johst, Ernst Jiinger, Hans Grimm
miiveiben, a polgari humanizmus képvisel8i mar akkor kizeledtek a szocialista
szellemd irékhoz. Hol kereshettek volna mas szivetségest? Pontosan megfi-
gyelhetd e folyamat Heinrich Mann, Thomas Mann, Arnold Zweig, Hans Fallada,
Erich Kistner, Erich Maria Remarque palyajan. S6t a polgari szirmazéasiak ko-
ziil sokan mar az évtizedelején, mégtobben a kozepére nyiltan atléptek a for-
radalmiirodalom tdboraba, elsnek és elsGsorban Johannes R. Becher, hasonlé-
képpen Ludwig Renn, Friedrich Wolf, Alfred Kurella, Erich Weinert, Anna Seg-
hers; vagy legaldbbis a legszorosabban odatartozé szimpatizansok kézé, mint
Ernst Toller, Lion Feuchtwanger, Kurt Tucholsky, Bertolt Brecht. Az évtized
masodik felében a szocialista irodalom vonzéereje még tovabb névekedett, —
parhuzamosan az egyre fenyeget6bbé valé fasiszta veszéllyel. Az Oktéberi
Forradalom hatdsa nélkiil nem lett volna elképzelhets, hogy a 20-as évek folya-
maén, ahogy tortént, el6alljon a munkdasosztaly soraibdl egy osztilytudatos, friss
szem{, rendkiviili akaratergvel dolgozé irénemzedék. amely az évtized masodik
felében, illetve a végén mar fellépett els§ érett alkotasaival, és a polgari szdrma-
zasu forradalmarokkal egyiitt megalkotta 1928-ban a Proletir és Forradalmi
Trok Szovetségét. E Szovetség otéves németorszagi fennallasa alatt olyan gardat
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kovécsolt Ossze, amelyet nem tudott szétszérni még a fasiszta terror sem.
Emigriciéba kényszeriiltek ugyan, de a kapesolatot nem vesztették el. Moszkva-
ban kozpontot alakitottak ki két legfontosabb folydiratuk, az Internationale
Literatur és a Das Wort koriil, ezekben folyamatosan kozolték az egész vilagra
szétszéledt emigransok irasait. Kétségbevonhatatlan, hogy az emigracié
magjat a Szovetség tagjai képezték, ami azt bizonyitja, hogy a szocialista
irodalom a német irodalom XX. szdzadi legéleterésebb hajtasa volt. Aki nem
keriilt kapcsolatba veliitk, mint Stephan Zweig, aki elszakadt tdliikk, mint Ernst
Toller, azok koziil sokan nem birtdk elviselni az emigraci6 lelki megprébaltata-
sait. Az egykori Szivetség vezette az emigraciéban tovibb az antifasiszta
harcot, tagjai irAnyité szerepet jatszottak a németek koziil a pdirizsi és madridi
nemzetkozi irGkongresszusokon, amelyeket a kultira védelmére rendeztek a
fasiszta terjeszkedés ellen. S bar 1939 utan a hdborids évek tovabb fokoztik a
szétszakitottsidgot és az elszigeteltséget, a szocialista irodalomnak még mindig
volt erGtartaléka, hogy 1945 utdn hazavezesse a Német Demokratikus Koz-
tarsasigba a vildg kiilonboz§ szogleteibdl Johannes R. Bechert, Bertolt
Brechtet, Willi Bredelt, Hans Marchwitzat, Friedrich Wolfot, Erich Weinertet,
Ludwig Rennt, Arnold Zweiget, Anna Segherst és a tobbieket. Abba az dllamba,
amely ugy és abban a formaban, ahogy el&ttiink 4all, az Oktéberi Forradalom
nélkiil sohasem jott volna létre: sem az Allam, sem az irodalma és miivészete.

A tovabbiakban szeretnék kiemelni a német szocialista irodalom torté-
netébdl néhdny mozzanatot, szeretném néhany jellemz8 vonasat megvildgitani,
hogy eljussak mondanivalém konklaziéjahoz.

Ezt az Oktdberi Forradalom 4ltal ihletett irodalmat valéban interna-
cionalista szellem hatotta at, mivelSi egynek érezték magukat a vilig vala-
mennyi dolgozdjaval és az § problémadikat kifejezésre juttaté irdtarsaikkal.
A szovijet ir6khoz szoros kapesolat flizte Gket. A szovjet irodalom nevezetes
eredményeit azonnal leforditottik németre.

Majakovszkij, Szerafimovies, Panfjorov, Alekszej Tolsztoj, Katajev
és masok miivészete hozzitartozott mindennapi szellemi kornyezetiikkhoz, de
éppigy Bezruéé, Haseké, E. E. Kisché vagy a magyar emigransoké. A magyar
forradalmi emigrécié a béesi szakasz utédn ebben a kiorben, a német forradalmi
irok, a német munkasmozgalom kérében barati fogadtatasra és segitSkészségre
talalt. Igyekeztek felhaszndlni a mi emigracionk tapasztalatait, kiadtak mivei-
ket, megélhetést biztositottak nekik. Baldzs Béla, Gabor Andor, Lukics Gyorgy
és a tobbiek pdlydjdnak alakulisidban ez a szakasz, amely szovjetuniébeli
emigraciéjuk szakaszat megel§zte, dontd jelentSségii. Balizs Béla a német
szoclalista irék kozott fejlédott a film vildghird teoretikusiava, Gabor Andor
tohbek kozitt a szocialista riport egyik klasszikusavd, Lukdcs Gyorgy marxista
esztétikajanak korvonalai német emigraci6jaban alakultak ki.

E nagy jelent8ségii tényekkel kapcsolathan mégis egy kisebb jelentSségii
esetrdl és egy szerény irodalmi miirdl szeretnék megemlékezni, amely a német
szocialista irodalom internacionalizmusit szemléletesen illusztralja. Wieland
Herzfelde tdjitotta fel az emlékezetét 1957-ben, amikorra az egész mar fele-
désbe meriilt. Maga az eset 1921-ben tortént, az Oktéberi Forradalom harma-
dik évforduléjan, a berlini munkdsnegyed egy vendéglGjének disztermében,
ahol ogy laikusokbdl 4116 agit-prop-csoport - - Herzfelde szerint alighanem az
els 6s az is els§ izben — tinnepi misort adott. A miisoron szerepelt egy jelenet,
Oroszorszdg napje (Russlands Tag) cimen, ez volt az el§jaték. Szerzdéi nem
kivantak magukat megnevezni, mert ellenforradalmi magatartisnak tekintet-
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ték a szellemi tulajdonjoghoz valé ragaszkodast. De az esten kés6bb naggy4
valt nevek szerepeltek. Az el6addst Erwin Piscator rendezte, a diszleteket
John Heartfield tervezte. A szerény szerz6i kollektiva vezetSje pedig egy
magyar emigrans volt, a dramair6 Barta Lajos. A darab felvonultatta a nagy-
téke allegorikus alakjat, szolgdi: a diplomata, a katonatiszt és a pap kiséreté-
ben. Felléptette a német munkasokat és a szociolégia professzorat, aki elmé-
leteivel megzavarja Gket. Végigvonultatta a szinpadon a gydszolé asszonyok
menetét, vakok tapogatéztak, kar és lab nélkiili hadirokkantak vanszorogtak
el a néz6k elGtt (elGképei ezek a Piscator--Brecht rendezések késébbi nagy
jeleneteinek), és e menetek utdn timolyogtak be véresen a levert forradalmak
proletarjai: finnek, lengyelek, végiil a magyarok. ,,Honnan jossz?”’ — kérdi a
német munkas az els§ magyartol? ,,Proletir vagyok Horthy-Magyarorszag-
bél”. , Kisértet vagy-e?” , Apidmat a szemem lattara iitétték agyon, anydmat
elhurcoltdk, gyermekemet a folyéba dobtik, feleségemet meggyaliztik a
szemem lattdra.”” A leroskaddé magyar proletirt a német munkas felfogja a
karjdval, s a magyar tovabb folytatja: ,,Egykor felszabaditottuk magunkat,
szocialista éllamot alapitottunk, de a vilagkapitalizmus legy$zott benniinket,
elvette a fegyvereinket és most el vagyunk tiporva. Orszdgunkban dithong a
fehér szornyeteg, ezer meg ezer elvtarsunkat megolték vagy boértonre vetették,
most ott rohad, mert ahol 6sszeomlik a voros forradalom, ott megkezdi kegyet-
len uralmat a fehér szérnyeteg. Mi, halalraitélt elvtarsaitok csak egyet kériink
téletek: Ne hagyjdtok leverni Oroszorszdgot”. Kz a jelenet, némi valtoztatissal
még cgyszer megismétlédik a német munkés és egy masodik magyar proletar
kozott, majd megszélal az orosz proletaridtus szava: ,,Minden orszég proletér-
jai, halljatok e meggyotortek hangjat, e megsemmisitettekét, szent iigyiink
vértantinak hangjat” ... S a német munkds vélaszol: ,,Lidsd, e sdpadt vérta-
nukra eskiiszom, akiket a karomban tartok, rajuk eskiiszom, hogy minden
er6met mindenkoron a nemzetkozi vilagforradalomnak ajanlom”. — Megérez-
ziik e roévid idézetekbdl, a dialégus merevsége ellenére, a szavak Gszinte pato-
szdn: milyen valédi érzelmekbdl és meggy6z3désbdl fakadt itt minden sz,
mennyire egynek érezték magukat a forradalom kiilonb6z6 nyelvii gyermekei.
A hangra, a stilusra, — kolt8i magassagba emelve — rdismerni Brecht ,tan-
darabjainak”, a német szocialista irodalom e specidlis miifajanak beszélGiben
és kérusaiban, rd a meggyGz8désre és a szandékra is. Brechttél pedig még
messzebb vezet, a koltészet erejével, e miiforma s e stilus 1itja.

A német szocialista irodalom nemzetkoziségérdl szélvan kell megemlé-
kezni arrél is, mekkora hatdsa volt ennek az irodalomnak Eurépa, f6ként
Kelet-Eurépa méis orszdgainak szocialista irodalméra, s kiilonosen azokéra,
mint a mienk is, amelyeket ellenforradalmi vezetSrétegiik ideolégiai-politikai
szogesdrétokkal igyekezett a Szovjetuniétdl elhatdrolni. A német szocialista
irodalom magyarorszagi hatdsinak torténete sajnos még megiratlan, csak
néhany pontjan tértént kisérlet feltdrdsira, de éppen ezek a kisérletek mutat-
jdk, mennyi eredménnyel kecsegtetne ennek a munkdnak a rendszeres elvég-
zése. Erintve volna benne csaknem az egész illegilis és féllegalis irodalmi
partsajté, nagy mértékben a két habora kézotti baloldali folydiratok, a Korunk
és masok, jol ismert nevek, mint Nagy Lajosé, Pikozdy Ferencé vagy Dzsida
Jendé, nem kisebbek mint Kassdk Lajosé, s6t Jozsef Attilaé. E hatds kereté-
ben a német irodalomnak egy szép hagyoméanya 0jilt meg a 20-as és a kezdeti
30-as évek szocialista irodalmaban, a kozvetitésé. Ha a Szovjetuniéval gyakor-
latilag lehetetlen volt az érintkezés, vagy igen nagy nehézségekbe iitkozott, a
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weimari Németorszdg és a Horthy-Magyarorszag kozott szoros kapesolat 4llt
fonn gazdasdgi és kulturalis vonatkozasban, és ennek kovetkeztében a Horthy-
renddrség — barmennyire igyekezett is, nem tudta megakadalyozni, hogy a
német szocialista irodalom termékei eljussanak Magyarorszdgra, és sok esetben
egyuttal eljuttassik ide a szovjet irodalom miiveit is német forditasban. Azt
hiszem, kevés tudomdasunk van ennek a kozvetitésnek valdodi volumenérdl, de
tekintettel a német nyelvtudas magyarorszagi elterjedtségére a két haboru
kozott, valdszini, hogy az igen tekintélyes. S a weimari Németorszdggal és
annak szocialista irodalmaval val6 érintkezési lehet8ségen kiviil ez a magyara-
zata, annak, miért olyan gazdag a magyar munkiasmozgalom elGadasainak,
szinpadi rendezvényeinek miisora német miivekben, jérészt a német szocialista
irodalom alkotésaiban.

A hatds azonban, amely a német szocialista irodalom fel6l a magyar
felé hullimzott, nem volt egyirdnyt. A magyar és német szellemi kapcsolatok
torténetében ezuttal elGszor beszélhetiink valéban koélesonos megtermékenyi-
tésrdl, kolesonhatasr6l. A németorszagi magyar szocialista emigricié nem-
csak menedéket kapott a német munkasmozgalomtél, nemcsak védelmet,
munkalehet8séget és anyagi egzisztenciat, hanem teremtd aktivitassal vett
részt maga is a német szocialista irodalom kialakitdasiban; — sokszor a hazaié-
ban is éppen e németen keresztill, vagy azzal dsszefonéddva. A németorszagi
magyar emigracié aktivitdsanak torténetében Gabor Andoré és Lukécs Gyorgyé
a fGszerep. Gdbor Andor a Proletir és Forradalmi frék Szovetségének alapité
tagjai k6zé tartozott, tagja volt a Szovetség folydirata, a Linkskurve szerkeszts-
bizottsdginak, tehat kozvetleniil médja nyilt irdnyitéan beavatkozni a német
szocialista irodalom életébe, kiilonssen a 20-as és 30-as évek fordul6jan. Lukacs
Gyorgy pedig mint kritikus és teoretikus miiveivel iranyito szerepet jatszott a
német szocialista irodalomban, mondhatni, évtizedeken keresztiil. Kettejiik
legfontosabb neve mellé Baldzs Bélaét ésa mikritikus Kemény Alfrédét
(Durus) kell odatenniink, hogy nevekkel jellemezziik a leglényegesebb magyar
hozzajiruladst a német szocialista irodalom alakulasdhoz.

Személyi kapesolatok utjan a Magyar Tandcskoztirsasig emigracidja
vezette a szocialista irodalom tdbordba Anna Segherst (asszonynevén Radva-
nyiné), mivel a kit{ing irénd az els6 eszmei inditdsokat, még egyetemi hallgaté
kordban, a magyar emigricié korében kapta. S a kapesolatok kozott meg kell
emliteni azt is, milyen nagymértékben jarult hozzd a magyar szocialista
emigracié németorszdagi hatasahoz Johannes R. Becher, Gabor Andor és Lukacs
Gyorgy személyes bardtsaga.

Felsoroldsunk persze korintsem teljes. De mar ennyibdl is megmutat-
kozik, hogy a magyar emigricién keresztiill a Magyar Tandcskoztarsasig
kultdrpolitikdja és irodalma vonult be a szocialista irodalom nemzetkozi
torténetébe, mert a német kozvetité, amelyet emlegettiink, nemesak Magyar-
orszayg felé kvzvetitett, hanem a kelet-kozépeurdpai kisebb allamok, valamint a
balti dllamok felé, 6sszekotott nem egyszer benniinket a Szovjetuniéval és a
Szovjetuniét miveliink.

Az Oktoéberi Forradalom dltal ihletett német szocialista irodalom kornye-
zetében és annak aktiv tagjaként bontakoztatta ki miivészetét Bertolt Brecht,
akinek jelentGségét szazadunk egyetemes irodalomtorténetében a nyugati vildg
éppugy kénytelen elismeri, mint ahogy mi hangsilyozzuk. Ma mdr jérészt fel-
hagytak nyugaton azokkal a kisérletekkel is, hogy megprobaljak koltészetét
levilagztani marxista vilignézetérdl, inkabb azzal igyekeznek magukhoz szeli-
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diteni, hogy ,klasszikusnak’ deklaraljak, akit dgy kell elfogadni, amilyen.
Pedig Brecht koltSi intenciéja eleve elfogadhatatlan a polgiri tarsadalom
szaméra, mert azon a lenini tételen alapszik, hogy minden filozé6fia prébéja a
gyakorlat. Brecht ebbél az elvbdl kiindulva hangsilyozta, hogy nem elegend8
az, ha a miivészet bemutatja a valésagot, még az sem, ha hiiségesen és kritikai-
lag mutatja be, hanem arra kell torekednie, hogy megvéiltoztassa. Ennek a
célnak az elérésére, a tulajdonviszonyok és ezekkel egyiitt az emberek megval-:
toztatasinak érdekében dolgozta ki kiilonbozi eszkozeit, hangoztatta jeszavait,
az ,,epikus szinpadot” a ,,nem arisztotelészi dramaturgiit’, a riciét az eméeid
helyett az elidegenités ,,V-effektusat’, majd végiil a ,,dialektikus szinhdzat”’, en-
nek szolgalataba allitotta a szinezést, a diszletet, a zenét, afilmet, alirdt, az elbe-
szélést, a regényt. Eszkozeit nem miivészeti eszkzoknek tekintette, nem miivé-
szeten beliilli célokat szabott eléjiik, hanem mitivészeten kiviilicket, a kiilsd
valdsagra vonatkozdékat. Ebben kell ldtnunk forradalmt marxista miivészeté-
nek a lényegét. Kozben persze — vagy éppen ezért -— mégis csak 4j miivészi
eszkozoket talalt, ij forrasokat tart fol a XX. szdzadi egyetemes kiltészet
szaméra. Az egyik ilyen forrds jol ismeretes, tudniillik a védrosi plebejus nép- -
koltészeté, a polgari kabaré helyett a vdsiarok bdédéinak szinpada és annak
eszkozei, a cirkuszé, a munkasok lakta kiilvarosoké, kabaré sanzonjai helyett a
vasaririgmus, a képmutogaté ballada, a korhinta tarka valtozatossagat mintaul
vev{ vers, a kzvetlen és nyers rahatas. Brecht érintkezik ebben — részben mint
ihletS is -— Majakovszkijval, Nezvallal, Jozsef Attilaval és igy tovabb. Hgy
mésik forrds, amelyre 6 maga tobbszor utalt, de amelyre nem figyeltek még -
annyira, az agit-prop miivészet, a munkaselGadasok laikus miivészete: ennek
egy magyvar vonatkozdst példdjat az imént bemutattam. Nines alkalmam
ezuttal részletes bizonyité anyagot felvonultatni, de taldn az emlitett példara
valé hivatkozas is elég,hogy meggyGzzon:Piscator és Brecht munkakézosségén
keresztiil a német szocialista miivészet bizonyos elemei hatoltak be a vildg-
szinpadra, parhuzamosan a 20-as évek kival6 szovjet rendezlinek eszkozeivel,
3 messze eldgazisaikat és egyuttal visszdjara forditdsukat is végig lehetne kovet-
ni a modern szinhdz, film és irodalom sokféle valtozatain. Ma, tiz évvel haldla
utan, a Brecht-ellenes abszurd szinhaz (Ionesco) éppugy addsa Brechtnek,
mint a dokumentaris szinpad, vagy a lirai-kolt6i drama, a szocialista irodalom-
nak s benne a németnek, szdzadunk mfifajai kéziill a dokumentéris regény, az
élményi lirat felvalté program-lira és igy tovdabb. A Forradalom vilagirodalmi
hatdsanak részletes feltdrasahoz bizonyara hozzd fog tartozni ezeknek az dssze-
fiiggéseknek a tisztdzdsa is.

A német szocialista irodalom aranylag zdrt kolt6i csoportosuldsként
indult. A 20-as évek végére, a Szovetség megalakitdsa idejére azonban mar maga.
felé forditotta a polgari humanizmus hagyomanyait8rz6 irodalmat is, az emigra-
ciéban az antifasiszta harc iranyitdja, ezzel az egész emigracids irodalom lathaté
kozpontja lett, a masodik vildghaboru utin pedig -~ elsGsorban Brecht kolté-
szetén keresztiill - messzire sugdrozta szét a vilagba hagyoményait és ered-
ményeit. Ez igy torvényszerdi. Konklaziénk csak az lehet: ma mar viligosan
latszik, hogy a német irodalom XX. szdzadi torténetének magja a szocialista
irodalom. Az Oktéberi Forradalom 50. évfodul6jan ezt a tényt ki kell monda-
nunk.
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Irodalom

Russlands Tag. Eine Art Vorspiel. NDL 1957. 11. sz. — Horst EckERT: Zur
Bedeutung der proletarisch-revolutiondren Literatur in Deutschland in den Jahren
1927—1933. Weimarer Beitréige 1958. Sonderheft. — Proletarisch-revolutioniire Literatur
1918 bis 1933. Berlin 1962. — Skizze zur Geschichte der deutschen Nationalliteratur von
den Anfiingen der Arbeiterbewegung bis zur Gegenwart. Weimarer Beitriage 1964. 5. sz. —
Lexikon sozialistischer deutscher Literatur von den Anféingen bis 1945, Leipzig 1964. —
Hans KocH: Unsere Literaturgesellschaft. Berlin 1965. — SzaBowrcst Mik1os: El6dok és
kortdrsak. Budapest 19656. — Kraus JArRMATZ: Literatur im Exil. Berlin 1966. — ILrEs
LAszr6: Jé6zansdg és szenvedély. Budapest 1966. — Der Malik-Verlag 1916—1947.
Berlin und Weimar 1967. Benne: Wieland Herzfelde iiber den Malik-Verlag. — Zur
Tradition der sozialistischen Literatur in Deutschland. Eine Auswahl von Dokumenten.
Berlin und Weimar 19672. — Tanulményok a magyar szocialista irodalom torténetébdl.
Budapest I. kot. 1962., I1. két. 1967.

KENYERES ZOLTAN
KOLTESZET ES FORRADALOM, VAGY A KOLTESZET CELJA

— Szocialista lirai tirekvések Anglidban —

1937. februar 12-én a fallangista csapatok tdAmadasba lendiiltek a Jarama
folyé mentén. A tdmadas édle egy magaslat felé vagott, melyet a Nemazetkozi
Brigad géppuskds alakulata védett. A tiler§vel szemben az alakulat parancsot
kapott a visszavonuldsra. Egy angol fiatalember villalkozott ra, hogy ottmarad
és fegyverével fedezi tédrsait. Pontosan gy halt meg mint Hemingway regé-
nyének hdse, akiért a harang szdél. Huszonkilene éves volt és Christopher
Spriggnek hivtdk. Irt nyole regényt, 6t repiiléstani szakkonyvet, egy fizika-
torténeti tudomanyos monografiat, néhany kotetre vald esszét, liraesztétikajas
pedig mindannyian ismerjiik. Ezeket a mfiveit Christopher Caudwell néven
frta.

Elete is, haldla is jelképes volt: egyszerre tiikrozte egy korszak és egy
nemzedék itjat. Azokban a hénapokban esett el a spanyol frontokon, amikor 6,
Ralph Fox, Julian Bell és John Cornford is. Akik pedig életben maradtak,
azoknak mésfelé tért az utja. Orwell antikommunista mfivekkel aratott hirne-
vet maginak, Auden a keleti filozéfia felé fordult, McNiece és Stephen Spender
okos és higgadt polgar lett, az egykor forradalmi eszmdéket hangoztaté Isher-
wood egy Hollywood melletti buddhista kolostorba vonult.

Az irét megtagadhatja a kézonsége, de az iré nem tagadhatja meg 6nma-
gat soha. A spanyol polgarhaboru koriili években -- barhogy vallanak ma a
szereplGk — értékes szocialista miivészet bontakozott ki Anglidban.

A szocialista miivészet donts ismertet§je a forradalomhoz valé viszony.
Mivel Anglidnak nem volt sajat forradalma, a spanyol polgarhibort jelentetto
azt, amit ndlunk 1919: a forradalmi harcot. Anglidban 1917-hez huszéves késés-
sel kotGdtek meg a szdlak. De ezekben az években, a gazdasigi valsigtél a
spanyol polgdrhiaboriig ivel§ idészakban, a szocialista eszmeiség az angol
miivészet, kivaltképp a lira gerincvonulatit hatotta at.

Az angol szocialista lirdnak most hérom tipusit - divatos széval:
modelljét — szeretném réviden ismertetni. A valaszvonalat kozottik éppen a
forradalom huzza, pontosabban: a forradalom eszmei-ksltéi dtélések médja.

Az els§ tipust Auden, Stephen Spender, McNiece és C. Day Lewis kolté-
szete alkotja az emlitett idészakban. Ok t4volrél érkeztek a szocializmus esz-
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méihez: szazados oxfordi falak aldl, 6don konyvtirak mélyérdl, az angol pol-
gari lét kandallé flitotte meleg szob4ibdl. Tulsagosan messze vezetnemostannak
magyardzata, hogyan ismerkedtek meg a szocializmus eszméivel, hogyan vet-
ték keziikbe Marx mfiiveit, miért léptek be, ha csak révid id6re is, az angol
kommunista partba. Az pedig még tavolabbra vinne, hogy miként &brindul-
tak ki, s ebben mennyi része volt eredenden polgari alkatuknak és mennyi
azoknak a tényeknek, melyeket akkoriban tart fel André Gide a Retour de
I'URSS c. konyvében. Tény az, hogy Auden Spanyolorszdig, Day Lewis Nabara
c. poémaja lirdjuk olyan szocialista fordulatat tanusitotta, mint McNiece
Autumn Journal és Spender The Still Centre kotetének megannyi darabja. Hogy
milyen volt ez a lira, hogy a tudatossig milyen magassigdig emelkedtek,
arra példanak most Stephen Spender spanyol verseit szeretném felhozni.

Stephen Spender e nemzedék legtehetségesebb koltGje Auden mellett.
Verseit a modern, tirgyilagos szdkincsen is atiité érzelmi toltés jellemzi.
Intellektualizmusa soha nem téved a tételesség szaraz medrébe; inkdbb, mint
Fraser irta réla: sajatos ambivalencia uralkodik rajta. Szocialista korszakaban,
spanyolorszagi verseinek idején sem harci jelszavakat tordelt verssorokba, a
csatadal lelkes és lelkesité harsogisa is tivol allt téle. A fegyveres harc gy
jelenik meg e versekben, mint sziikséges rossz, aminek tarsadalmi okai vannak,
amit jobb volna elkeriilni, de nem lehet. Nem h8s6krél, inkdbb aldozatokrol
irt. ,,A puskik a pénz ultima raciéjat irjak élombetiikkel a tavaszi dombolda-
lon” — kezdte az Ultima Ratio Regum c. versét, s igy folytatta: ,,De a fid, aki
holtan fekszik amott az olajfak alatt, még tal fiatal volt és tul egyiigy(i, hogy
szemiiket ily stlyosan red vessék. Jobb célpontja lett volna § egy cséknak’.

Innen, az olajfdak alatt fekvd halottaktdl azonosult a forradalom céljaival.
Verssé éppen bels§ vividasa vilt, ahogy az dldozatokat latva mégis elvallalta
a harcot. Legszebb példa erre a Port Bou c. verse.

Port Bou francids hangzasa ellenére spanyol kikots a Foldkozi-tengeren,
igaz, kozvetleniil a francia hatdr mellett. A kolt6 itt iil, egy hid mellvédjének
tamaszkodva, és egy francia ujsigot olvas. Egyszer csak éles fékesikorgassal
teherauté all meg mellette, katonak arcat latja, érdeklédve kérdik téle, mit
iralap a frontrdl. A katondk hangjaval megtelik a levegs, aztdn tovibbmen-
nek s a kolt§ ismét egyedijl marad. Messzebb egy dregembert ldt, vihancolé
gyerekeket meg egy par asszonyt. A tavolbél fegvverek zaja érkezik hozza.
Csak katonai gvakorlat, nyugtatja magdt, a szive mégis Osszeszorul a féle-
lemtél.

Eddig a vers, latjuk, egész elmesélhets tartalma van. Spender nemzedé-
kére jellemzd is volt ez az epikai burkolati lira.

Thorndike professzor készitett egy nyelvstatisztikat, amelyben az angol
szotar szavait el6forduldasuk gyakorisaga szerint sorrendbe rakta. Eszerint e
vers szokincse nagyrészt az angol kdznyelv els§ 6tezer szavabdl keriil ki. Ez azt
jelenti, hogy a sorok mesterkéltség nélkiil, természetes nyelvi gondolkodéssal
és egyszerli elemekbdl épiilnek fol. Child, pet, arm, hand — olvassuk az els6
két sor névszéit, s az igék: hold, clutch, do, join — mind olyan szavak, melyek a
hétkoznapok nyelvebol keriiluek ki. Ebben a nyelvi rétegben feltiinik a ,,wrap-
ped in cloth” kifejezés. A kolté meglitja a katonakat, akik géppuskajukat
rongyba csavartdk — angolul: wrapped in cloth. Bar még ez a kifejezés is
kozhaszndlati a mai angol nyelvben, mégis van valami 6don zongéje. Bibliai
reminiszcenciat tartalmaz ugyanis. A Lukacs evangélium egy olyan részletére
utal (II/12.}, amelyet minden angol iskolas gverek kiviilrél tud. Ez az idioma
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tehdt alkalmas arra, hogy a nyelvi aszocecideién at egy érzelmi-gondolati
asszociaciot hivjon életre. Spender a forradalmi katondk mogé felvetiti dltala
Jézus alakjat, mint Alekszander Blok a Tizenketten c. versében.

A vers, mint talan hevenyészett prézai parafrazisabél is kitdint, arrol
8z6l, hogy a koltG-hogyan marad magara és hogyan retten vissza a harctél.
A versnek ezt az epikumat ellenpontozza az érzelmi-hangulati toltés. Tudjuk,
hogy a ko6lts, barmilyen kétségek meriiltek f6l benne, mégis a katonakkal, a for-
radalommal azonosul.

A forradalom véllaldsanak ez a médja, ahogy a vivédast és kétséget is
vallalja vele - harom évtized tavolabdl itélve meggy&zSbb, felemel&bb és tobb
tanulsdgot is tar elénk, mintha csupdn akkor-aktualis politikai programokat
verselt volna meg.

Az angol szocialista liranak ezt az elsé tipusat az Gszinteség jellemezte.
Polgari hangoltsiaga koltdk, érzékeny és mivelt fiatalemberek megismerkedtek
a szocializmus eszméivel, megértették a tarsadalom problémainak marxista
clemzését, és a torténelem egy adott pillanataban fel tudtak néni a forra-
dalomhoz. Ebben a pillanatban lirdjuk szocialista lira volt. A térténelmi pilla-
nat elmultaval azonban érzelmi azonosuldsuk mar kevésnek bizonyult. Tovabb
kellett volna lépni - ezt azonban mar nem Gk, hanem egy masik nemzedék
koltsje tette meg: Roy Fuller. Ovele példizom a mésodik tipust.

Roy Fuller 1912-ben sziiletett. Jogasznak késziilt, a harmincas években
munkatarsa volt a New Verse és a Twentieth Century Verse c. kolt6i folyiratok-
nak. A mésodik vilaghdbori alatt a brit flotta légierejének katondja volt és
Afrikdban harcolt.

Lirdja ott kezdddik, ahol Auden és Spender abbahagyta. Szdméra a
marxista eszmeiség nyilt Gt, aforradalom villaldsa dhajtott torténelmi cseleke-
det. Ez azonban még kevés. Roy Fuller az, aki belitja, hogy a szocialista
mondanivalénak elGbb koltéi mondanivaléva kell érnie ahhoz, hogy jé vers
legyen beléle. A Times Literary Supplement szemleirdja azt jegyezte meg rola,
hogy az § koltészete sziintelen Ggy Abrazolja az embert, mint tarsadalmi és
politikai allatot. Valéban, lirdjatél mi sem 4ll tavolabb, mint a tdrsadalombdl
kiszakitott és elmaginyositott ember: a szocidlis és politikai Osszefiiggések
mégsem elfregvartott tételekbdl leparologva csopognek bele a verseibe. M6d-
szere merden induktiv: a hétkoznap konkrét helyzetei ihletik meg. Versei
mozgalmasak és életszerliek. Lirdjat az az igény épiti, hogy megtaldlja az
alakjara és méreteire szabott szocidlis feladatot, vagyis azt a feladatot, amelyet
a modern tarsadalomban csakis és kizardlag a koltészet tud teljesiteni.

Auden és Spender nemzedékének szocialista élménye a forradalmi hare
vallalasa volt. Erejiik ezzel ki is meriilt. Roy Fuller koltészete mar arra a kér-
désre prébal felelni, hogy mi a szocialista lira dolga ezen érzelmi-értelmi dontés
utdn.

E kérdésre tokéletes vilaszt eddig az angol koltészet még nem adott.
A viszonylag leggazdagabb és legtanulsagosabb feleletet Hugh McDiarmid
koltészete kinalja. O a harmadik tipus.

Hugh MeDiarmid az angol szocialista koltészet doyenje. 1892-ben sziile-
tett. Miivészete a szdzad angol lirdjanak élvonalaba tartozik. Hirneve ma mér
nemzetkozi, palydjat nalunk Szili Jozsef elemezte.

Ha brit szigetcken volt olyan szellemi mozgalom, amely a magyar népi
irék mozgalmaval rokonithatd, akkor az in. skét reneszinsz mozgalom volt.
Kz o skét népi szellem Wjjasziiletéséért kiizdott, egyszerre fedezte fol a skét

3 MTA I. Oszt. K&zl 25, 1968



34 A NAGY OKTOBERI SZOCIALISTA FORRADALOM XS AZ IRODALOM

paraszti életet és a reneszinsz idején viragzé skot koltészetet. Elgdjének
William Dunbart, Robert Henrysont és Gavin Douglast tekintette — persze
Burns mellett. A mozgalomhoz tartozé ko6lték, William Soutar, Marian Angus,
Helen Cruickschank, Sydney Goodsir Smith, Douglas Young és masok, kisérle-
tet tettek a skét nyelv feltdmasztésdra is.

E mozgalombdél nétt ki Hugh McDiarmid. Els§ alkoté korszakaban, hason-
lattal azt mondhatnénk, § volt a sk6t Erdélyi Jézsef. KésGbb lirdja egyre tobb
filozé6fidval béviilt, horizontja kitdgult és szintézisbe foglalta a modern eurépai
koltészet legfGbb eredményeit. Nem latott ellentmondéast abban, hogy a szo-
cialista lira eszkoztariba felvegye azokat a szerszamokat is, melyeket Ezra
Pound és T. S. Eliot tanitottak meg forgatni. Es 1955-ben irott nagy ars
pocticija, melyben széles internacinalista kolt6i programot dolgozott ki, ezt
a cimet viseli: In Memoriam James Joyce.

Hugh McDiarmid érett liraja tobb rétegbél all. Alaprétege tovabbra is a
skét népi szellem, ehhez jarul targyias, materidlis litdsmédja és elméleti
érdeklédése. A spanyol polgarhabord az 6 lirdjanak is ihlet§ téméja volt. Még
1937-ben kezdte el irni, de csak 1957-ben fejezte be a Battle Continues, A csata
Jolytatodik c. hosszii poémajit, melyben a forradalom hatalmas korképét fes-
tette meg.

Forradalmi koltészetének itt most csak egy vondsit szeretném kiemelni
— ezen utdbbi kolteménye és hires Lenin-himnuszai alapjan.

Hugh McDiarmid szerint nem a koltészet all a forradalom szolgalata-
ban, hanem a forradalom a koltészet szolgilataban. Ez a gondolat elsé hallasra
bizonyédra mindenkit a I’art pour 'art elveire emlékeztet. Pedig sz6 sincs réla.
MeceDiarmid nem tigy gondolja, hogy a koltészetnek valami tarsadamon kiviili
vagy éppen tarsadalom feletti értéke volna, hanem ugy, hogy dolga a térsa-
dalmon beliil 6nallé és szuverén. A koltészet eszkoz a tdrsadalmi ember kezé-
ben, de semmi méssal sem helyettesithet eszkéz. Amiként aforradalom sem
¢él, hanem ut. A Masodik Lenin-himnuszban arrél szél, hogy a forradalom célja
éppen az, hogy olyan vildgot teremtsen, amelyben felszabadul az ember ener-
gidja és szabadon fordulhat a tudomanyhoz és koéltészethez. A politika elGké-
sziti a forradalmat, mely olyan vildgot teremt, ahol megszilinik a politika.
A koltészetnek eszerint mélyebb és szélesebb korf feladata van, mint a puszta
politizdlds. Amint a Harmadik Lenin-himnuszban irja: ,,. . . a szellem uralma
a cél minden anyag és minden tény felett.”” A szellem McDiarmid széhasznala-
tiban az az igény, hogy az ember tuddsa és vilagismerete egyre taguljon s a
vilagbdl egyre tobbet vegyen birtokaba. Ezt a sziintelen tdgulast és gazdagodast
kell a koltészetnek is elGsegitenie.

Végezetiil csak annyit: ez a gondolat egybevag a szocialista lira mai,
nemzetkozi fejlédésével. Egybevag azzal, amit egy magyar kolts irt le par évvel
ezel6tt:

Lélekben, foldben, csillagokban
asni a rejteket, ahonnan
nem érkezett még semmi fény.
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SARBU ALADAR

SZOCIALISTA REALISTA TOREKVESEK AZ ANGOL PROZABAN AZ OKTOBERI
FORRADALOM UTAN

t

A nyugat-eurdpai irodalmak szocialista realista dgaval osszehasonlitva,
az angol szocialista realista irodalom eredményei kétségteleniil csekélyebbek.
Mig példaul a német vagy a francia szocialista irodalom nemzetkozileg elismert
kivalésagokkal biiszkélkedhet, az angol szocialista irodalomban inkdbb csak
torekvésekkel, prébalkozdsokkal talilkozunk, esetenként sokat igérékkel, de a
megvalésulds sordn -- néhdny kivételt nem szamitva — féleredményt nyajtok-
kal. Mig az emlitett nyugat-eurdpai orszdgokban a szocialistairodalom anemze-
ti irodalom egészében egyenrangu partnere més iranyzatoknak, vagy éppen G-
vonala a nemzetiirodalomnak, Anglidban csak néhany kiemelked§ alkotas jévol-
tdbdl vesz réla tudomast a szélesebb irodalmi kézvélemény. Nem kis szerepe van
ebben a koriilményben annak — a miivészi szinvonal egvenetlensége mellett —,
hogy a szocialista realista angol irodalom még csak részben jutott tul a fejls-
désnek azon az dllomésin, amikor kizvetleniil a munkdsosztaly életével foglal-
kozé alkotdsokban jelentkezik. Nem mintha e témakérben nehezebb, vagy
lehetetlen volna jelents miivészetet 1étrehozni. Az els§ vildghaboru elGtt élt
munkdésiré, Robert Tressell regénye, A rongyos nadrdgos filantrépok (1914) a
szocialista irodalom id6tallé darabja. A munkdastéma népszertisége a mai — s az
egész szocialista angol prézaban — a kiovetkezSkre kell, hogy iranyitsa figyel-
miinket: témavdilasztisa révén ez az irodalom eleve sziikiti olvasétiborat,
lényegesen kevesebb olvaséhoz sz6l, mivel csak ritkdn taldlkozunk benne a
téma egyetemes igény(i, minden olvaséréteg érdeklGdésére szamot tarthatéd
feldolgozésdval. Am e jogos aggodalmunk ellenére is megértéssel kell koze-
ledniink hozza, hiszen miivel6i a munkéssorbdl sajit erejitkbdl kiemelkedett
irék, akik nem tudtiak megszerezni azt az irodalmi pallérozottsigot, amely a
munkéastéma kevésbé naturalisztikus feldolgozdsara képessé tenné Gket. De a
munkéstéma, s a munkésiré maga is csak kévetkezmény, nem vélaszthaté el az
egész angol munkismozgalomban tapasztalhaté konzervativizmust(., amely
kifejez6dik abban is, hogy a szocialista realista angol regény még mindig nem
tort ki a proletarirodalom keretei koziil, s nem jutott el az egész nemzeti élet
feloleléséig.

Hozzdszoldsom cime az oktéberi forradalom utdni szocialista realista
torekvéseket igéri. Nos, éppen az orosz forradalom utén, a szovjet dllam létre-
jotte idején, de f6leg a harmincas években indul meg egy olyan valtozasfolya-
mat az angol mfivészértelmiség soraiban, amelynek eredményeképpen a szo-
cialista irodalom miivelSinek tabora jelentsen kibgviilt, s a szocialista iro-
dalom mindmdig legkozelebb keriilt ahhoz, hogy elismert részévé viljék a
nemzeti irodalomnak, 8 megsziinjék csak proletdrirodalom lenni. A gazdasigi
valsdg, a fasizmus, valamint az 04j haboru veszélyének novekedése Eurépa-
szerte, a spanyol polgarhabori, s mindezzel egyid6ben a szovjetdllam sikeres
épitémunkaja, kovetkezetes nemzetkozi politikdja, mint pozitiv példa hatésara
balrafordulis tapasztalhaté a mtvészértelmiség korében. Mar létezett, s a
baloldali erjedésben jelentls szerepet jatszott Nagy-Britannia Kommunista
Partja. A miivészértelmiség radikalizdléddsa jétékony hatdssal volt a munkés-
irodalomra is: a baloldali irodalmarok jévoltabd6l amolyan, a mi népi mozgal-
munkra emlékeztets tehetségmentés indul meg ekkor, 1ij nevekkel, uj tehet-
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ségekkel gazdagodik a munkasirodalom. Szamszerl gyarapodéasa mogott ugyan
eltérd torekvések jelentkeznek, mégis, a munkasirodalom e fellendiilése nélkiil
nehéz lenne elképzelni a harmincas évek legjelentésebb szocialista realista
munkésiréjanak, Lewis Jonesnak a fellépését. Lewis Jones nevét két regénye, a
Cwmardy (1937) és a We Live (1939) tette ismertté, amelyekben nem kisebb
feladatra véllalkozott, mint hogy egy munkiskozosség életébe siiritve az angol
munkésosztaly éntudatra ébredésének folyamatat titkrozze. Hogy e jelentds
miivészi kvalitasokkal rendelkez8 regények értékét mennyire esokkenti, hogy
Jones politikai munkdja kiegészits részének, mozgdsits eszkoznek tekintette az
irodalmat, most nincs terem elemezni.

De mint mondottam, a harmincas évek angol irodalmanak legizgalma-
sabb jelensége az an. értelmiségi irék sodrédasa a mind nagyobb vonzerdvel
haté szocialista, de batran nevezhetjiik igy is: kommunista eszme felé. Voltak
kozottik olyanok, akik szervezetileg is elkotelezték magukat a munkdsmoz-
galom mellett azaltal, hogy beléptek a kommunista partba. C. Day Lewis,
Edward Upward, Naomi Mitchison, Lewis Grassic Gibbon tevékenysége rész-
letesebb elemzést érdemel, mint amilyet egy révid hozzaszd6las lehet§vé tesz.
E helyiitt arra szeretném felhivni a figyelmet, hogy — bar tevékenységiikkel
hozzajarultak ahhoz, hogy a szocialista realista angol irodalom eddig ismeretlen
teriileteket héditson meg —, miért nem sikeriilt a sok jészandék ellenére sem
igazan maradando6t alkotniok. Nagy segitség ennek kideritésében regényeik
onéletrajzi jellege. lzgalmas olvasmannyd teszi Gket, hogy témajuk szinte
kivétel nélkiil az értelmiségi, vagy a kispolgir Gtja a munkdsmozgalomhoz,
annak baloldaldhoz, nem egy esetben a kommunista parthoz. Edward Upward
Journey to the Border (1938) c. regényében a hazitanit6é f6hds szakitdsa gazdag
munkaadoéival, s elhatarozasa, hogy csatlakozik a mozgalomhoz, ennek a folya-
matnak az abrazolasa, s jellemz6 médon fogalmilag is meglehet8sen letisztultan
tér vissza a hds gondolkoddsaban Gjramegijra: ,,... kudarcot vallott — mondja
a hés sajat maganak -, mindenféleképpen eladta magit. Kozonséges és becs-
telen dolgokban vesztegette el egyetlen életét, amelyet oly teljessé tehetett
volna — vajon mi? Oh istenem, szerelem és tudéas és alkotas és torténelem,
tudomany és koltészet, érdekes napi munka, forradalmi politika, fegyelem . . .
Mindezeket 6nként eldobta magétél.” Ugyanez a folyamat jatszédik le Naomi
Mitchison We Have Been Warned (1935) c. regényében, ahol a h§sok (értelmiségi
h8s6k) fokozédd politikai aktivitdsa egy, a Szovjetuniéban tett latogatdssal
éri el tetSpontjat. Lewis Grassic Gibbon trilégidja, az A Scots Quair (1934)
a kispolgar utjat rajzolja meg a munkésosztilyhoz, s ez az Ut nem kevéssé
kiizdelmes és buktatokkal teli, mint az értelmiségé.S apéldikat szaporithatnék.

Amennyire meggy6z3, onéletrajzi hitele révén, az értelmiség egy részét
megmozgaté erjedés abrazolisa, annyira jellemz8 azonban az éltala érintett
hés6k (s nem kevésbé az értitk felelGs alkotdk) dontése és elhatarozasa. (Ugy
érzem nem vagyok méltanytalan az idézett irékhoz, ha ez esetben egyenl8ség-
jelet teszek kozéjiik, s hiseik kozé.) E regényhdsok, akarcsak alkotéik elhatiro-
zasa, hogy csatlakoznak a baloldali munkdsmozgalomhoz, fenntartdsokkal,
aggodalmakkal teli. Upward In the Thirties (1962) c. regényének kolts hdse
nem biztos abban sem, hogy az 1j tarsadalomban, amelynek megvalésitasaért
aldozatos kiizdelemre kotelezte el magat, sziikség lesz-e egyaltalan a miivé-
szetekre. Mint ahogy az is aggodalommal t6lti el 6t, hogy a tarsadalmi moz-
galmakban valé aktiv részvétel elvonja alkoté energidit a miivészi tevékeny-
ségt6l. (Day Lewis tobbek kizott ezzel az inditassal lépett ki a kommunista

MTA 1. Oszl. Kozl 25, 1968



A NAGY OKTOBERI SZOCIALISTA FORRADALOM ES AZ 1RODALOM 37

partbdl.) C. Day Lewis Starting Pointjanak Anthonyjat viszont az nyugtala-
nitja, hogy a kommunista mozgalomhoz csak egyéni tisztessége feladdsdval
csatlakozhat, mivel a kommunistak szdméara a cél szentesiti az eszkozt.

A rank maradt irodalmi tényanyag arrél gvGz meg benniinket, hogy e
hdsok elhatdrozasa, hasonléan alkotdikéhoz, elsGsorban nem a marxi tarsa-
dalomelmélet igazsaginak megértésébdl, hanem humanista jéindulatbhél, s a
valahova tartozni akards igényébdl fakadt. A régi eszmények letiintek, meg-
huktak a torténelem vizsgajan, s az igy keletkezett {irt valaminek be kellett
toltenie. Upward Journey to the Borderében a munkiasmozgalommal mint meg-
tartd kozeggel j6 ideig egyenld fontossdga a vallds, a romai katolikus egyhdz.
Nem egy ekkor baloldali alkoté a marxizmust mint valamilven 1) vallast
értelmezi, s ahelyett, hogy igazirél meggy&z8dott volna, csupan csak hisz
benne. (S ez nem specidlis angol jelenség, a magyar szocialista mozgalomban is
voltak a marxizmust vallasként hirdetd prédikatorok.)

A marxista meggy6zédések ingatagsigiat jelzik azok a probalkozasok is,
amelyek a marxizmust mas filoz6fiakkal, vagy éppen divatos pszicholégidk-
kal prébéljak beoltani. Elsésorban a freudizmussal. Amig csak nyilatkozatok
hangzanak el a marxizmusnak Freud felfedezéseivel val6é gazdagitasarol, ke-
véshé vagyunk aggilyosak. De amikor ezek az elképzelések alkotomdédszerek
meghatdrozojava valnak, nagy miivészetrdl nem lehet szé. Csak egv példat
emlitek: Naomi Mitchison We [lave Been Warnedjanak kommunistija nem
csak forradalmir, hanem bizonyos freudi komplexusok hordozéja is. Két
énjét, a bioldgiai és a forradalmar ént nem sikeriilt az ironének harmonikus
személyiséggé otvoznie, a regény elsé felében a forradalmart, a masodikban
a Freud szellemében interpretdlt bioldgiai ént hangsilyozza, s igy jut el hise
példajaval a kivetkeztetéshez: a szocialista tarsadalmi rend legvonzobb ered-
ménye a Szovjetuniéban, hogy felszabaditja az embert szekszudlis gatldsai aldl.

Hogy az értelmiségi irok elditéleteiktsl, fenntartdsaiktél nem tudtak
maradéktalanul megszabadulni, a valésdgszemlélet terén az emlitettek mel-
lett mas torzuldsokat is okozott. A Freuddal vald kacérkodds utin a legtobbet
a munkasosztily meg nem értése, hamis dbrazoldsa artott az irodalomnak.
A munkaésosztaly végletes dbrazoldsa, romantikus felmagasztaldsa vagy nyers,
elementiris erejének hangsulyozésa egvarint szemléletbeli torzulasrdl arul-
kodik. Nem kivétel ez aldl még az utokor emlékezetére leginkabb jogosult
szocialista realista tendencidju konyv, L. G. Gibbon A Scots Quair c. trilégi-
ija sem.

Az el6zményck ismeretében nem meglepd tehdt az angol szocialista
mozgalom megtorpandsa az évtized végén, a szocialista irék téomeges hiteha-
gyasa. A gazdasagi valsig elmilta, a spanyol polgdrhdbort kedvezétlen ki-
menetele, a fasizmus elleni kiizdelem Atmeneti vereségei, a szovjet - német
szerzG6dés nyoman tamadt antikommunista hisztéria hulldmai dsszeroppantot-
tak a torékeny meggydzddéseket. A baloldali s igy a szocialista irodalom ezt
a veszteséget az Gtvenes évekig nem is tudta pétolni.

Béar a politikai s ezzel egviitt az irodalmi baloldal, az étvenes évek elején
megerdsédott, a szocialista angol irodalom a harmincas években tandsitott
elevenségét nem nyerte vissza. A szocialista realista tendencidk a harmincas
évek tagabb horizontjirol jobbira visszaszorultak a munkdasirodalomba. Nem
mintha nem taldlkoznink igényes viallalkozdsokkal ebben az irodalomban:
Len Doherty The Man Beneathe (1957) méltan jutott el a magyar olvasohoz
is, a modern regénytechnika legjobb eszkézeivel rajzolja meg egy angol bé-
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nyaszkozosség s egy kommunistava fejl6dS nagyszeri ember életét. Len
Dohertynél a munkistéma nem jelent megmaradast a partikularitasban, a mai
szocialista munkésirék koziil a legkozelebb jutott ahhoz, hogy a szocialista
realista regényt az angol irodalom mésodvonalabdl az elsGbe emelje. A munkés-
irék nagy részét azonban nem lehet Len Doherty mértékével mérni.

A szocialista realista munkasirodalom mellett természetesen létezik a
— nevezzitk igy — szocialista realista értelmiségi irodalom is, noha a harmin-
cas évekéhez nem mérhets. Legkiemelked6bb képviselGje Jack Lindsay.
A jelennel foglalkozé tarsadalmi regényeiben, amelyeket a The Novels of the
British Way cimen foglalt trilégidva (utolsé darabja 1955-ben jelent meg),
szinte a kora krénikasaként tisztelt Balzac megbizhatésdgéival torekszik korunk
valamennyi valtozasit megorokiteni, Ggy ahogy azok az angol szemlél§ szd-
méara megjelennek. Lindsay regényeinek értékét a szocialista realizmusnak a
dogmatizmus szellemében tortént értelmezése rontja nagy mértékben. Az angol
marxista teoretikusok vitdi az elmult években ezt az elméleti akaddlyt nagy-
részt lebontottik, s reméljiik, rovidesen e friss szellemben fogant alkotdsokrél
adhatunk szamot az érdekl6dd magyar kozonségnek.

VARGA LASZLO
SZATIRA ES GROTESZK A SZOCIALISTA DRAMABAN

Az 6tvenes évek elején a szovjet irodalomtudomany egyik jelentds vita-
janak kozéppontjiban a szatira &llt. A résztvevlk arra a kérdésre kerestek
vélaszt, hogy milyen szerepe lehet a szatirdnak a szocialista irodalomban, s
f6képp — igazolhatb-e egyiltalan a létjogosultsaga? Az aggilyoskoddk leg-
f6bb ellenérve a szocialista tarsadalom konfliktusmentességének igénye volt,
8 szatirikus dbrazolasra mélté témat csupan a hatarokon kiviil engedtek volna
taldlni. E vita korantsem zirult megnyugtatéan, még a leghiggadtabb 4llas-
pont is a pozitiv hds nélkiilszhetetlenségének elvére épiilt, s didaktikus fel-
adatokat rétt az irékra. S ha ma mar nem is lehet sz6 a szatira 1étjogosultsa-
ganak tagadasardl, még mindig gyakran tapasztalhaté gyanakvés, félreértés,
vagy éppen tudatos félremagyarizas ezen a teriileten. Pedig a szovjet irodalom
gyakorlata mar sok évvel az elvi vitak el§tt félreérthetetleniil igazolta a szocia-
lista szatira fontos szerepét — mivekkel, elsdsorban Majakovszkij két darab-
javal, a Poloskdval és a @8zfirddvel. Minden szatira kulesa az a gondolat,
az az eszmény, amely a leleplez§ indulatot irdnyitja. Majakovszkij a szocia-
lista fejlédés utjaban 4ll6 minden rendfi és rangu ,,akadily” ellen forditotta
szenvedélyes gyilsletét és kiméletlen éll szellemességét. A Poloska a nyars-
polgart s a munkdsbdl lett dj-nydrspolgart veszi célba: gyavasigaval, elvtelen
sznobsdgéival s lelkiismeretlen onzésével jellemzi. A Gézfiirdé a hatalméaval
visszaél8 biirokrata szellemes glnyrajza, s a biirokrdcia hatalmi gépezetét
kiszolgalé hajbdkolas korképe. Ez utébbi darabjaban a korldtoltsagat hatalmi
talkapéasaival leplez§ f6f6hivatalnok egy Majakovszkij 4ltal élesen biralt s
kiginyolt szemléletmdd ars poeticd-jat fogalmazta meg. A darabban szerepld
rendez8 a szinpad miivészi torvényeire, s a cselekményre hivatkozik a f6-
bitrokratdval szemben, aki igy rohanja le ellentmondéist nem t{ir6 hangon:
,,Cselekmény ! Magukndl nines helye semmiféle cselekménynek. A maguk

MTA I. Oszt. Kozl. 25, 1968



A NAGY OKTOBERI SZOCIALISTA FORRADALOM ES AZ IRODALOM 39

dolga, hogy szemléltessenek, de cselekedni, legyenek nyugodtak, majd az
illetékes part- és allami szervek cselekszenek. Tovabbd meg kell mutatnunk
életiink derfis oldalait is ! Valami példamutatét kell elvenni, esetleg a mi hiva-
talunkat, ahol én dolgozom, vagy példdul engem . ..”

Majakovszkij a szinpadi s ir6i hatiskeltés eszkozeit mozgdsitja miivészi
célja érdekében. A szerepldit ,,beszél§ nevekkel” is jellemzi: az emlitett hiva-
talnok neve Diadalszkij, a kincstiri optimizmust megszemélyesit§ titkara
Optimisztyenké, az elveit pillanatnyi sziikségletekhez koénnyen alkalmazé
4jsagiré Momentalnyikov. Bdségesen alkalmaz rikitd, cirkuszi motivumokat
is, ezzel a plakdiszertiséggel, amely alapvets jellemvonésa szatirdinak, a har-
sanysdggal, a siirités, a tudatos tialzis eszkozeivel hivja fel a figyelmet arra,
hogy idejétmilt, panoptikum-figuradk a ,,h8sei”’. Ezt huzza ald mar darabjai-
nak alcimével is; a Poloska: Latvanyos tiindérjaték kilenc képben — a Gdz-
SJurds: Drama hat felvondsban cirkusszal és tiindérjatékkal. Dramaturgidjaban
kozponti helyet foglal el a fantasztikum, a futurista jov6-gép. Mintegy deus
ex machina-ként hasznalja a jové tarsadalminak megjelenitését mindegyik
darabjaban, s mondat vele itéletet minden ma még é1§ gitldstalan tortetés,
elvtelen hajbokolas eszmékkel val6é visszaélés, kuruzslas, aktak mogé mene-
kil gyavasag folott. V[’L]dkOVSZkl] darabjai blzonylt]ak hogy a szocialista
szatirdt nem a félelem- és gancsnélkiili pozitiv hds teszi miivészileg értékessé,
tarsadalmilag hasznossd, hanem a tarsadalmi fejlédés mindenkori kerékkot6i
elleni egyértelm@ kidllds és az alkoté meggyBzidése, szocialista eszmeisége.
Majakovszkij a szovjet szatira mindmdig legkiemelked6bb darabjait alkotta
meg — de nem egyediili képviselGje. Miivészete azonban méltéképpen jellemzi
azokat az alkotdkat is, akiket most csupan megemlithetiink, igy Katajevet,
Iif és Petrovot, Leonyid Leonovot, Krapivat vagy Svarcot.

Napjaink szocialista dramairodalménak a szatira szerepe koriili vitakra
emlékeztet jelensége a groteszk szemléletmdd, a groteszk elemekre épiil§
szocialista drama értelmezése. A hosszabb id4t atfogd, kiegyensilyozottsdgot,
viszonylagos véltozatlansdgot jelent§ torténelmi korok uralkodé esztétikai
eszménye is a kiegyensilyozottsig, az ardnyossig, a harménia - az elvont
szépséy, amely nem tiir sem befejezetlenséget, sem véltozast. Azokban a korok-
ban, amelyeknek alapvet§ jellemzdje a gvors, dinamikus valtozds és gvakran
a vele egyiitt jar6 bizonytalansag-érzet, az ecsztétikai eszmény a harmonia,
a tokéletes aranyossag fell eltolédik a torzé vagy a groteszk felé. Ennek konk-
rét tartalma természetesen korrdl korra valtozik, gyakran csak feliileti érint-
kezéarGl beszélhetiink. A romantika groteszk fogalma egyszerfien annak a
,.felfedezése” volt, hogy a komikus és tragikus elemek kiilonbsége gyakran
csak értelmezés kérdése. A mi korunk groteszk-fogalma minden eddigi, nem-
csak tokéletes arinyossigot kovetel§ szépségfelfogdstsl abban kiilonbozik,
hogy tudatositja: az ember, az emberi vildg bonyolultan Ssszetett jelenség;
egyszerre fenséges és nevetséges. A fejlédés torvénye, az dlland6 emberi meg-
tjulds szitkségszerien szép, de szitkségszerilien nevetséges is, hiszen az idejét-
miult elemek egyiitt élnek az vjjal. A tudatositds és érzelmi hatds egysége olyan
tobbletlehetGsége korunk miivészetének, ami 4] katharsis-fogalom kialakitasat
jelentheti. Kz a valéban korszerii, mert a kor 1ényegét, a torvényszeri vatto-
zdst a maga Osszetettségében megragadé miivészet csak humanista lehet,
mert kiméletlen illizié romboldsival leleplezi a fejlédést gatlsé tényeziket.
Mégis gyakran tapasztalhaté megnemértés, gyanakvé ellenérzés a groteszk
szemlélet jelentkezésére a szocialista irodalomban. Ennek egyik oka az, hogy
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az elGszor a polgari irodalomban felhaszndlt miivészi eszkozoket csak polgéri
ideolégiai tartalmak kifejezésére tartjak alkalmasnak. Pedig nyilvanvald,
hogy a miivészi eszkoz csupan lehet(ség, s a felhasznalas mddjatdl figg a
hozzé kapesolédds, mert altala kifejezett tartalom politikai, erkolesi, ideoldgiai
jellege. A gyanakvé fogadtatast, ellenérzést taplalja egy tévhit is, amely a
groteszk szemléletmédot oOsszekeveri az abszurd latis- és klfeJensmoddal
Holott nemesak gyakorlati megvaldsitdsiban, de elvi lehet&ségeiben is alap-
vetd a kiillonbség!

Abszurd az, aminek nines célja - irta lonesco, s ez a legtomorebb meg-
fogalmazédsa ennek a mivészi elvnek, amely a hdbord uténi polgari drama £6
vonulata lett Beckett, Genet, Schéhadé, Audiberti, Pinter, Vauthier, Tonesco
vagy a fiatal Adamov miiveiben. Ennek a miivészetnek alapvetd ellentmon-
désa az, hogv az emberi létet céltalannak hirdeti, s ehhez tudatos, célszeri
tevékenységet, alkotast kellett vallalnia. De legkdvetkezetesebb megvalésuldsi
forméaiban, mint pl. Beckett ,, Azok a szép napok”, | Film’’ eim{i munkai, lesza-
mol ezzel is, és szandékiaban, mcgfmmalasaban is a teljes értelmetlenséy
eszményéhez hasonul. A grotcszk azonban éppen az értelmes cél, a tudatos
valtoztatas kordanak kifejezésformaja, s feltétleniil ellentétes lehetGségeket teremt,
mint az abszurd szemlélet- s kifejezésmaod.

Az elmilt évtized szocialista irodalma pedig mar e lehet8ségek miivészi
megvaldsitdsiara is nyuajtott példakat. Nem jelentéktelen szerepet vallaltak
ebben azok a dramairdk, akik a szocialista szatira legjobb hagvoméanyait ko-
vetve kiméletlen szellemességpel dllitjak pellengérre tarsadalmunk vamszedéit,
biirokratdit, hatalmukkal visszaélé kiskirdlvait: Roézewicz ,,Kartoték’ cimi
dramaéja, Peter Karvas ,,Kdlmdn apo feltdmaszidsa’ és a ,,Kopaszok” c. miivei,
Havel ,,Leirat’-a és ,,Kerti iinnepély’-c, Mrozek szatirdi, egyfelvonasosai.
De kiilonosen nagyv jelentéséget kell tulajdonitanunk azoknak a szocialista
dramaknak, amelyek nem osup{m a hagyomany kijelolte utat kovetik,
szemléletileg s miivészileg 0 értékeket hoznak. A humanista, antifasiszta mi-
vészet egvik kiemelkedd értékének, Thomas Mann: Mario és a vardzslo cimi
novellajanak kozponti témaja jelenik meg két mai szocialista iré mivében is,

de fontossagukat éppen az a gondolati-m{ivészi tobblet adja, amivel a 30-as
évek Kurdépajahoz sz4lo irdt talhaladjak. Thomas Mann elsGsorban az emberi
értékeket letipré diktatira mechanizmusit irja le - szdmaéra a kor {8 veszé-
lyét jelents fasizmus lényegének dbrazolasa volt a miivészi cél. Slawomir
Mrozek sokat s gyakran joggal vitatott miivei koziil két draméja is
hasonlé alaptémajaban Thomas Mannéhoz. De 6t mar nem annyira az ember-
telen hatalom gépezete, mint e hatalom embertelenségét sajit érdeke ellenére
vallalé-tamogats ember érdekli. A Kdroly cimii egyfelvonasosa a megfélemlités
hatasara el6bb csak gyavan meghunydiszkodd, majd késGbb mar kérés nélkiil
is a brutilis gyilkosoknak onként dldozatokat felhajté ,,hés” alakjaval pél-
dazza ezt. A Nyilt tengeren alaphelyzete vildgosan mutatja az iré szindékat:
a tenger kozepén egyv tutajon hanykodd hiarom hajétorstt leggvengébbikét,
a Kicsit éhségében fel akarja falni két erds és sszetartd tarsa. Megtehetnék
ezt magvardzat nélkiil is, de 6k a demokratikus jatékszabalyok betartdsaval
meg akarjak gydzni ennek sziikségességéril és jogossigirdl dldozatukat. Az
egyediil maradt Kicsi el6bb észérvekkel védekezik, majd kétségbeesésében tuil-
licitdlja Gket, s egvre nagyobb meggydzidéssel szonokol az onfeldldozis nemes
emberi eszméjérdl, hogy végiil boldogan vallalja sorsat. MroZek dramatur-
gidja, hatdsmechanizmusa szinte agresszivnek haté miivészi eszkozokkel
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fogadtatja el groteszk szituacijit és litasmddjat. Megkinozza a nézét azzal,
hogy azonosulni kényszeriti esendd kisemberével, de egyben fel is szabaditja
a hatds aldl, mert radobbenti nemesak az emberi értékeket legdzolé onkény
fenyegetd veszélyére, de az onkényt elfogadd s belenyugvasaval azt szentesitd
kisember felel@sségére is. A tudati és érzelmi hatas egyiittes ereje a nézében a
veszéllyel vald szembendllds magatartasat alakitja ki.

A kortars szocialista magyar irodalom elsGsorban a prézaban hozott
létre sikeres miiveket a groteszk szemléletmaéd alkalmazéasaval (Rdkosi Gergely,
Moldova Gyorgy, Mandy Ivan, Orkény Istvan miiveivel); de Orkény Istvan
Toték-ja dramai valtozatban is teljes ertd\u, 8 a gziikségszerli drimai sirités
még Osszefogottabbd, egyértelmiibbé tette gondolati-érzelmi anvagat. Itt is
kinialkozik a harom évtizeddel ezelGtti humanista s szocialista irodalommal

valé Osszevetés. Orkény drimijanak is az a legnagyobh értéke, hogy témor,
feszes formaban egyszerre mutatja meg az erdszakot latszatérdeke parancsira,
de valéjaban 6non érdeke ellenére Vallalo és tdmogat6 ember tettének tragikus
és komikus arcit; s a hamis tudat és az elhibizott élet miivészi megérzékité-
sével az olvasét és a nézdt emberi tartdsinak megdrzésére inditja, belsé tar-
talékal mozgositasira kénvszeriti.

A szocialista drima a szatira és a groteszk lehetségeinek kihasznildsa-
val a j6v§ érdekében ostorozza a mai életiinkben megragadt multat. Kimélet-
len, gyakran kegvetlennek haté médszerekkel rombolja le az drtalmas illizid-
kat, s igy gyakran érik tdmaddsok azok részérdl, akik dsszetévesztik az illuzio-
kat a valésiggal. De a miivészi igazsdgok kimonddsédhoz mindig szitkség volt
batorsagra, s egyben nagy miivészi felelGsségérzetre, vildgnézeti tisztanlatisra
is - - mintegyv az 1ga7m0ndas jogdnak fedezetéiil. Természetes tehat, hogy mai
vilagunk, tarsadalmunk hamisitds, szépités nélkiili miivészi onarcképének
elkészitésére csak az az alkotd képes, aki érzi és tudja, hogy van erénk az
allandé meguajuldsra, eldrelépésre, hogy bizhatunk magunkban.

A szatira és a groteszk az onbirdlat eszkozei is.

S az onbirdlathoz énbizalom kell.

SARGINA L.
A FORRADALOM ES A HOSE

Szovjet kiltészet a 20-as évek clején — Aszejev és Bagrickij —

Az elsd forradalom uténi évek szovjet irodalmanak alakulasiry és fej-
16désére kétségkiviil a lira hatott a legerésebben, amely megelSzte sét idGlege-
sen hdttérbe szoritotta a tébbi miifajt. Az Oktdberi Forradalmat megénekls
els6 versekben mdr hallunk az ember 4j vilidgérzetérdl, annak az embernek,
aki a torténelmi fordulat résztvevéje és tandja volt.

»A 16t korébdl, a préza vilagibdl belezuhantunk a lehetetlenbe!” —
irta Valerij Brjuszov. Mindez ami végbement — az Gjdonsiagnak az érzése,
a jelentdségteljes események — a maulttal valé kiméletlen leszamolas, a jove
szinte tapinthaté megkozelitése - mindez a miivészet valdsighoz vald viszo-
nyaban 4j koriilmények kozé dllitotta.
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Es mig a megel6z§ idészakban az irodalom legkivalébb alkotésait az
elkovetkezendd ,,halhatatlan viltozdsok’ (Blok) varakozasa hatotta at, most
a ma, a mindennapok valdsiga keriilt a figyelem kozpontjiba.

A legkiilonboz8bb dramlatok és a legkiilonboz8bb miivészi elvet valld
kolt6k lelkesedéssel beszéltek a forradalom ,,eleméhez” kozeledésiikrél, és
tjra és ujra ennek az idGszaknak az eseményeihez fordultak.

Amikor Gsszegezem, amit atéltem

és keresem, melyik volt a legfényesebb nap,
mindig ugyanaz jut az eszembe,

Oktéber Huszonstddike, az els6 nap —

Majakovszkijnak ezeket a szavait sok Oktéber sziilte kolt6 aldirhatta volna.
Hiszen Gket is, akarcsak Majakovszkijt, a forradalom ,,bevonultatta és hivta
harcba’, és ugyanigy, mint Majakovszkij, 6k is ,,a tdmaddsba lendiil§ osztily
szolgalataba allitottak zengd koltsi erejiiket.” —

A, ma’” a fiatal szovjet kiltészet jelszavdva valt. Megtaldljuk itt a gy§-
zedelmes tirsadalmi rendszer iidvozletét, a miivész azon kivdnsagit, hogy
egyszerre lépjen az id&vel, és végiil, de nem utolsé sorban, annak az elismeré-
sét, hogy a korszer(iség is rendelkezik magasabb renddi — tobbek kozott —
esztétikai jogokkal. A miivészet Gjra éli az élettel, a torténelemmel végbemend
taldlkozasat és biiszkeséggel tolti el, hogy ilyen idSkben élhet. Ahogyan
Aszejev irta ,,Szelek tandcsa’ c. kotetében:

Uj csod4t koszontik és iidvozlik —
Pirospozsgas szdzad é16 ,,M4”’-jat

., Ugy érzem — irta Aszejev a »Szelek tandcsac c. kitetének bevezetGjében —,
hogy egy, 6nill6 kotetben kell dsszegyiijtenem mindazokat a verseket, ame--
lyeket a forradalom sziilt és amelyek vele kapcesolatosak. Kideriilt, hogy éppen
ezek azok, amelyek hozzdm legkszelebb allnak és amelyek kozvetlen kapceso-
latban vannak az élettel. Tan azért van az, hogy ,,Szelek tanicsit” egyetlen
és elsd konyvemként tartom szdmon, amelyeket elStte irtam, azokat érté-
kelhetjiik sziikségeseknek, de sokkal kevésbé jelent8s lirai toredékeknek.”

Aszejevnek ezen szavait, amelyekben az § ,,egyetlen és els6” konyvének
program-jellegét hangsilyozta, természetszeriileg nem az valtotta ki, hogy
a szerz6 megtagadta a multjat, hanem az, hogy felismerte milyen kivételes
fontos szerepet jatszott a forradalom az § egyéni sorsdban. ,,Tizedik Oktéber”
c. versében Aszejev azt irta, hogy az elsG oktéberi naptél kezdve: ,,szdrba
8z0kott bennem az 1) idSk kaldsza ™

Orok életre Osszekapcesolta sorsit a forradalommal, arra térekedett, hogy
egyszerre lépjen vele. Aszejev verseinek hd&sét az 1j életért folyé hare, a jové
romantikus alma lelkesiti. A friss forradalmi energia, a jovdbe tekintés, a
nyarspolgirsig és az esztétizdlé sznobok irdnti gyfilolet eredményeképpen
Aszejev miiveiben Majakovszkijéhoz hasonlé tematikira, hangvételre bukka-
nunk. Aszejev hose hiztos sajat erejében, ahogy biztos abban is, hogy minden
lehet8sége megvan a szdmdra elavult gyftiloletes tirsadalmat egy csapdsra
megvaltoztatni. Nem hisz sajit éveinek a muldsaban, tirelmetleniil szom-
jazza ,,a jov8 ismeretlen szigetének’” megpillantdsit és elkeseredik, amikor
érzi, hogy ezt a szomjisagot nem lehet azonnal kielégiteni.
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Es az ilyen hésok szdméra kegyetlen nehéznek bizonyult az ,,14j gazda=®
sagi politika’ szakasza, amikor a mar holtnak hitt mult ismét feléledt; ugy
érezte, hogy megfakultak a forradalom jelszavai. Ilyen sorok utdn, mint pl.
»Szelek tandcsa, Szelek tandcsa, Tavaszi biztosok tanidcsa foldi fekete mély-
8égbdl szikrikat fakasztottak ki’ (1922), a hds a szelet egészen masképpen
érzékeli: -

Hol van az élet, a szdzad szele,
amely égette szememet ¢
Elesendesedett, elsiillyedt
Rokkant,

a vjazmai mocsarakban !
Hogyan legyek a koltéd,
Kommunizmus nemzedéke,

ha most festik az id&t

rozsdaszin{ire, nem vérsziniire.
- (,,Lirai kitérs”, 1924)

Aszejev hése most tragikusan litja a vildgot. A kritika izekre szedte ezt
a kolteményt. Maga Aszejev nem értett egyet hdsének ilyen értékelésével és
fgy magyarazta: ,,Maga a szerzl személyesen nem volt beteg, az § betegsége
a korszak betegsége volt, és ez a panasz tort fel a kolteményben. A korszakot
pedig, keriiljon barmibe, pirospozsgéds, izmos nyarspolgarasszonyként akartak
elképzelni.” Minden bizonnyal nem volt szabad Aszejevet a , Lirai kitérs”
h8sében latni, hiszen kévetkez8 miivében a ,,Szverdlovszki Vikarban’ (1926)
Aszejev tdmadést inditott a NEP ,,rozsda-szine” ellen.

Aszejev munkdssaganak a 20-as évek kozepén kozponti témaja a hési,
forradalmi téma, amelyet most nem elvont romantikus médon, hanem konkrét
realis életanyagon keresztiil old meg. A kolté képzeletviligat forradalmi,
hési jellemek ejtik rabul: Lenin (Orosz rege) Dzserzsinszkij (Legjobbak ideje),
Kivégzett bakui komisszdrok (Huszonhat), dekabristdk (Kék huszdrok),
szibériai partizin Proszkakov (Szemjon Proszkakov), Csernisevszkij, Szer-
gej Lazo. :

A ,,Szemjon Proszkakov” elbeszélé koltemény alapjaul, amelyet Maja-
kovszkij oly nagyra értékelt, dokumentumok szolgaltak, egyes fejezetekbe
a koltd beszétte a partizan naplérészleteit, Kolecsak admiralis kihallgatdsinak
jegyz6konyveit. A mi formaja a fGszerepl6k valtakozé monolégjai. Ezek a
monolégok az egymadssal szemben 4ll6 osztilyok képviselGinek sajatos, halal-
utdni vallomédsai. Monolégok kézott beékelt lirai kitérékben maga a szerzd
16p fel, aki a mult hisiességét a maival hozza kapesolatba. A kolts életre kel-
tette a partizdn héstettét, benne a forradalomért harcol6k batorsagit éne-
kelte meg.

Az elbeszél§ kolteményt hiteles kolt6i szenvedély fiiti, szorongé mono-
16gok lirai soraiban még nem csendiilt el a ,,hGsiesség ivolts szele”. ,,Szemjon
Proszkakov” c. koltemény Aszejev munkdssiginak egyik legsikeresebb allo-
mésa volt. A forradalmi héstett téméja és az Gj ember jolleme egyarant tehet-
ségesen 6s sajatosan jut benne kifejezésre.

Bonyolult dton jutott el Eduard Bagrickij az uj hés jellemének megfor-
maldsdig. A fiatal kolt§ alkotéi utjdnak a legelején az akmeistdk modoros
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verselését utanozta, sajit maga igen jelentéktelen élmény és kifejezfeszkiz
tartalékaval rendelkezve, idegen intonacidkat elsajatitva, dalegzotikus képeket
hozott létre. A Forradalom els6prg aramlata Bagrickijt is magdval ragadta.
Ezt sz6 szerint kell érteni, mert Bargrickij fegvverrel a kézben részt vett a
polgarhdboriban a vorosek oldalan. De még akkor is, ahogy maga a koltd
vall errél: ,,Még nem értettem sajat életrajzom irodalomban torténd felhasz-
nalasinak nagyszerfiségét. Konyvekbdl meritett homeroszi alakok vettek
koériil, még nem léteztem az id6ben, csak szolgdltam neki, féltem a korszak
altal létrehozott szavaktol, gy véltem, hogv azok nem osszeegyeztethetSk
a koltdi lexikival. Azutan gy éreztem, hogy az id§ és a munkdm eltavolodtak
egymastol. Két vagy harom évig egydltalin nem irtam. Dolgoztam kultir-
szervezéként, elGaddéként, Gjsagiréként, mindent esindltam, amit csak lehetett,
hogy meghalljam az id§ hangjat, és amennyire er6mbdl telik helizzem az id6t
a verseimbe.” A koltd megtaldlta témajat és a héseit. A hdstettek romantikdja
még azokban a kolteményekben felszinre keriilt, ahol sz6 se volt a polgdarhabo-
rirol, s6t a NEP komor napjaiban is féltGen Grizgette. Nem volt knnyd dolog
,,belizni a versekbe az id6 hangjat.”

A ,szirke hétkoznapok” nemesak Aszejev szamdara jelentettek valsagot.
A NEP ellentmondasai mindenekelGtt a romantikus felfogisu koltck szamara
jelentettek ercjitkon feliili megprébaltatast, kidbrandult, lankadt hangulatot
valtottak ki koriikben.

Persze, nemesak a koltéknél. Kmlékezziink, pl. A. Tolsztoj novelldira
is, - ,,Vipera”, ,,Kék virosok” - amelyekben hasonld hangulat tikrozédik.

Bagrickij hdse ,sapadt tehetetlenségre’” panaszkodik a forradalmi
adlom elvesztése miatt.

A [ Vers a koltérél és a Romantikdrdl” c. kiolteményében, a romantika
a koltének, aki ,.batorsidgot és lelkesitést” kér téle, a kovetkezGket mondja:
,,Ures id6ben éliink, Zaszlék a tokokban, megrozsdasodtak a kirtok.”

A romantikus koltG helvzetét a NEP kirilményei kozott Bagrickij a
kalickaba zirt fillemiilével hasonlitja Gssze (Vers a filemulérdl és a koltérél).

Mint Aszejev, Bagrickij is ilven esetekben rozsda- és virds szineket
hasznal, sotét képeket fest, az irénia és fajdalom kevert érzéseivel beszél a
korszak ellentmondasairdl.

Alapjaban véve ez a konfliktus - - dbrand és valdsig kozott — mintegy
hagyomany a romantikus koltészetben, de Bagrackij miivészetében 0j ming-
ségben jelentkezik. Es itt nemesak arrdl van sz6, hogy henne jutottak kifeje-
zésre mindazok a szorong6 kételkedések és toprengések, amelyek a 20-as évek
koézepe tajan néhany szovjet iré miivét dthatottdk, har maga ez az egy tény
is elegendd lenne ahhoz, hogv ebben a konfliktusban lassuk a viharos és bonyo-
Iult korszak tikrozGdését. Bagrickij szdémara még azzal is stlyosbodott, hogy
hése bicsut mond a felhdkontuli romantikus magassagoknak és belép az
életbe. A |, Vers a filemilérdl és a koltérol”, |, Fekete kenyértdl és hii feleségtol’”,
Az é577 c. versekben kifejezésre jutnak azok az dbrandok, a magényossdgnak
a fojtogaté érzése és a vildgtol vals elidegenedés, amely mind jellemz§ hésére.

A vilig ellenségesnek tlinik a hdés szdmadra, kibirhatatlan kegyetlennek.
A hé6s nem ismeri el a ,,préza” diadalat, lazong az ,,cszeveszett falas” ellen.
Ebben a valsigban a lirai jellem 1j meghatirozottsigra tesz szert, benne a
kornyezd élet mind teljesebben titkrozédik vissza. A hés jellemének zarko-
zottsdga nehezen, de mégis lekiizdhets, a hés bekeriil az események viharos
aramlatdba. Az dltaldnos ,,mi”’, amelyet a koltdk ismételten hasznaltak, nem
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sziintette meg a szerzGi ,,6n”’-t, hanem valamilyen formaban feltételezte.
. Lattuk, hogv zengett a vilag, sajit vallainkon hordoztuk™ — emlékezett
Bagrickij. Ebben az értelemben Bagrickij elvbél egy sorba helyezi azokat a
szavakat, amelyekkel a kortarsai nevében beszél és azokat, amelyek szigortian
életrajzi adatként szerepelnek.

A hés aktivitdsdnak novekedése arrdl tantskodik, hogy a kolté mind
mélyebbre hatol az események lényegébe. Ez pedig a maga nemében segitséget
nyujt a jellem mind széleskoriibb és teljesebb kibontakozashoz. A majdnem
egviddben irt két koltemény - ,,Fekete kenyért6l és hil feleségtél” és ,, Beszél-
getés Nikolaj Dementyevvel” - - a hés alakja a vildggal, a fiatal, a merész, a
tiirelmetlen nemzedékkel torténd oromteli felolvaddisban vontakozik ki. Es
jellemz3, hogy éppen itt az élethiiség nem mond ellent a magasrendii roman-
tikdnak.

A hés ellentmondasos sokoldalisagaban keriil felszinre belsé vilaga,
annak a ,kis értelmiséginek™ a vilaga, aki Bagrackij szavaival ,ingadozik,
kételkedik és nem tudja, hogy kit kévessen.” A kolt6 miivészete megmutat-
kozott abban is, hogy végig képes volt kévetni azt a bonyolult utat, amelyen
végbemehetett hdsének fejlédése.

Vildgosan kifejezésre jut ez a ,, Duma Opanaszrol” c. elbeszélé koltemény -
ben, ahol a szerzd alter ego-ja a f6h@ssé valik. Szavai, amelyeket az utrdl
eltévelygd paraszt legényhez intéz, meghatarozzak az elbeszél§ koltemény
érzelmi hangulatét.

Ezekben a szavakban érzddik a hést, az Opanaszt, figyelmeztetni kivand
6haj, cselekedeteinek szigort clitélése. Az arulas felhaborodott elitélése, a
banditava lett ,,muzsik-fid” felett érzett gydsz fel-felbukkan a koltemény
legfesziiltebb részeiben. A Bagrickij-i hds fejlédésének folyamata arrél tanis-
kodik, hogy mind mélyebben hatol be a kolt6 a valdsigba. Kezd eltiinni a
hésnek a mult romantikus koltészetébdl megmaradt individualizmusa. Mind
eriteljesebben tikrozédik a forradalom adta 4j az emberabrizoldsban.

Tehetségének, vilagnézetének, miivészi médszerének megfeleléen hozza
létre a kolté azt a hést akinek ki kell fejeznie vilagérzetének sajatossigait.
A hés evoliciéja, mikozben maginak a koltdnek az evoliciéjat tiikkrozi, ugyan-
akkor kifejezi a korszak fejlédésének tendencidit egv tipikus képviselGje sor-
sdban és értelmezésében.

Az ember alakja az irodalomban — ez leginkdbb a mi korunk hdsének
keresése. Es az irodalomban létrejott 1j, leggyakrabban abban a miivészetben
jelentkezik, amellyel a kolt6 a kor hdsének alakjat teremti meg. :

A szovjet koltészet és benne Aszejev és Bagrackij legnagyobb jelentd-
sége éppen abban all, hogv megteremtette az 4j, a forradalmi korszak hdéseit,
a mi korunk hdseit.

BOTKA FERENC
A SZOVJET PROZA FEJLODESENEK NEHANY KERDESE A HUSZAS EVEKBEN

Az emberiség torténetében nincs ré példa, hogy rovid félévszazad lefor-
grasa alatt annyi mélyensodroé esemény és annyi torténelmi jelentéségii valtozas
kovetkezzék be egy nép életében, mint a 19. szdzad utolsé és a 20. sz. elsd
negyedében — Oroszorszdgban. A mult szédzad hetvenes éveiben az orszig
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még a feuddlis 4llam képét mutatta. A polgiri formék alig észrevehetSen
hizédtak meg a fejl6d6 varosokban, s a kapitalizmus kezdetei még nem lép-
hettek versenyre a feudalis tendencidkkal. A t8kés gazdilkodds megerés6dése
és el@retorése hozzivetblegesen a szdzadfordulé tajan kévetkezett be. A polgari
életformak azonban jéforméan még gyokeret sem eresztettek, a térténelem maris
tovabb lépett. A gydztes szocialista forradalom mindent elséprd harcai szét-
torték a tarsadalom kordbbi strukturajat, s miutan visszaverték a kiilsg beavat-
kozékat, rovid néhiny év alatt megteremtették annak a lehet8ségét, hogy az
orszdg hozzildthasson a szocializmus gazdasigi és kulturalis feladatainak
a megoldésihoz.

A torténelmi mozgdsoknak ez a koncentrilt dinamikaja természetesen
visszatiikr6z6dott az orosz irodalom, az orosz préza torténetében is. Rovid
fél évszdzad alatt példaltan mértékben felgyorsult a miivészetek fejlédése.
Még élnek a 19. szazad nagy realistdi, de mar kortarsaiknak mondhatjik a
szimbolizmus, a szecesszid, a naturalizmus, s6t az expresszionizmus képviseldit.
A forradalmi rohamban a miivészeti élet élére térnek a baloldali avantgard,
a futurizmus hitvall6i, s csupan néhany év telik el, maris porondra lépnek a
legtijabb irdnyzat, a konstruktivizmus uttordi. A torténelmi fejlédés e nagyfoku
stiritettsége élesen vetette fel a miivészet, az irodalom alapvet§ kérdéseit,
mindenekelStt a miivész és a tdrsadalom viszonydt. A térsadalmi valtozdsok
e kiélezett tempdja kikeriilhetetleniil 4llasfoglalisra késztetett minden alko-
tét, nyilvanval6va tette a miivészek tarsadalmi jellegét és szerepét; az iras,
az irodalom koziiggyé valt, amelynek akarva-akaratlan politikai jelentdsége és
kiildetése lett.

Rovid felszélalasunk keretében lehetetlen attekinteni és — akdr csak vaz-
latosan is — &sszefoglalnunk az egész orosz miivészet, s ezen beliil az irodalom
e bonyolult mozgisanak teljes problematik4djat. Korreferdtumunkban ezért
egy kisebb témakor: az orosz préza forradalom uténi fellendiilésének és késébbi
sorsanak néhidny mozzanatdra szeretnénk rdmutatni, amelyek szerves ossze-
fiiggésben vannak az orosz irodalom koncentralt fejlédési tempdéjaval és annak
egyik legf6bb kovetkezményével, a miivek kikeriilhetetlen tdrsadalmi, illetve
politikai szerepével. (S hogy tovabb sziikitsiik a kort, a prézan belil is csak
azokkal a mfivekkel és jelenségekkel foglalkozunk, amelyek eleve konstruktiv
szandékkal sziilettek: el@hirnokei és uttorsi kivantak lenni az 4j szocialista
irodalom kibontakozisinak.)

A forradalmat, illetve az intervencidk visszaverését kivet§ években az
orosz proéza rendkiviil gazdag és sokszini felvirdgzasa kovetkezett be. A gigan-
tikus méretii tarsadalmi mozgisok vonzdsa szinte kivétel nélkiil mindenkit
magaval ragadott és dllasfoglalisra alkotédsra késztetett. A téma: a forrada-
lom adott volt, de ennek a kozos téménak az dbrazoldsira a legkiilonboz8bb
szemléletli és stilusu alkoték villalkoztak.

Szamos iré figyelmét a forradalom mindent elsdpré dinamikdja kototte
le, s ezek nagyrésze expresszionisztikus eszkézokkel 6ntstte forméba mondani-
valéjat. P. Dorohov, A. Maliskin és mésok szaggatott nyelvezeti és a film-
montézs-technikdjinak szerkesztési elveit alkalmazé képsorokban orokitették
meg az osztilyharc fegyveres dsszecsapdsait.

Ugyanez a téma mdsokndl naturalisztikus forméban jelentkezik. D.
Furmanov, J. Libegyinszkij példaul a hagyoméanyos kifejez8eszkoz6khoz kozel-
all6 stilusban, de a harcok keménységét tényszerilien kihangsilyozé részletek-
ben 4brazoljik a forradalom viharait.
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A hiszas évek elején rendkiviil elterjedt volt az Gin. ornamentalis préza.
Mfivel6i — a forradalom népi jellegét aldhtizva — béven meritettek a népi
elbeszéld miivészet fordulataibél, ritmikajabol. A. Jakovlevnek, Nyeverovnak

- 8 nemegyszer 1. Babelnek is — egy-egy elbeszélésében a népmese, a folklér
tovabbfejlesztett motivumaira bukkanunk.

A forradalom élményviligit megjelenité miivekben azonban szimos
esetben talalkozunk a szimbolista préza hagyomaéanyaival. Ezt tapasztalhat-
juk példaul K. Pausztovszkij vagy L. Reiszner irdsait olvasva. A. Grin elbe-
széléseiben pedig valdsigos szimbdlumok kelnek életre, hogy meseszerii keret-
ben formiljdk meg a forradalom tavlatait érzékeltetd almokat.

Jéval kisebb korben ugyan, de mér szintén a huszas évek elején meg-
jelennek az intellektudlis préza els§ hirnokei. V. Sklovszkij Erzelmes utazdsa
példaul a bels§ monolédg, a , tudatdram’ formajaban eleveniti fel az ir6 forra-
dalmi élményeit. A Zoo, avagy nem szerelmes levelek c. rendkiviil feszes szer-
kezetli kisregényében pedig tudatosan valtakoztatott abrizoldsi sikokban
vetit elénk egy filozofikus koncepcidji torténetet, amely az idegenben felébred§
honvagy, a forradalom ellenilhatatlan vonzasit példazza.

A kiilonféle kisérletezések kozott meg kell még emliteniink V. Kaverin
és L. Leonov néhany kisregényét, az n. sziizsés préza emlékeit is, amelyek
a formalista iskola regényelméletének a hatésat tiikrozik, s a magaval ragadé
cselekményesség megteremtését tlizték ki célul maguk elé.

De gazdag és egyre gyarapoddbb volt a hiszas évek elején azoknak az
iréknak a tdbora is, akik a kritikai realizmus, illetve Gorkij szocialista prézé-
janak a hagyomdnyait folytatva kozelitettek a forradalmi harcok, a mindent
ujja teremt§ tarsadalmi valtozdsok dbrdzolisa felé. Elég, ha csupan jelzésként
Fagyejev és Solohov korai elbeszéléseire, kisregényeire utalunk.

E sokféle alkotéi elképzelés egyidejl virdgzasa és egymasmellett élése
konnyen arra csabit, hogy a huszas évek szovjet prézajanak fejlédését a kiilon-
féle iskolak és stilusok torténeteként vazoljuk fel. A jelenségek mélyebb elem-
zése azonban ellentmond ennek. A fejlédés folyamatinak a vizsgilatabdl kitii-
nik, hogy az 4j szocialista préza kibontakozasinak lényegét nem a kiilsédleges,
nagyrészt stilisztikai vonatkozdsok oOsszefiiggéseiben kell keresniink, hanem
a mogottiik meghiizéds Uj szemléleti tartalmak, dbrazolasi médszerek meg-
jelenésében, illetve meggyokeresedésében. A szovjet préza fejlédésének a
kuleskérdése, véleményiink szerint: hogyan, milyen utakon alakult ki az az
4j iréi szemlélet, amely a szocialista realista miivészet megteremtéséhez veze-
tett. E szemlélet kialakuldsianak problémdi parhuzamba hozhaték a munkés-
osztdly térténetének azzal a korszakaval, amelyben az 6sztonosség maradva-
nyainak a lekiizdéséért, a part tudatos marxista politikdjanak a kialakitdsaért
folyt a harc. E korszak egvik legkiemelkeddbb dokumentuméaban, a Mi a
teendében Lenin meggy8z6 érvekkel bizonyitotta be, hogy a munkésosztily
korszerii vildgnézete és politikai programja csak tugy alakithaté ki, ha az
tiallép a szektdins bezarkézason és alkotd elemzését adja a kor valamennyi
lényeges tarsadalmi jelenségének. ,,Aki a munkdsosztily figyelmét, — irja
Lenin — megfigyelGképességét és ontudatdt kizarolag, vagy akar csak féleg
a munkdasosztilyra irdnyitja, az nem szocidldemokrata. (1902-bél szdrmazé
terminus, ma gy mondandnk: kommunista — B. F. megj.) A munkastome-
gek ontudata nem vélhat igazi osztalytudattd, ha a munkisok nem tanuljak
meg, hogyan kell a lakossdg valamennyi osztilya, rétege és csoportja életének
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és tevékenységének minden oldalara kiterjed§ materialista elemzést és érté-
kelést a gyakorlatban alkalmazni.”

A hiszas évek szovjet prézaja gyakorlatilag szintén hasonlé kérdések
el6tt allott. A probléma nem politikai, hanem miivészi sikon jelentkezett:
a kor olyan ir6i szemlélet kialakitidsanak a sziikségességét vetette fel, amely
nemesak a jelenségek feliiletét lattatja, hanem képes a tarsadalmi mozgasok
valamennyi vektorat felmérni és abrazolni. Részletmegfigyelések és részigaz-
sagok megformdldsa helyett egyre hatarozottabb kérvonalakban bontakozott
ki az egyetemes tarsadalomlatas igénye, amelyben a forradalom mar nem
csupdn téma, hanem vilaglitas, értelmezés is.

Ha ilven szempontbdl tekintjiik a4t a huszas évek prézajanak emlékeit,
akkor kissé leegyszer@sitve ugyan, de nagy altalanossigban a mfiiveket a kivet-
kez$ két alaptipusba sorolhatjuk. Az egyikben elsésorban a forradalom lobo-
gasat, a torténelmi valtozasok kiilsé jelenségeinek leirasat kapjuk, a tarsadalmi
mozgasok mélyebb analizise nélkiil. A miivek masik alaptipusiban a forrada-
lom mar nemesak tematikailag, hanem problémadival is jelentkezik. A mogotte
munkalkodé iréi szemlélet a szélesebb Osszefiiggések megmutatisra is vallal-
kozik.

A stilus kérdése ebben az Osszefiiggésben masodlagossa valik. A hagyo-
manyokhoz szorosan kot6dé realisztikus vagy naturalisztikus mi koncepcidja
is lehet sziik, csupan a jelenségek feliiletét érinté, ugyanakkor az avantgard
altal felvetett eszkozok is alkalmassa valhatnak a mélyebb és elemz8bb miivek
megteremtésére. Csupan néhany példara utalunk. Szerafimovics Vasdradata,
vagy Gladkov Cementje kétségen kiviil az imént emlitett, koncepecidzus, az
egyetemes tarsadalomlatis felé haladé mfiivek kozé sorolhatd, mégis megfor-
malasukkor iréik béven meritettek az expresszionista préza gyakorlatabdl és
stilisztikai kelléktarabdl. Ugyvanakkor szamos hagyomanyos stilusban megirt
mf, mint példaul Libegyinszkij Egy hete, is megragad a részletek leirdsdban,
s nem érzékelteti a forradalom - tagabb értelemben: a tarsadalom -- egészé-
nek mozgasat.

A szovjet préza fejlédésének, pontosabban torténetének a vizsgalatakor
azonban nem mell§zhetiink egy tovabbi szempontot: nevezetesen a miivek
tarsadalmi, szociolégiai funkciéjat. A forradalom utdni id8szakban minden
eddiginél élesebben vetddott fel az irodalom tudatforméld, politikai szerepe.
Ennek kovetkeztében torténete nem szakithato el a ,,fogyasztastdl”, az olva-
s6ktol, illetve a ,,fogyaszték’, az olvasdk izlésétdl, kulturdlis igényeitdl.

Ebbél az aspektusbdl vizsgalva a szovjet préza kibontakozasdnak utjait,
feltétleniil ra kell mutatnunk azokra az Gsszefiiggésekre, amelyek az irodalom
uj és 1j jelenségei s az orszagban kibontakozé kulturalis forradalom, az 4j
szovjet kultara jellege kozott keletkeztek.

Lunacsarszkij a kovetkez6képpen jellemezte egyik, 1932-ben, Béecsben
tartott elGaddsaban az Gjonnan alakulé kultarat:

Az orszagunkban jelenleg keletkezd kultura természetszeriileg szocialista
kultira. Ami azonban semmi esetre sem jelenti azt, hogy eléri azt a kultir-
fogalmat, amely a teljes szocializmusnak felel meg.

A rémai katholikus egyhdz misztikus kiilénbséget tesz az ecclesia mili-
tans és az ecclesia triumphans kozott. Ugvanezt kell teljesen realisztikusan
tennie a szocializmusnak is! Nemesak a burzsodzia uralma alatt, de a poli-
tikai forradalmat kovetd els§ években is, merdben killonbozik a szocialista
mozgalom jellege attél a jellegtl, melv a megteljesedett szocializmus sajatja
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lesz. A két jelleg kozott egység és megfelelGség 4ll fenn, csak dialektikusan
kell felfogni azt! Az egységesség: az Ut és a cél.

Jelenleg az erdk legnagyobb megfeszitésével és sziintelen harchan a
szocializmus felvirdgoztatdsinak el6feltételeiért folyik a munka. Sok tekin-
tetben ellentétben latszik allni az, amit a harcos szocializmus kovetel attdl,
ami a gy8zelmes szocializmusnak felel meg. fgy példiul az osztalytalan, terv-
szertien szervezett tirsadalomnak, vagyis az eljévendd szocializmusnak 6 elve
a minden embert egyesit§ szerctet lesz. Evvel ellentétben a legélesebb osztily-
hare teszi a keletkezésben lev§ szocializmus alapelvét. Marx és Lenin szerint
is az osztalyellentétek barmely elhomdlyositdsa a legnagyobb biintett.”

Majd masutt:

Az a kultira, mely a kulturalis forradalom lezdrdsa utin, mint a prole-
taridtus tarsadalmi forradalminak gyiimélese elSdll, sok tekintetben oncél
lesz. Minden mi, minden cselekvés, minden pillanat énmagdban lesz szép,
és bizonyos tokéletes és megteljesedett 6romnek az érzését fogja tudni kiviltani.
A jelennek, vagyis a harcos szocializmusnak kulturilis vivmanyai nem lehet-
nek ilyen jellegliek. Ellenkez8en: énmagukon kiviil még mds célt is kényte-
lenek szolgalni. Nem a gyézelem gviimolesei, de a gy6zelmet el6készits jelen-
ségek.”’

Az elmondottak, ugy véljik, kimerité magyarazatat adjdk annak, hogy
a hiszas évek sokszini virdgzdsit miért viltotta fel a kovetkezi évtizedben
a szovjet préoza meglehetds uniformizildsa. Minthogy az irodalom s azon
beliil is, mint a legkizérthetGbb és politikailag a leghaszndlhatébb miifaj:
a proza - ,,6nmagdn kivil még mads célt is kénytelen volt szolgilni”, —
e szolgalat kozben kénytelen volt er8sen alkalmazkodni az uralkodé kézizlés-
hez. (S tegyiik hozz4: ezt az alkalmazkoddst szdmos adminisztrativ intézkedés
is szorgalmazta.) Mindez gyakorlatilag azt eredményezte, hogy a hiszas évek
nem egy jelentds miive ellenére, amely szemléletesen bizonyitotta, hogy a
20. szdzad 4j mlvészi vivmanyainak szdmos eleme szervesen beleilleszthetd a
szocialista irodalomba, a késGbbi évtizedek soran az avantgardista stilus-
torekvések szinte maradéktalanul kiszorultak az j szovjet prézabdl, s a szo-
cialista realizmus stilus eszménye a mult szdzadi realista hagyomanyokbal
taplalkozott.

A szovjet préza késébbi fejlédése bebizonyitotta ennek az allapotnak
a tarthatatlansigit. Uj viszonyok, 0j toérténelmi koriilmények kozott, éppen
napjainkban figyelhetjiik meg a hiszas évek valtozatos stilushagyoményainak
ujjadledését, a szocialista realizmus értelmezésének differencidléddsat és gaz-
dagodasit.

Tovabb tagul. 4j elemekkel bdviil az irék tirsadalomszemlélete. Az egye-
temesség igényében egyre nagyobb teret kapnak az egyén kérdései, az egyén
¢s tarsadalom ujfajta konfliktusai, a szocializmus problematikdjanak tdgabb,
differencialt felfogisa. A kulturdlis forradalom korabbi szakaszainak eredmé:
nyeire tdmaszkodva impozins mértékben mégnétt az olvasdk irodalmi kul-
tirdja, amely egvre igényesebb, egvre kifinomultabb megforméldsi miiveket
kovetel. : ’

A hiszas évek kisérletezései, az dtkeresések pozitiv eredményei -- a fej-
I6dés ajabb, magasabb szintjén igy tjra eleven hatderdvé és példaképpé
véiltak, s termékeny isztonzést adnak a szovjet proza tovabbi kibontakozé-
sdhoz.
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II.
NYIRO LAJOS

A SZOCIALISTA REALIZMUS ELMELETENEK
TORTENETI ES ELVI PROBLEMAI

Abbdl szeretnék kiindulni, hogy a szocialista realizmus a miivészet egye-
temes fejlédésének 1j torténeti szakasza. Meg kell mondanom, hogy ezt a tényt
gyakran szem elSl tévesztjitk. Marmost ebbdl a megdllapitdsunkbdl legalabb
két alapvet§ probléma adddik. El8szor is az, hogy a szocialista realizmust meg
kell ragadnunk a miivészet dltalanos tévényei fel6l. A masik feladat pedig az,
hogy megillapitsuk: a miivészeti fejl§dés e szakaszénak, tehat a szocialista
realizmusnak, milyen torténetileg meghatarozott egyedi sajatossagai vannak.
Ekozben szémolnunk kell azzal is, hogy szocialista realista miivészetiinknek
ma méar torténete, tekintélyes mennyiségli toérténeti anyaga van.

A miivészet altalanos térvényei és egy torténetileg feltételezett, determi-
nalt miivészeti tendencia, iskola, vagy irodalmi irdnyzat jellegzetességei kozott
levd kiilonbség meghatarozisa mindig komoly nehézséget jelent az esztétikus
és az irodalomtorténész szamira egyardnt. Az utébbi esztendSkben lezajlott
marxista irodalomtudomanyi vitak is mutatjak, hogy egyes irodalmi jelenségek
értelmezésében ismételten felcserélték és Osszetévesztették az esztétikai és az
irodalomtorténeti megkozelités logikai szintjeit. Nyilvanvald, hogy az 4ltala-
nos esztétikai fogalom magaba foglalja a miivészet egészének legfontosabb
jellegzetességeit és sajatossagait. A miivészet esztétikai fogalmaba beletartoz-
nak a legkiilonb6z&bb korok miivészeinek alkotdsaibél elvont jegyei. Igy az
irodalombél Homérosz, Dante, Cervantes, Shakespeare, Rabelais, Balzac,
Kafka, Joyce, Ezra Pound, Gorkij, Majakovszkij és Szolzsenyicin miiveinek
jegyei. Amikor a miivészetnek egy konkrét torténeti szakaszat kivanjuk meg-
fogalmazni, természetesen tekintetbe kell venniink a miivészet altaldnos esz-
tétikai sajatossdgait. Az irodalomtérténésznek feladata ugyanakkor az, hogy
felfedje a miialkotasnak a kor konkrét torténeti viszonyaibdl eredd jellegzetes-
ségeit. Az esztétikanak viszont nem feladata azokat az esztétikai sajatossigo-
kat elemezni, amelyek egy konkrét torténeti koriilményhez vannak kotve, s
nem nyernek a mivészet fejlédése szempontjabol egyetemes érvényességet.
Az esztétika eszerint a miivészet f{6bb térvényeinek kiemelése érdekében mel-
16zi pl. a torténetileg meghatirozott egyedi esztétikai sajatossagokat. A szocia-
lista realista mtivészetrél szélva, beszélniink kell arrdl, hogy a szocialista mfivé-
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szet miben gazdagitja, valtoztatja meg a miivészet dltalanos torvényeit és
egyben fényt kell deriteniink a térténetileg meghatirozott esztétikai jelleg-
zetességeire. Ujonnan 1étrejovs és torténetileg meghatérozott esztétikai speci-
fikumai eltérhetnek a miivészet eddigi egészébdl kikovetkeztetett esztétikum
altaldnos térvényeibdl. Egy tijonnan teremtett mtivet - - s ez a szocialista mfre
is 41l — nem elegendd a mfivészet dltalanos torvényeinek alapjan megitélni,
mert hiszen az 4j esztétikai tény olyan esztétikai értékeket hordhat, amelyek
esetleg nem mindenben egyeznek meg az esztétikum ,,4ltaldnos torvényeivel”.
Az elmondottakbdl maris sejthetjilk, hogy a szocialista realizmus fogalmanak
t6bb funkciéja van. Egyrészt esztétikai fogalom, mert a szocialista realista
alkotdsokat a mtivészet egésze feldl vildgitja meg, mésrészt konkrét torténeti
jelenséget jelol, azaz a szocializmus és a kommunizmus épitésében vallalt sze-
repre utal, harmadrészt kifejezi a mfivészet fejlédése Gj perspektivait, tehat
esztétikal eszményét. A szocialista realizmusnak e hirom funkciéja egymasba
fonédik, kiegésziti és korrigalja egyméast. A szocialista realizmus fogalma tehat
nem idétleniil meghatarozott statikus normak 6rzGje. Ha igy volna, gatjava
valnék a szocialista irodalom tovabbi haladdsianak. A szocialista realizmus
fogalménak rugalmasnak és f6képpen konstruktivnak kell lennie; lépést kell
tartania az irodalom fejlédésével, segitenie kell az Gj torekvések kibontakoza-
sat. Ez természetes sziikséglet, mert a szocialista realista irodalom egy olyan
tarsadalom életét tiikrozi vissza, amely allandd forrongdsban és valtozdsban
van. A szocialista tdrsadalom toérténeti valtozasai a miivészet szdméra 1j
problémaékat, j tematikat, Gj sziizsét, Gj szimbdlumokat s ezekkel egyiitt 1j
esztétikai eszkozoket is teremtenek. Ki tagadnd, hogy a szovjet irodalom fel-
adatal kiilonboz8ek voltak a kollektivizdcié és a hdbord idején. E felada-
tok kiilonbozbségei nyomot hagytak a mivek tartalmi és formai Ossze-
tevdin is.

ElSaddsomban, ha esak nagy vonalakban is, kitérek a szocialista realiz-
mus torténetének egyes szakaszaira, hogy jobban érzékeltessem, hogyan fiigg
6ssze az irodalomelmélet fejldése az irodalom vialtozasaival.

Az Oktéberi Forradalom utdn az orosz, illetve a szovjet irodalom életében
nagy valtozasok kezdGdtek. A 20-as években egymads utin jelentkeztek a kii-
I6nboz8 és esetenként egymassal ellenséges irodalmi iskoldk, amelyek prog-
ramokkal, nyilatkozatokkal, kidltvanyokkal 1éptek az irodalmi élet porondjara.
A Proletkult, a RAPP, a Szerapionov testvérek, a futuristdk, a konstruktivistak
és még sok mas irodalmi csoportosulds més és més esztétikai megoldast keresett
a forrongéasban lev{, az 1j tarsadalmi rendet teremté vilag jelenségeire. A for-
radalom utdni elss tiz esztend§ alatt sok értékes mii latott napvildgot, koztiik
Fagyejev, Fegyin, Majakovszkij, Aszejev, Pilnyak, Gladkov, Szerafimovics
Furmanov, Tinyanov alkotésai. Uj mf{ivészet volt ez, Gij miivészi célokkal és
0j esztétikai eszkozokkel. A miivek érzékeltették azokat a tarsadalmi megréz-
kédtatdasokat, melyeknek ercdményeképpen létrejott és megerdsodott az dj
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rend. A publicisztika, a ldzas gyilések, a tomeges megmozdulasok, a plakat,
az iilések jegyzOkonyvei, mind-mind fontos szerepet jatszottak ez id6k miivé-
szetének nemcsak tematikai, hanem esztétikai eszkozei alakuldsaban. A mar-
xista irodalomtudomany abban az id6ben igyekezett megragadni az Gj miivészi
alkotisoknak ezeket a jellegzetességeit, s a maga mdédjan tamogatta az Uj
tendencia kialakitdsat. Mar ezekben az idGkben jelent6s médon eldrehaladt a
miivészet marxista értelmezése. Igaz, hogy a marxistdk ekkor ,,marxizmusu-
kat’’ eclsGsorban Plehanov esztétikal nézeteibél meritették, ez azonban nem
zarta ki, hogy a miivészet értelmezésének szamos vonatkozasidban valéban
marxistik lehettek. Mondhatjuk ezt példaul az igynsvezett szociolégiai isko-
laval kapesolatban. A futurizmus elméleteként lépett fel az orosz formalista
iskola. S bar szemben allt és harcolt az orthodox marxista miivészetszemlélet-
tel, bizonyos vonatkozasban elGsegitette a szocialista miivészet egészséges ki-
bontakozisit. Az irodalomtudomany akkori vitdinak egyik kozépponti prob-
1émaja az volt, hogy milyen szerepet és feladatot vallal a miivészet a szocialista
tarsadalom fejlédésében. A szociolGgiai iskola fogalmazta meg a mivészet
tarsadalmi megrendelésének elméletét. Megjegvezziik, hogy ezt az elvet val-
lotta egyébként Majakovszkij is. Ennek a lényege az volt, hogy az irénak, a
miivésznek tarsadalmi osztilya megrendelése szerint kell alkotnia. Ez az elv
tulsdgosan merevnek bizonyult, talértékelte azt a tényt, hogy a mlivész milyen
osztalyhoz tartozik A LEF koriil alakult irodalmi esoportosulds 1927-ben egy
kollektiv tanulmanykotetben felvetette a tényirodalom probléméjat, mint-
hogy az irodalomnak egy része -ebben az id6ben fokozatosan tavolodott a
tarsadalom valés problémaditd]l és egvfajta esztéticizmusnak hédolt. Csuzsak
élesen birdlta Gorkijt is, szemére vetette, hogy a fiatal ir6knak azt tanécsolta,
hogy nagyobb lélegzet{i miivészi alkotésokat irjanak s tartézkodjanak a natu-
ralista leirdsoktol.

Az irodalmi életben és az irodalomtudomanyban jelent8s fordulat kbvet-
kezett be a 30-as évek elején. Felszamolték az irodalmi csoportosulasokat, fel-
oszlattik a RAPP-ot és a tébbi irodalmi iskolat s létrehoztdk a szovjet irdk
szovetségének egységes szervezetét. A part 1932-es hatdrozata és a szovjet
irék I. kongresszusa (1934) meghatarozott mederbe terelte a szovjet irodalom
torekvéseit. Ekkor fogalmaztik meg a szocialista realizmus miivészetelveit is.
Az irodalomtudomanyban is jelentds valtozasok alltak be. A 30-as évek for-
duléjan felszamoltak a szociolégiai iskolat, valamint az orosz formalistak isko-
1ajat. Mig a 20-as években a marxista irodalomtuddsok elsdsorban Plehanov
orokségére és miivészetelveire hagyatkoztak, addig a 30-as években mintegy
,,felfedezték” Marx és Engelsnek a miivészettel kapesolatos kijelentéseit és
megallapitdsait. 1938-ban megjelentek Leninnek a miivészettel kapesolatos
tanulmdnyai és nyilatkozatai. 1933-ban megindult a Lityeraturnij Krityik c.
folyoirat, melynek feladatdul a marxista irodalomelmélet alapjainak lerakasat
tlizték ki. Ebben a munkdban kimagaslé szerepet jatszott Mihail Lifsic, Ivan
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Vinogradov és Lukacs Gyorgy. Ez id§ tajt teremtették meg a nagy realizmus
koneepeidt. A szocialista realizmus fogalom megalkotasa és torvénnyé emelése
utian az irodalomtudésok, az esztétak a fogalom értelmezésére tértek ra. Eleinte
a szocialista realista miivészetet egy egységes stilusnak fogtik fel. Kirpotyin a
Voproszi Lityeraturi 1967. 5. szaméaban kozolt visszaemlékezésében irja, hogy
a Szovjet Irészovetsdg létrehozasaért felelés szervezibizottsag tagjai egyha-
mar arrdl gyézédtek meg, hogy a szocialista realizmus stilusként vald felfogése
til szilik és ezért karos hatist a miivészet fejlédésére. Kzt irja: ,,Amint ezt
megértettiik, a szervez§ bizottsag leszogezte: a szocialista realizmus nem stilus,
hanem miivészi médszer. A szocialista realizmus a miivészet és valdsig viszo-
nyanak egy meghatirozott fajtaja, amely képes létrehozni kiillonbozd stilu-
sokat és teljesen 1 esztétikai kifejezbeszkozoket.” Ebben az idSben tobb kiny v
is megjelent a stilus és a miivészi mdédszer kérdésérdl. Csak néhanyat emlitek:
Joffe: Kultira és stilus, 1928. Szkrjabin: A stilus értelmezésérdl, 1929, I. Vino-
gradov: A milvészi médszer problémdja 1931, Mdcza: Az alkotéi médszer és a mii-
vészeti hagyomdny, 1933. A mivészi médszer azért jelentett elSrelépést, mert
tobb stilus 16tét szavatolta. A médszer kérdése kozéppontba dllitotta az iré
vildgszemléletét, s ezzel egyiitt a szocialista realista miivész partos viszonyat
és magatartasat a szocialista tirsadalomhoz. A miivész vilagnézetének elem-
zésekor az esztétikusok, és az irodalomtorténészek gyakran hivatkoztak Engels
megallapitasaira a realizmusrdl és a tendenciézussigrdl, Lenin cikkeire, elsd-
sorban a Pdrtszervezet és pdrtirodalom cimiire és Tolsztojrél irott tanulmanyaira.
Széles korben elterjedt az az elmélet, mely szerint a realizmus lekiizdheti az
ir6 reakeios ideoldgidjat, politikai szemléletét. Az irodalomtuddsok két tdborra
oszlottak e kérdés megitélésében: az egvik oldalon dlltak a blagodariszti (bla-
godarja: altal, révén) 6k azt vallottak, hogy a vildgnézet segiti az irét a valésig
miivészi visszatiikrozésében. A voprekiszti partiak (vopreki: cllenére) viszont
azt tartottak, hogy a realizmus legyGzheti az ir6 reakeids vildgnézetét, azaz az
iré reakeids vilagnézete ellenére titkrozi helvesen a valdsagot. A voprekiszti-k
taboraban taldljuk Lukacs Gyorgyot is.

A 30-as évek folyaman a személyi kultusz dermeszts hatdsa kordn érin-
tette az irodalmat és az irodalomtudoményt is. Tévesnek tartjuk azonban
azokat amegallapitasokat,amelyek ezt az idGszakot teljességgel meddd korszak -
nak nyilvanitjak. Ugyanis ebben az idGben sziilettek Solohov Csendes Donja,
Katajev Hajrd-ja, Makarenko Uj ember kovdcsa, Maliskin Isten hdta mégotti em-
berek, Tvardovszkij Ne keresd orszdga, Alexe] Tolsztoj Nagy Pétere. A személyi
kultusz térvénytelenségei mégis keményen sujtottik az irékat meg az iroda-
lomtuddsokat egyarant. Gondoljunk egves vilagnagysigd miivészek: Babel,
Szergej Tretyakov, Mihail Kolcov, Mandelstam és masok tragikus sorsira.
Az irodalomtudésok kozill a személyi kultusz torvénytelenségeinek aldozatai
voltak Pereverzev, Csukovszkij, Okszman, Voronszkij, Gorbacsev, Zsirmunsz-
kij és masok. Fz a represszio természetesen kihatott a miivészetszemldéletre is.
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A miivészi eszkozok skaldja erdsen lesziikiilt, egy sor miivészi jelenséget elmé-
letileg kizartak a miivészetbdl.

A II. vilaghabort utdn ugyan fellendiilés volt tapasztalhaté a szovijet
irodalomban és irodalomtudoményban, de ekkor a személyi kultusz dogmatikus
mivészetszemlélete még erésebben éreztette hatdsat. Emléksziink még arra
a kampényra, amelyet a Zvezda és Leningrad cim( folydiratok ellen inditottak.
Ennek kovetkezménye lett, hogy az irodalomban fokozatosan eluralkodott a
sematizmus, a konfliktus-nélkiiliség, a hamis idill. Eltlint a szovjet irodalomb6l
a szatira és a groteszk. Arra, hogy mennyire elmélyiilt a szakadék a mivészet
és a valdsig kozott, mar a part XIX. kongesszusa is felfigyelt. Malenkov az
irodalomtdl az élet szatirikus dbrazolasat kovetelte. Kijelentette, hogy sziikség
van szovjet Gogolokra és Szaltikov-Scsedrinekre. Mihelyt azonban néhény
iré kissé sitétebb szinekkel abrizolta a valdsdgot, nyomban élesen elutasité
és durvan kioktaté kritikdban részesiilt. Malenkov a tipikus elvét egyene-
sen a politikum megnyilvanulési szférdjanak nevezte.

A szovjet irék II. kongresszusan Ovecskin és méasok hatérozottan fel-
léptek az élet hamis idealizdlasa ellen. A szovjet irodalomban ekkor djult meg
az ocserk (tdrca, riport) mifaja. Legjelesebb miivel6i Ovecskin, Trojepovszkij,
Tyendrjakov voltak. Ennek a miifajnak azért volt sikere ekkor, mert kizelebb
vitte a miivészetet a valésag bonyolult és redlis problémadihoz, s batrabban tarta
fel a szocialista viszonyok kozt fellelhet§ visszdssagokat.

A nagy fordulat a szovjet irodalomban és irodalomtudoméanyban a XX.
kongresszus utdn kovetkezett be. A felszabadultabb légkérben az irodalom
batrabban nyult olyan kérdésekhez, amelyek a személyi kultusz idején tiltott
teriiletek voltak. 1956-ban a Novij Mir hasidbjain megjelent Dugyincev Nem-
csak Lenyérrel . . . cimii regénye. Ezt a miivet a dogmatikus kritika élesen el-
itélte sotét, pesszimista szinei miatt. Tudtommal ez volt az els§ olyan regény,
amelyben egy pozitiv hés igazsdgtalanul bortonbe keriilt. Nagy port vertek fel
azok a novellik és irdsok, amelyek a Lityeraturnaja Moszkva II. kotetében
lattak napvildgot. A novelldk kozott megemlithetjiik Nagibin Fény az ablakban
cimii elbeszélését. A kotetben megjelent egyébként Ehrenburg Cvetajevarél
8z616 méltaté tanulméanya is, amelyet szintén szigortan elmarasztaltak.

Az irodalomtudoményban is felélénkiiltek a vitak, amelyek a dogmatikus
miivészetelmélet torzitisainak felszdmoldsat tlizték ki célul. Ez a folyamat
nemcsak a szovjet irodalomtudoméanyban, hanem a népi demokratikus orsza-
gokban és a polgari orszdgok marxista miivészetszemléletében is elkezd6dott.
Része volt ez annak a szellemi megajuldsnak, amely a XX. kongresszus utan a
politikaban, a marxista ideolégidban és a tudoményokban jelentkezett. Sziik-
ségtelen kitérni részletesen a moszkvai realizmus vitara, s az azéta lefolyt po-
lémidkra, hiszen ezeket a magyar irodalomtérténészek mar viszonylag jo6l
ismerik.
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II.

A szocialista realizmust egykor til sziiken értelmezték. J6forman Gorkij
Angya cimii regényének esztétikai jellegzetességeit kanonizaltdk. Emléksziink
még Burszov Gorkij Anya cimé regénye és a szocialista realizmus alapjai cimi
magyarul is megjelent brossurijira, amelyet a szocialista realizmus elméleti
kédexeként tiszteltek. A miivészet és az irodalom fogalma a XX. kongresszus
utdn jelent8s mértékben kiszélesiilt, ennek kovetkeztében a szocialista realiz-
mus elmélete is 1ij tartalmat kapott. A szovjet irodalomtudomany megingatha-
tatlan kovetkezetességgel feltirta a szovjet irodalomnak azokat az esztétikai
értékeit, amelyeket korabban a sziliklatokori miivészetpolitika a nem-miivészet,
a nem-realizmus, illetve az antirealizmus fogalmi korébe siillyesztett. Sok
olyan miivészt rehabilitaltak, akik a 30-as években a személyi kultusz tor-
vénytelenségeinek dldozatiul estek. Allitdsunkat aldtdmasztja a Kardos Laszlé
sltal szerkesztett két tanulmanykotet a szovjet irodalom korébsl. A nyole
esztend§vel ezelStt megjelent Szowvjet irodalom c. kotetben a szerzbk fGleg a
szocialista irodalom méar kozismert képviselSit, vagyis a szocialista realista
miivészet klasszikusait (Gorkijt, Majakovszkijt, Fegyint, Gladkovot, Fagye-
jevet) mutattik be. A nemrég megjelent I1. kitet jelentGs mértékben kiszéle-
siti a szovjet ir6k korét. Szamunkra azért is érdekes ez a kotet, mert érzékletesen
gzemlélteti azt a mélyrehaté munkét, amelyet a marxista irodalomtudoméany
sajit elidegenithetetlen hagyomanyai feltirdsa terén végzett. A kotetnek Uj
szovjet irodalom a cime, 8 ha a gylijtemény tartalomjegyzékébe bepillantunk,
meglep8dve talaljuk ott olyan koltSk és irdk nevét, akiknek koltdi, iréi palyaja
immar hirom évtizeddel ezel6tt megszakadt. Ezek kozott vannak Babel, Pil-
nyak, Cvetajeva, Tinyanov, IIf és Petrov, Olesa és M. Nyekraszov. (Kézbe-
vetSleg megjegyezzitk, e névsorbdl hidnyzik Bagrickij, Ahmatova, Mandel-
stam, Bulgakov, Kamenszkij). Vajon tévesen jart-e el a szerkeszt$, amikor az
0j szovjet ir6k kozé sorolta ezeket az frékat ? Semmiképpen sem. A szerkesztGvel
egyet értiink, amikor azt irja, hogy az emlitett halott ir6k mftivei az 0j szovjet
irodalomban nem éviiltek el, 8 ma is él§ és haté jelenségek. Idézziik Kardos
Lészlét: ,,A mésik csoport méasképpen szamit az 14j, a legijabb szovjet iro-
dalomba. Ez a halottak csoportja. Azoké, akik a 20-as, 30-as években elhajol-
tak az akkori szovjet irodalom utjaitél, akiknek miivészete — igy vagy ugy —
nem futotta, nem futhatta meg mélt6 utjat. A drakéi kritika, a politikai gyant,
a felelGtlen vad szoritotta ki ket az irodalombdl, olykor a hazabdl, nemegyszer
az életbdl is. Ezek az irdk és kolt6k ma mintegy feltdmadnak. Frissen hatnak,
valahogyan besorakoznak az tjak, a fiatalok vagy a megfiatalodottak had-
erejébe. Ahmatova, Cvetajeva, Babel és tdrsai él6bbek, mint valaha.”

Téves lenne azonban azt hinniink, hogy az ir6k kirekesztését a szocialista
miivészetbll minden esetben valamilyen szubjektiv 6nkény vagy esetleg kor-
latoltsdg magyarizza. Némely ir6 helyes értékeléséhez olyan torténelmi koriil-
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ményre van sziikség, amelyekben megfelel§ tavlatot nyer miivészetiik. Idéz-
ziink egy példat. Cvetajeva koltészetét a 30-as években a leg8szintébb jéaka-
rattal sem sorolhatta volna be a marxista irodalmi kritika a szocialista mivé-
szet csalddjdba. Cvetajeva ellenséges magatartast tanuasitott a forradalom, a
forradalmi alakulasok irdant. A 20-as évek elején elhagyta a Szovjetuniét s csak
1938-ban tért vissza. Kulfoldi tengddése alatt az orosz emigracié becsiiletes
részének lelki vivédasait, lelkiismeretfurdalasait, gy6trd honvagyét szélaltatta
meg gyonyoriien hangszerelt lirai kolteményeiben. Cvetajeva palydjinak bo-
nyolultsaga és ellentmondésossaga is példdzza, hogy egyes irodalmi jelensége-
ket csak torténeti vonatkozasaikkal egyiitt érthetiink meg.

A kiilonboz8 okoknil fogva, a szocialista realizmusbdl kordbban kiszori-
tott miivészek miiveinek szdmbavétele jelentékeny médon hatott és hat mii-
vészetelveinkre is, hiszen a rehabilitalt miivészeknek olyan esztétikai alkotdsait
is integriljuk a szocialista realizmusba, amelyeket korabban kirekesztettiink
esztétikai felfogasunkbdl, ,formalista’ vagy ,,dekadens” voltuk miatt. Ide
sorolhatjuk elsGsorban 1If és Petrov éles szatirdit, Pilnyak sziizsé és hds nélkiili
regényeit, Cvetajeva asszocidciés kolt6i mddszerét, Olesa bels§ monolégjat.
Ugyancsak nagy jelent8sége volt Mejerhold, Ejzenstein és Pudovkin tjra-
elismertetésének. Mejerhold forradalmi szinhaza, Ejzenstein vilaghirti filmjei
és elméleti irdsai teljes mértékben ellentmondtak a dogmatikus miivészet-
elméletnek. Rehabilitacidjukkal egyiitt tjra érvényt kapott a korszerd szin-
padtechnika, a montédzstechnika, a ,,miivészi deformacié”’. Nem kétséges,
hogy Mejerhold és Ejzenstein irasainak tjra kiaddsa, tapasztalataik felfrissi-
tése a szocialista miivészet elveinek kitagitasit hozta magival.

A magvar marxista irodalomtudomany emlitésre mélté munkat végzett
szocialista hagvomdnyainak feltarasa és helyes értékelés iigyében. Ma mar
hihetetlennek tlinik az, hogy Jézsef Attila miivészetének szocialista realista
voltdban egykor kételkedhettek. Ugyancsak kiilonosnek tetszik az a tény,
hogy Nagy Lajos mfiiveit, Kassak avantgardista kolteményeit nem fogadtuk el
szocialistdnak, csak azért, mert az idGtlenné szerkesztett esztétikai normaknak
nem feleltek meg. A magyar szocialista irodalom maultja érdekes trokségének
mérlegelése szempontjabdl fontos hozzajarulis az Illés- -Szabolesi altal szer-
kesztett tanulmanygytijtemény, a Tanwlmdnyok a szocialista irodalom torté-
netébdl két kotete.

Eddig a szocialista realizmus elméletének kiszélesitését csak a szocialista
miivészet hagyomdanyainak ujjaértékelésével hoztam kapcsolatba. Még na-
gyobb jelentdsége van ebbdl a szempontbdl a szocialista realista mivészet é16
valdsdginak és gyakorlatanak. A szovjet irodalomban nagy fellendiilés tapasz-
talhaté az utolsé évtizedben. A szovjet irék és koltSk szakitottak a sémakkal,
a mi-valésdggal, a hamis idillel. E valtds nem ment hare nélkiil. Ma mar nalunk
is ismeretesek azok a vitdk, amelyek fellobbantak az an. ,,4j hulldim” koltdi-
nek, Jevtusenko, Voznyeszenszkij, Rozsgyvesztvenszkij versei koriil. Vihart
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kavartak fel Szolzsenyicin, Kazakov, Szimonov, Panova, Ehrenburg és masok
novelldi, regényei. Ezekben a miivekben mar aj élet likktet. A szocialista ember
eszménye is 1j értelmet kapott. A kritika egy része szenvedélyesen kiizdott az
Uj miivészi térekvések ellen. A negativ viszony minden 1jito térekvéssel szem-
ben a szocialista m{ivészet fejlddését is fékezte és veszélyeztette. Az az esztétika,
mely oly heves harcot hirdetett a formalizmus és a dekadencia ellen, lényegé-
ben egy 4j formalizmus hibajaba esett, minthogy a format apriorinak tekin-
tette, s a formai rendellenességekbdl kovetkeztetett a m@ tartalmi mondani-
valéjara; a deformdlt forma csak dekadenciat fejezhet ki. Masfeldl szé kell,
hogy essék irodalomkritikink haladasardl is. Ha kritikdnk fogalmi tdrat néz-
ziik, megelégedéssel allapithatjuk meg, hogy egyes olyan fogalmakat, amelyek
tartalmuk lényeges részét elvesztették, kiiiresedtek, de ennek ellenére sokaig
nagy sullyal szerepeltek a kritikai koztudatban, ma mar jelentdségiiknek meg-
felelen hasznélnak, illetve nem hasznilnak. llyenek egyebek kozt a népiség,
a tipikus, sematikus, a pozitiv hés fogalmai. Kezdjiik megszokni, hogy a fo-
galmakat pontosabban értelmezziik, példaul az absztrakt, az avantgard, a
modernizmus fogalmat. Nagyon tanulsigos az a vita, amelyet a szocialista
realizmusrdl tartottak nemrég a moszkvai Gorkij Intézetben. Ez a konferencia
mélté folytatdsa volt az 1958-ban rendezett realizmus-vitinak. F§ érdeme,
hogy az 616 miivészet eredeményeit prébalta szdmba venni és elméletileg altala-
nositani. Viladgosabba tette a korabbi irodalomelméleti felfogds ellentmondésait.
Amig kordabban a szocialista realizmust egvontetiien a realizmussal azonositot-
-tak, ma mar a szocialista realizmuson beliil, illetve mellett, naturalista, roman-
tikus, szimbolista, expresszionista irdnyzatokat latnak. A konferencia tehit
hozzéjarult a szocialista realizmus sok stilusossiga elvének alitimasztisihoz.
Meg kell mondanunk azonban, hogy ez a lépés 4] problémakat vetett fel. Rend-
jén van, hogy a szocialista irodalom uj stilusjelenségeit felkaroljuk. De kotve
hissziik, hogy helyes lenne elméletileg ezt a stilus-pluralizmus heterogén jelen-
séget kanonizalni. Ez a stilus-pluralizmus természetesen ellentmond a szocia-
lista realizmus fogalom homogén tartalméanak.

Esztétikank és irodalomelméletiink mai feladata az, hogy az eddig elért
eredményeink szambavételével torekedjiink egy 1j elméleti szintézis létrehoza-
sdra. Erre kotelez benniinket irodalmunk jelene és jovije is. Az Gj miivészeti
jelenségeket egységes fogalmu rendszerbe kell foglalnunk. Milyen jelenségekrsl
van sz6 ? Példdul arrdl, hogy mig kordbban a szocialista realizmus elméletiréi
eleve lehetetlennek tartottik a valdsdg groteszk dbrazoldsat a szocialista rea-
lizmusban, és az ilyen gondolatokat hatarozottan elvetették, ma mar ez a fo-
galom a napi kritika fogalomtardhoz tartozik, és pozitiv értelemben hasznaljak.
(Elég itt Pandi Palnak Orkény dramajardl irt magvas szinibirdlatdra emlé-
keztetniink.) Egykor a totalitis elvét elengedhetetlen el6feltételnek tekintet-
ték a valésag helyes dbrdzolasihoz. Ennek az elvnek az érvényesitése aligha-
nem lehetetlenné tette volna az Ivan Gyenyiszovics egy napja cimi kisregény-
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nek, vagy a Rozsdatemetinek a létrejottét. Irodalomelméletiink egykor a tér- és
id&sikok felbontasdt a modernizmus termékének mindsitette. Ennek alapjan
nem sziilethetett volna meg Santa Ferenc 20 drdja, vagy Jorge Semprun Nagy
utazds cimi miive. Az, hogy kritikdnk kedvez8en fogadta ezeket a miiveket,
ékesen bizonyitja, hogy fokozatosan megszabadul elitéleteitsl. Elmondhatjuk
ezt az avantgard megitélésérél is. Néhdny esztendGvel ezelGtt, amikor egyes
irodalomtorténészek az avantgard torténeti, drnyaltabb felfogdsat vallottdk,
a konzervativ kritika a marxizmus tagadasival vddolta dket. Ma mar méas a
helyzet. Legtijabban Rényi Péter cikke a Kritikdban, Szabolesi Miklds belgradi
elfaddasa bizonyitja azt, hogy az avantgard torténeti és drnyalt értékelése nem
mond ellent a marxizmus szellemének. A kézérthetGség hamisan értelmezett
elve sokaig elengedhetetlen kritériuma volt a szocialista miinek. A szoviet
koltészet ,,4j hullimanak’ eredményeit a konzervativ kritika példdul még egy
hamis kozérthetfség alldspontjardl utasitotta el. Mi Garai Gabor Voznye-
szenszkijrél irt tanulmanysaban kifejtettekkel értiink egyet. O ugyanis meg-
allapitja, hogy a koltemények nyelvi és stilusbeli szabdlytalansagai és torései
nem feltétleniil szabalytalansidgok és torések, hanem az élet j jelenségeinek és
szineinek adekvat esztétikai visszatiikrozését teszik lehet6vé. Helyesen jegyzi
meg, hogy ezeket a nvelvi és stilushibdkat nem énmagukban, egyoldaldan
nyelvi funkeiéjuk, hanem a miialkotdsban betsltott esztétikai funkeibik szerint
is itéljiik meg. Ide vag egy masik, korabbi vita néhany tanulsaga is. A maradi
stilisztika és stiluseszmény alapjarél Kovalovszky és maésok élesen biraltak
Fejes Endre Rozsdatemet§ cimfi kisregényét. Szabs Gyorgy ravilagitott arra,
hogy e nyelvészek teljesen figyelmen kiviil hagvtik a stilus jegyeinek esztétikai
funkeioit.

ElSadasomban t6bbszor emlitettem a szocialista realizmus elveinek ki-
szélesitését, kitagitdsat. Erre azért volt sziikség, mert a konzervativ esztétika
mértékteleniil lesziikitette miivészetelveinket, s ezzel egyetemben a valésagnak
szdmos jelenségeit szoritotta ki a miivészeti szférabdl. Amikor tehdt a szocia-
lista realizmus elveinek kiszdlesitésérél szdlunk, akkor els§sorban a szocialista
valésiag mélyebb és igazibb miivészi visszatiikrozését tesszitk mfivészetiink
eszményévé. Marxista esztétikdnknak konstruktivnak kell lennie, ami azt
jelenti, hogy rugalmasan kell kovetnie miivészetiink fejlédését, a miivészet és a
valésig viszonyanak torténelmi alakuldsdt. Az Gj miivészi alkotdst ne a teg-
napi esztétikai normak alapjan itélje meg, hanem a mi tartalmi és formai
integraci6jabdl s végsé fokon a valdsdghoz vald viszonyabdl.

A marxista irodalomelméletben 4j térekvéseket lattunk kibontakozni.
Az imént mar emlitett moszkvai szocialista realista konferencidn Poljakov ki-
tért a strukturalizmus kérdésére. Nem értett egyet Palijevszkij és Kozsinov
teljesen tagadd alldspontjaval, s helyesen jegyezte meg, hogy ma mar elérke-
zett az ideje annak, hogy a szocialista realizmust is tanulméanyozzuk szinkron
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és diakron médszerekkel, azaz a szocialista miivészet elemzésénél is felhasznéal-
hatjuk a strukturdlis eljarésokat. ‘

Az irodalomtudomdny 14j torekvései ma széles korben alkalmazzak az
informécidelmélet, a szemiotika, a szemantika, a korszer pszicholégia és a
szociolégia vivmdnyait. A marxista irodalomtudoméiny sokaig elkeriilte a
miialkotdsok konkrét elemzését. Ma mar kedvezé fordulat kovetkezett be ezen
a téren is. Gyarapodnak az olyan tanulmanyok és értekezések, melyek egyes
koltemények vagy regények belsd rendszerét, osszeteviinek esztétikai funkeidit
elemzik és értelmezik. Kolmogorov és Kondratyenko Majakovszkij verseit
elemzik, de mdédszereik tanulsdgaival a szocialista realizmus dltalanos elméletét
is gazdagitjik. Kiilfsldon nagy érdekl6dést tapasztaltam Fénagy Ivan vers-
fonetikai kutatdsai irdnt. Figyelemre mélté, hogy a Szovjetuniéban, Cseh-
szlovikidban és Lengyelorszdgban az § miiveit irodalomtudomanyunk jelent&s
eredményének tartjak. Az egzakt médszerek alkalmazisaban jelent8s kezdetrdl
tehetiink emlitést. ElsGsorban Jézsef Attila verseinek Hankiss Elemér, Németh
Géza és Szabolcesi Miklés altal végzett strukturalista-statisztikai elemzéseire
gondolunk. Médszertani szempontbdl Kirdly Istvan Az 8s Kajdn elemzése
szintén igen tanulsigos.

Eredményeink e téren még kezdetiek, és nem egészen oszlatjik el agga-
lyomat, hogy irodalomtudomédnyunk a més szocialista orszdgokban folyé
irodalomelméleti kutatidsok eredményei mogott még elmarad. Elmaradasun-
kon tgy enyhithetnénk, ha minél gyorsabban és jobban informilnink iro-
dalomtuddésainkat a tobbi szocialista orszagban folyé kutatasokrél és az egye-
temi oktatdsban is olyan kdderek nevelését segitenénk el§, akik képesek lenné-
nek el8remozditani a korszerli irodalomtudomanyt.

Az irodalomtudomdny korszer(isitése nem lehet 6ncél. Az a célja, hogy
jobban szolgalja a kulturilis és tudoméanyos életiinkben felmeriilé problémék
megolddséat, szocialista realista miivészetiink 4j torekvéseinek egységes ki-
bontakozasat.
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ZOLTAI DENES

ELIDEGENEDES ES MUVESZET

Rolf Hochhuth, az dgynevezett dokumentumdrama provokativ kérdés
feltevésektSl sohasem idegenkedd képviselGje Die Rettung des Menschen cim
mel egy vitairdst publikdlt a nyolcvanéves Lukdacs Gyorgy tiszteletére kiadott
Festschriftben. A cim csakiigy, mint az egész cikk mottészerti kiindulépontja
Lukacstdl szarmazik, akinek Szolzsenyicin-tanulménya szerint ,,az irodalom-
ban a konkrét, a kiilonos ember az elsGdleges, a megformalds kiinduldsi és
végs6 pontja’.

Nem itt a helye elgondolkozni azon, hogy mar ez az egyszer( kijelentéds
is hol és hogyan korrigélja egy félreértett és félremagyarizott ,,ismerctelméleti’’
esztétika ama vulgarissd koptatott tételét, mely szerint a miivészetnek a , kiil-
vilag” — értsd: a maganvald, az emberi szubjektumok tevékenységétdl fiigget-
len valésag - - tukorképéiil kell szolgalnia. Most talan elég annak jelzése, hogy
Lukdacs minden miivészi forma igazi titkanak a belGle kibetiizheté emberképet,
a kiilénds embert és a kiillonos emberi viszonylatokat tartja, kiovetkezésképpen
az igazi miivészi abrdzolds voltaképpeni nagy tirgya szerinte nem a , kiilvilag”’
altalaban, hanem a tarsadalmasult természeti 1ényként felfogott ember, a
mindenkor konkrét emberi lényeg, amely sziikségképpen tettek és szenvedé-
lyek kizegében, egy emberi-tarsadalmi vildghan — sajit evilagisdgdban = él,
alakul, 6lti fel kiilonos formait. Semmi kétség: valéban tudomanyos és amiivészi
gyakorlatot is orientdlé miivészetfilozéfia csak ezen a tarsadalomontologiai
alapon dolgozhaté ki. Ugy tetszik, mintha Hochhuth is kézel jarna a marxista
filozdfiai esztétika eme alapelvének megértéséhez, mintha az idézett kijelen-
téssel éppen ezért rokonszenvezne. A drima leglényegesebb feladata szerinte
is a kiilonds ember megjelenitése, mégpedig lényeges ontoldégiai meghataro-
zottsdgdban: ontevékeny, szabad, felelds lényként.

Ezért fordul szembe ,,divatos féteoretikusunkkal és az 6 masoldival’, a
frankfurti Adorno-iskoldval. Ott ugyanis az emberi személyiség feltartéztat-
hatatlan regressziéjanak elméletét hirdetik; Adorno gy véli, hogy a magas
szervezettségli ipari tarsadalom menthetetleniill megsemmisiti az erkolesileg
autoném egyéniséget, mivelhogy a téomegben az ember ugymond - nem
individuum tébbé. Ezt latszik bizonyitani Auschwitz is, a frankfurtiak torté-
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netfilozdfidjanak voltaképpeni Gsjelensége, az emberi természet visszavételének
8sképe, az emberi nemet sujté regressziv metamorfozis nagy példazata. Mar-
most Hochhuth éppen itt akarja szavan fogni az Adorno-iskolat. Az 6 meg-
gyBzidése szerint ,,az ember nem valtozik meg alapjaiban’, legaldbbis nem
olyan mértékben, hogy megsziinnének ontoldgiai alapmeghatarozottsigai.
Ellenkezd feltételezés esetén — irja -- a gazfickéknak adniank mordlis men-
levelet; 6k dgyis azt szeretnék elhitetni, hogy dldozataiknak méar nem volt
emberi arculatuk. Adorno hipotézise, amely méghozza az Ggvnevezett negativ
dialektikaban? filozéfiai elmélet rangjara emelkedik, voltaképpen gunyt {iz az
emberi személyiségb6l, akarva-akaratlan az embertelenséget védelmezi. Es
Hochhuth szerint az adornéi tételben megfogalmazdédé felfogis végzetes ha-
tassal van a modern miivészetek fejlédésére is. Az embernek nines tébbé em-
beri arculata, hirdetik; s valoban, ennek az aligazsdgnak szellemében a mi
korunkban kipusztult a realista portréfestészet, s a kipusztulas vdrna a realista
draméra is. Ez ellen akar protestdlni Hochhuth.

Adorno kései, 1967 nyaran kelt valasza latszolag védekezés: Hochhuth-
hoz adresszalt Nyilt levélben kijelenti, hogy a perdont6 kérdésben félreértették
vagy félremagyardztak. Az emberi nem antropoldgiai regresszidja, a naggya
nétt s az egdsz személyiséget athatd elidegenedés és eldologiasodas fuctum
brutum ugyan, de nem igazolja az embertelenséget. Ellenkezdleg: szerinte
éppen az az allitds, hogv az emberi 1ét értelmes, s az ember autoném lény, aki a
maga életét éli, és a maga haldlat halja, valik objektiv ginyolédéassa azokon,
akik Auschwitzban elpusztultak és Vietnamban elpusztulnak. Ami pedig a
Lukdcs idézett kijelentését illeti, az - dgymond - teljességgel torténetietlen
ontolégian alapul: valtozatlan, elpusztithatatlan emberi 1ényeget tételez fel.
Adorno szerint Hochhuth is ennek a torténetietlenségnek foglya. Holott
Marxnél az individuum torténeti lény, mégpedig nemesak abban az értelem-
ben, hogy kialakult, hanem abban is, hogy megsemmisiil. Lukdcs nem latja,
mert nem akarja latni, hogy a polgari éra valsigival egviitt valsigba jut az
autoném személyiség is. Az emberiség tragédidja, hogy az elidegenedés bi-
lincsbe veri azt a szabad individuumot is, aki még felemelhetné szavat az el-
idegenedett vilag ellen. Ezért nem sikeriilhet - hangzik a végkovetkeztetés

az emberi szabadsay, ezért hitsul meg a vilag dtalakitdsa. Ha nem is vigasz-
nak, de jézan gondolati reziimének marad a felismerés, hogy az egész torté-
nelemben egyetlen ,,ével§” életérzés létezik, egyetlen ontoldgia érvényesil:
a kétségbeesésé. A modern mfivészet marmost a maga avantgardista anyagival
és technikdjival éppen ezt a tényallast méri fel Schonbergtdsl Beckettig. Ha hii
akar maradni realista orokségéhez, akkor éppen a realizmusrél kell lemonda-
nia, amely Tukacs frankfurti ellenfele szerint manapsig mar csupan a harmo-

1V6. THeopor W. AporNo: Negative Dialektik. IFrankfurt am Main, 1966.
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nikus homlokzat reprodukéalasara alkalmas, és szépitgetve elfedi a vigasztalan
condition humaine-t. '

Eddig a vita.

Aligha kétséges, hogy kozéppontjaban a modern elidegenedés és miivé-
szeti képének értékelése all. Nekiink is ebben az osszefiiggésben kellene konkre-
tizalnunk esztétikai koncepciénkat, elméleti helyiinket és gyakorlati teendgin-
ket. De hogyan tegyiik ezt ? Kiindulhatnank elméleti axiéméakbdl, jéelére meg-
hatérozva, hogy mit tekintiink elidegenedésnek &altaldban, mit modern elide-
genedésnek; kategorikusan megfogalmazva, hogy a mtivészet altaldban és a
modern miivészet kiillondsen mit kezdhet az elidegenedéssel, mint az dbrazolas
targyéul szolgilé objektiv életténnyel, s mit azokkal az 1j formdldselvekkel,
amelyek a modern élet tényeinek tiikrozése soran az egyes miivészeti 4gakban
kialakultak és igy tovabb. Lehetséges, hogy az ilyen elérebocsatott definicidk
jétékonyan mozditandk el§ a tisztdnlitdst egy olyan teriileten, ahol sokunk
bossziisigira ma is a fogalmak és értelmezések meglehetds konfiziéja ural-
kodik. En eztittal mégsem innen, a mfivészetrsl alkotott reflexidk teriiletérsl
szeretnék elindulni, hogy felfejtsem a vitatott elméleti problematika szalait.
Definiciékban, iranyzatok, médszerek, stilustorekvések fogalmi jellemzésében
-— dgy tinik — manapsig nem szenvediink hidnyt, s6t egyébként nem til
termelékeny elméleti irodalmunkban mintha méris egy kiilonés tdltermelési
valsag elGjelei mutatkozninak. Most taldn elsésorban ama gyermek érdemel
figyelmet, akit mégsem szabadna elvesziteniink a sok baba kozott. MAvekben
keresem, a mévészi gyakorlathbdl szeretném kibetlizni a f6problémira adandé
valaszt.

Richard Wagner T'risztdn és Izolddja immanens zenei szerkezetét tekintve
igazi mikrokozmosz. Tanitani lehetne és kellene rajta, miként teremthet a
miivészi képzelet és kompozitorikus lelemény kisszdmi motivumbdl, motivum-
csirdbdl, s6t topologikus &smotivumbdl zirt vildgot, amelynek valamennyi
részeleme formél-logikailag hidnytalan egységgé zarédik. Igaz, a kortarsak
megitélése szerint ez a mii a wagneri formdatlansdg igazi mintapéldija, és ebben
Hanslick vagy akar Nietzsche kritikdja nem is teljesen megalapozatlan. A
Trisztdn valéban nem ismeri t6bbé a nagy béesi klasszikusok -- kivaltképp
Mozart — zenedramaturgiai alaptérvényét, az emberi szenvedélyvildg harmo-
nikus megjelenitésének elvét. Ma viszont aligha lehet kétséges szdmunkra, hogy
a romantikus zenedrama csakigy, mint a romantikus szimfonikus kéltemény
az emberabrazolds 1j, nagyszabasi formarendszerét épitette fel, s e rendszer
mintegy formdllogikai szinvonaldt nem lehet csupan a klasszikus teljesit-
ményekhez mérni. Méghozzd ez az 1Gj mikrokozmoszteremt§ struktira —
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elvileg ugyanigy, mint a nagy klasszikusoknal -— Wagnernél is jelentéses,
jelentést hordoz6 egész. Titka azonban nem az emberi személyiség spontan-
derfis harménidja, mint a mozarti zenében, nem is e harmoénia kiizdelmes
visszahddit4dsa az emberi kapcsolatokon eluralkodd, ket eltorzité hatalmak-
t6l, mint Beethovennél, hanem ember és vildg, individuum és nem egységének
fenyegetd széthulldsa, a személyiség ama tépettsége és onelidegenedése, amely-
nek legelss jeleit mar Hegel megfigyelte a weberi romantikus opera 1j zene-
dramaturgidjiban, egyaltaldn a mozartin tulhaladé kompoziciés médszerek-
ben.

A szakirodalom maéar részletesen elemezte a hires elsd akkordot, az Hlb-
jaték nyité motivuméat. Osszhangzattanilag egy a kromatikéba dtestiszé szext-
lépésrdl van szé; s6hajdallam, mondhatnék a zenemfiikalauzok koltSieskedd
modoriban. Ez az egyszerli zenei gesztus, éppen hangnemi tétovasigaval,
roppant harmoéniai fesziiltségek hordozéja lesz. Nem itt a helye annak a rész-
letes analizisnak, amely megmutatnd, miféle akadalyok torlédnak a végs6
tonalis feloldds utjdba, hogy végtelen szekvenciahalmazok, alzarlatok, altera-
ciék, preimpresszionista szinhatésok és preexpresszionista harméniai képletek
micsoda buja-&serdei vegeticiéjan dolgozza at magit az egész miivet lezaro,
éterivé tisztult H-ddr hdrmashangzat. Tény az, hogy e végs6 feloldas csak
a mi legeslegvégén, a harmadik felvonas zaréhangjaként csendiilhet fel.
Jelentése az adott dramaturgiai kontextushan meglehetésen egyértelm@. O a
halal maga.

A szerelmi haldl, mondhatndk megint az operakalauzok hagyoményosan
izléstelen koltéi modordban. Valéban, az apologetikus Wagner-interpretacié
mindent megtett, hogy a zenei szerkezet egészének jelképrendszerére raépitsen
egy szini hatdsokban megtestesiil§ értelmezésréteget, s eufemisztikusan he-
lyesbitse az alapstruktira altal kozvetitett primér itéletet az emberrdl és vila-
garél. Am a leghazugabb operai hepiend-hangulat, a legnyomorisigosabb
zenem{iikalauz-értelmezés sem tudja teljesen feledtetni, hogy ez a dramai zene
vadirat az élet ellen, az ellen az élet ellen, amely kiméletleniil derékba tor
mindenféle emberi beteljesiilést. Ez a korkritika persze megérzi a romantikus
szubjektivitds vildgképének ismert patentjait: a maginyos hést egy allegoriku-
san felidézett, a kozonségesség és az atlagossig anonim hatalmai dltal uralt
kiilvildggal szembesiti, a Nappal vildgival, amelyr6l nem tudhatni, miért
olyan, amilyen, amelybél csak a sziirkeség — a koznapi filisztererkoles, a
prézai joézan ész —- alig megkiilonboztethet6 szinarnyalatai észlelhetGk. De
Trisztin és Izolda még nem ismeri azt a bénultsagot, amely példiul Maeter-
linck —Debussy Pelléas és Mélisande-jat a végzet jatékszereivé teszi; nekik
még van erejilk tagadni, olykor Baudelaire Satdnjara emélkeztetd hangon
atkot mondani az életre, amelyben a teljes és autoném emberhez mélté élet
mar nem lehetséges. Még a varazsital is Izolda akaratdt targyiasitja, és nemcsak
az elvont fatumot, és ha a sebesiilt Trisztan maga tépi fel sebeit, ez romantikus
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gesztus-voltdban is tobb dekadens ontetszelgésnél: az Gszinte kétségbeesés
nem-jét szegezi szembe a rossz élettel. Haldlukban ezért magasodhatnak izétt
vadlottakbdl vadlokka. Szenvedélyiik és pusztuldsuk rajzaban a romantikus
dramai zene mintha az emberiség végveszélvhen forgé tigyének védGjeként,
az emberi teljesség szoszoldjaként 1épne elénk.

Es mégis: valéban csak egy hazug szinhdzi tradici6 silinyitja gorogtiizes
hepiend-hangulatiivd a hires szerelmi haldljelenetet ? Az 0j Bayreuth prota-
conistai ezt dllitjak, s a habori utani 4j Wagner-irodalom jo része — ndlunk is

éppen az antiromantikus értelmezés jogosultsaganak pdtoszaval kovetel
perfelajitist a hirhedt ,,Wagner-iigyben”. Szubjektive bizonyara a legjobb
szandékkal. Szeretnék a jelenkor Wagner-képét megtisztitani az évtizedek
Ota rarakdédott romantikus szennytdl, az Aalpatosz aranvfiistjétdl, a fasisztik-
nak kapéra jott irracionalista mamor gézének lecsapédasaitol. Am minden ilyen
atértelmezés mozgastere sziikségképpen véges: hatarait kijeloli a mfi maga, a
mi objektiv struktarajaban felidézett emberi vilag jellege. Ez pedig T'risztdn
esetében korantsem olyan problémamentesen egyjelentésii, ahogyan a kor-
szerfisitett Wagner-apologetika allitja. Gondoljunk itt csak egyetlen Ossz-
hangzattani jelenségre, a trisztdni harméniarend Janus-arcara. Nemesak arrol
van sz0, hogy az ,,Atmenetek’ wagneri miivészete olykor a modorossigig szte-
reotip fordulattd teszi a , kétlaki” akkordokat. Sokkal inkdbb az ilyen disz-
gzonancia-gazdag hangzatok 1] jelentéskorzete arulkodik a forma mélyebb
titkairél. Adorno ebben a tekintetben Wagnert 6sszekot§ kapocesnak tartja
a két bécsi iskola, a Beethovennel tet6z8 elsG és a Schonberg-nyitotta masodik
kozott. Beethovennél, de még az érett romantikaban is a harmoéniai kifejezés
mentes az érzelmi-jelentésbeli kétértelmiiségtsl: a konszonans hangzat pozitiv
életérzést, beteljesiilést idéz fel, a disszondns negativat, szenvedést. Wagner
viszont teljességgel szubjektiv médon oOsszetetté viltoztatta akkordjainak
érzéstartalmat: ugyanaz a hangzat egyszerre fejezhet ki nala liikktet§ vagyat,
fajdalmat, amelvet a beteljesiiletlenség okoz, és paradox médon 6romet is,
amely éppen a fesziiltségbdl, a beteljesiiletlenségbdl fakad. Adorno éppen ebben
latja a disszonancia Schonberg-kovetelte emancipalédasanak legfGbb jelentés-
tani el6feltételét. ,, Hogy a szenvedés édes lehet, hogv az orom léte és hidnya
nem allnak mereven szemben egymassal, hanem kozvetitettek, azt a zeneszer-
z6k és a hallgaték egyediil Wagnertdl tanultak meg, és azutan egyediil ez a
tapasztalas tette lehetGvé, hogy a disszonancia az egész zenei nyelvben kibon-
takozzék.” Oktalansag tagadni - - s ezt a Wagnert kiilénben éles kritikai fénybe
allité Adorno sem teszi —, hogyv ez a jelentésbeli sokrétliség ,,gazdagitotta a
zenei kifejezés eszkoztarat”’, amennyiben utat nyitott egy sor modern életérzés
zenel abrazolasdhoz. De csak az ideologikus vaksig nem érzékeli, hogy az 1j
harmoniai kifejezésértékek a Trisztdnban végzetes ujdonsagot is képviselnek.
Adorno mindannyiunk elemi élményét fogalmazta meg: ,Keveset fejez ki
Wagner oly csabosan, mint a gviotrelem élvezetét’.
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Semmi kétség: éppen ezéltal valt Trisztdn a klasszikus polgari humaniz-
must visszavev$ hanyatlas igazi mazsavezetsjévé. Igaz, hogy a Brecht dltal
birdlt kulinaritds elsésorban a késSpolgari operai ,,iizemre’’ vonatkozik, arra a
zenei miintézetre, amelynek latogatdsakor kalapjaval egyiitt jézan eszét,
oéntudatat is a ruhatdrba teheti a hallgaté. Am a seb, amely itt a drima eszmé-
jén esett, mélyebb, mint Trisztané, gydégyithatatlanabb, mint Amfortasé.
A trisztani vid szavaiban mindenkor az élvezet felhangjai vibrdlnak, a Nappal
elatkozdsa egyben himnusz az Ejszakihoz, amely mélyebb, metafizikaibb és
csabitébb, mint amilyen a romantikus éjszaka & la Novalis volt és lehetett.
S az ontudatlansag sotét anyaclébe valé visszatérés vagya természetesen
el6bb-utébb elsorvadasra itéli a hds igazi ontevékenységét, amely a dramai for-
ma legf6bb ontolégiai eléfeltétele volt az antik kezdetektsl a shakespeare-i és
mozarti polgari virdgkorig. Izolda végsé szavai a Liebestod kulmindciés pont-
jan minden logikai-értelmi kontextusbdl kioldott himnikus-egzaltlt vallomassé
allnak ossze, és ez a vallomés -- szoges ellentétben a nagy szerelmi tragédidk
finaléjaval — mar nem amaz emberi teljesség mellett tesz hitet, mely paradox
moédon éppen a katasztréfa pillanataban bizonyul gyéztesnek, hanem transz-
cendens dicsfénnyel 6vezi, tehat legjobb szandéka ellenére igenli az elidegene-
dést. Itt kezdddik az Ejszaka vildga, a szé legmetafizikaibb értelmében; a
végsd H-dir harmas egy buddhista Nirvdnat nyit meg a képzelet el6tt, és e
Nirvéana egyben el6képe a legmodernebbiil berendezett Grand Hotel Abgrund-
nak.? Itt a leglazongdbb elégedetlenség is élvezetes-kellemetes mdédon, kom-
fortosan valik atélhet&vé. Igen, igy igaz: a zenei forma sajitosan mdédositotta
az eredeti értelmet. Az elidegenedett vildg elleni vadirat végiil is megaranyozza
a rossz életet.

Ha most a Trisztin mellé egy masik wagneri zenedramat allitok, A niirn-
bergi mesterdalnokokat, talan nem illet majd az a vad, hogy 6nkényesen hason-
litok 6ssze heterogén miivészeti jelenségeket. Végtére szorosan egymast kovets
testvérmiivekr§l van sz0, mégpedig nemcsak kronoldgiai értelemben - a
Trisztdn partitiraja 1858-ban készilt el, a Mesterdalnokoké 1867-ben -, hanem
a miivészi intencié alapirdnyat tekintve is. Ismét egy romantikus szerelem
kifejlédése és sorsa tarul elénk, a hs6knek megint csak a kizony és az értetlen-
ség filiszter-vilagaval szemben kell érvényesiteniok érzéseiket és akaratukat,
és tjra felkodlik aszemdlyiséget eltorzité elmaganyosodds réme. Mert Hans
Sachs, az oreged$ suszter, akirdl ugyebar tudjuk, hogy koltS is méghozza,
nemesak a mesterdal fortélyait ismeri, hanem a koznapi vildg, a torténelem

* Lukdcs GyYORey irdnikus kifejezés